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AVANT-PROPOS.
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Pendant les deux anmées qui se sont écoulées de-
puis la publication du dernier rapport sur les.missions
du diocése de Québec, Pceuvre de la propagation de
la foi s’est soutenue et s’est méme étendue parmi
nous. Le compte-rendu des receltes de ’année 1853,
donné par les annales de Lyon, montre que le diocése
de Québec vient le dixiéme, sur la liste des diocéses
du monde entier qui ont fourni le plus d’aumdnes &
I'association. Pendant I’année 185%, le chiffre des
aumones est presque aussi élevé que celui de 'année
précédente, quoique la somme fournie par le diocése
des Trois-Riviéres n’y soit pas comprise.

Des secours ont été continués aux missions sau-
vages d’Abbittibbi, du Saint-Maurice et de la Riviére-
Rouge. Des aumoénes ont été données pour ’établis-
sement de la mission des Nascapis, pour I'érection de
plusieurs chapelles destinées a 'usage des sauvages
Montagnais, et pour aider a Vimpression d’un caté-
chisme algonquin, publié par le R. P. Garin, dans
Pintérét des nouveaux chrétiens de la Baie d’Hudson.
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On verra que les missions de 'intérieur ont profité
des dons offerts par la charité des associés. Dans les
établissements nouveaux, au lae Saint-Jean, sur le
Saguenay, dans les townships de l'est, les secours de
Passociation ont été accordés pour aider a la batisse
de chapelles et de presbytéres, ainsi que pour 'achat
de terrains qui doivent cecevoir ces édifices. Au
moyen des sommes ainsi distribuées, I'on a formé des
egntres autour desquels se réunit la population ca-
tholique ; et dans quelques années ces faibles colonies
seront devenues des paroisses florissantes. C’est
ainsi que plusieurs des missions, ouvertes il y ad
peine une dizaine d’années, forment aujourd’hui des
établissements riches et peuplés, ne le cédant en rien
aux vieilles paroisses. Somerset, Stanfold, Artha-
baska, Halifax, Lambton, Tring, qui renferment des
plus belles terres de cette partie du pays, sont habités
presqu’exclusivement par des catholiques. Plusieurs
de ces townships ont cessé de recevoir des secours
pour I'entretien des missionnaires, et les autres seront
bientdt en état de s’en passer. La société déchargée
du soin de soutenir ees missions, pourra plus facile-
ment secourir les nouvelles colonies du lac Saint-Jean,
du Nord, du lac Mégantic, des townships Mailloux,
Armagh, Buckland et autres, vers le Sud ; du comté
de Rimouski et du district de Gaspé, vers le bas du
fleuve et & 'entrée du golfe Saint-Laurent. Comme
¢es parties du pays suffiront, pendant bien des an-
nées, & recevoir la population surabondante du dio-
¢ése de Québec, elles fourniront ainsi 4 la société de
L’? Propagation de la foi les moyens d’exercer sa cha-
16 et son 2¢le pour le bien de nos compatriotes, pour

l? gloire et le soutien de notre sainte religion et pour
I'avantage de la patrie.
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L’Association vient de faire une perte bien doulou-
reuse et bien vivement sentie, dans la personne de
son digne président, ’honorable juge Panet. Magis-
trat ferme et intégre, ami dévoué de son pays, mais
avant tout et par-dessus tout, catholique sincére dans
la pratique aussi bien qu’en paroles, il a parcouru sa
carriére en faisant le bien, transiit benefaciendo ; et
suivant les paroles de V'écriture, que lui a appliquées
Mgr. Varchevéque de Québec en pronongant son
éloge, il a pu se rendre digne d’étre aimé de Dieu et
des hommes, dilectus Deo et hominibus, Nousinvitons
les associés a vouloir bien ne pas oublier dans leurs
prieres, celui qui a marché a leur téte depuis I'éta-
blissement de la société en Canada.

Le conseil central de Lyon annonce par une eir-
culaire, qu’il vient de faire une perte douloureuse
dans l1a personne de M. le baron de Jessé, son hono-
rable président. « Les qualités éminentes qui distin-
guaient cet homme de bien par excellence,» ajoute
M. le vice-président, « Yélévation de son esprit, V'af-
feetion qu’il portait a ’ceuvre de la propagation de la
foi, rendent sa mort d’autant plus regrettable que sa
coopération & cette ceuvre sainte était plus précieuse.
Quoique la vie toute chrétienne de M. de Jessé nous
permette d’espérer qu’il recoit maintenant dans le
ciel la récompense de ses longs trivaux, nous ne
‘laissons pas que de recommander le repos de sondme
a vos suffrages, afin qu’aucune de ces taches, que la
perfection infinie de Dieu découvre dans ses élus
mémes, ne retienne cette dme dans la privation mo-
mentanée du bonheur auquel elle aspire.»

M. A. Terret, qui exercait depuis dix-huit ans la
charge de vice-président, a été appelé a la présidence.
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Erar des sommes regues de chague paroisse dw diocése de
Québec pour Pauvre de la propagation de la Joi, du
ler décembre 1852 au ler décembre 1853.

DISTRICT DE QUEBEC.

£. s. D.
Notre-Dame de Québec, (1) 251 12 6}
Saint-Roch de Québec, 137 10 4
Notre-Dame des Anges, 915 11
Saint-Pierrg, Ile d’Orléans, 24, 13 10
Saint-Laurent, do. do. 67 17 2%
Saint-Jean, do. do. 29 11 3
Saint-Frangois, do. do. 717 9
Sainte-Famille, do. do. 1010 O
Grondines, 23 16 3
Saint-Casimir, 5 0 0
Deschambault, 27 12 6
Cap Sante, 23 7 6
Saint-Basile, 6 10 9
Ecureuils, 9 9 6%
Pointe-aux-Trembles, i5 0 0
Saint-Augustin, 42 15 9
Saint-Raymond, 2 13 103
Sainte-Foye, 18 11 2
Saint-Colomb, , . 12 711
Ancienne Lorette, 37 1 2%
Saint-Ambroise, 15 6 6
Sainte-Catherine,
Valcartier,
Laval,
Charlesbourg, 15 0 0

79 1 93

(1) Dans la somme fournie par Notre-Dame d § i
£§ 1 4, don des dames Ursulines; £6 0 0, done (%:ec;);r%e:(gg lc’%‘ilt)gri
Dieu ; £12.0 0, don d’un particulier de I’ Ancienne Lorette ; £30 LE) 0,
don d’un particulier de Saint-Laurent, Ile-d’Orléans ; et £lb 00, X s
du sieur Pierre Audet, de la paroisse de Québec. ’ o8
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Montant de Pautre part,
Beauport,
Ange-Gardien,
Chateau-Richer,
Sainte-Anne du Petit-Cap,
Saint-Ferréol,
Saint-Joachim,
Petite Riviére,
Baie Saint Paul,
Saint-Urbain,
Ile-aux-Coudres,
Eboulements,
Saint-Irenée,
Malbaie,
Sainte-Agnés,
Chicoutimi,
Escoumins,
Saint-Alexis,
Saint-Alphonse,
Pointe-des-Monts,
Somerset,
Saint-Jean Deschaillons,
Lotbiniére,
Sainte-Croix,
Saint-Antoine,
Saint-Nicolas,
Saint-Jean Chrysostome,
Saint-Sylvestre,
Halifax,
Notre-Dame de Lévi,
Saint-Joseph de la Pointe-Lévi,
Saint-Henri,
Saint-Anselme,
Saint-Isidore,
Sainte-Claire,
Frampton,
Sainte-Marguerite,
Sainte-Hénédine,
Saint-Bernard,
Sainte-Marie, Nouvelle-Beauce,
Saint-Elzéar, do. do.

£ s,
794 1 ¢
42 15
17 2
17 6
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Montant de 1’autre part,

Saint-Joseph,  do. do.
Saint-Frédéric, do. do.
Saint-Frangois, do. do.
Saint-George,

Tring,

Lambton,

Saint-Lazare,
Saint-Gervais,
Saint-Charles,
Beaumont,
Saint-Michel,
Saint-Valier,

Berthier,
Saint-Frangois, Riviére du Sud,
Saint-Pierre, do. do.

Saint-Thomas,
Tle-aux-Grues,

Cap Saint-Ignace,

Islet,

Saint-Jean Port-Joli,
Saint-Roch des Aulnets,
Sainte-Anne de la Pocatiére,
Riviére Ouelle,
Baint-Pacome,
Saint-Denis,
Kamouraska,
Saint-Pascal,
Saint-Andre,
Sainte-Héléne,
Saint-Alexandre,
Saint-Patrice, Rivi¢re-du-Loup,
Kakouna,

Saint-Arséne,
Saint-Modeste,
Saint-Eloi,

Isle-Verte,
Trois-Pistoles,
Saint-Simon,
Sainte-Cécile du Bic,

£ s. b».
1349 2 03
15 11 6}
2 8§ 4
0 11 10
1 110
310 0
3 00
1711 0O
25 0 11
2815 1
60 0 O
21 0 O
11 8 0
17 2 6
32 10 8
21 7 3
10 0 O
43 10 O
16 14 8
22 9 0
29 6 1%
125 16 104
17 8 4
12 11 3
212 4y
200
4 6 8
615 0
1015 ¢
1815 ¢
16 1 6
315 ¢
015 0
1953 12 10y



£ 8. D
Montant de autre part, 1953 12 10}
Rimouski,
Sainte-Luce, 212 6
Sainte-Flavie, 510 0
Matane,
Douglastown,
Perce,
Bonaventure, 116 9
Ca aton,
Nicolet, (1) 58 1 3
Intéréts recus de la banque d’épargnes an
ler mars 1853, 7 510
Trois billets douteux, 015 0
Produits des testaments, 13 8 8
Total de la recette, £2043 2 10
Balance restée en caisse le ler décem-
bre 1852, 2377 12 111
£4420 15 10
Sommes allouées a différentes missions K
et autres dépenses, 1774 15 6

Balanee en caisse le ler décembre 1853, £2646 0 4

———

DEPENSES PENDANT L’ANNEE FINISSANT LE 1ER
oCTOBRE 1853.

£ s b

Missions de Ste.-Agathe et de St. Gilles, 25 0 0
Do. de Chicoutimi, 20 0 O
Do. de Frampton, 20 0 O
Do. de Halifax, 30 0 O
Do. de Kennebec, 10 0 O
Do. de Lambton, 25 0 0
Do. de Laval et du lac Beauport, 50 0 O
180 0 O

(1) Dans la somme fournie par Nieolet, la somme de £37 10 a éié
donnée par trois particuliers.



£ s. b

Montant de autre part, 180 0 0

Do. de Leeds et Bronghton, 30 0 0
Do. de Mitis, 15 0 0
Do. de Paspébiac, 5 0 O
Do. Saguenay, 7 0 0
Do. du Saint-Maurice, 175 0 0
Do. de Tring, 25 0 0
Do. de Valcartier, 20 0 0
Do. des Escoumins, 25 0 0
Do. de Melbourne et Ely, 10 0 O
Presbytére de Saint-Christophe, 20 0 O
Chapelle de ’Anse Saint-Jean, 5 0 0
Chapelle des Bergeronnes, 15 0 0
Presbytére et église de la Grande Riviére, 25 0 0
Chapelles des Escoumins, 25 0 0
Do. du Cap des Espoirs, 20 0 0
Do. de Masquaro, 30 0 0
Chapelle de Saint-Alban, 25 0 0
Do. de Samte-Anne des Monts, 3 0 0
Do. de Saint-Lambert, 15 0 0
Do. de Saint-Malachie, 13 2 1
Do. de Saint-Pacome, 25 0 0
Do. de Settrington, 25 0 0
Chapelle et terre prés du lac Saint-Jean, 50 0 0
Chapelle de la Riviére-aux-Renards, 10 0 0
Do. de Laval, 25 0 0
Do. de Sainte-Sophie, 10 0 0
Presbytére de Saint-Modeste, 2 0 0
Hépital de 1a Marine, 10 0 0O
Grosse-Ile, 8 0 0
Ornements et vases sacrés pour les missions, 150 0 0
Livres de piélé et de controverse, 25 0 O
Annales de Lyon, 234 7 6

Missions d’Abbittibbi et des chantiers de
P’Ottawa, 150 0 0
Evéché du Nord-Ouest, 120 0 0
Frais de douanes, de transport, de dis-

tribution d’Annales, 37 5 5

—_—

£1774 15 6

—————————




ETAT des sommes regues par la soctété de la propagation
de la foi, pendant Pannée finie le ler décembre 1854,

£
Notre-Dame de Québee, (1) 227
Saint-Roch de Québec, 150
Saint-Sauveur, 45
Notre-Dame des Anges, 6
Saint-Pierre, Ile-d’Orléans, 25
Saint-Laurent, do. do. 38
Saint-Jean, do. do. 58
Saint-Frangois, do. do. 8
Sainte-Famille, do. do. 11
Grondines, 30
Saint-Casimir, 8
Deschambault, 23
Cap-Santé,
Saint-Basile,
Ecureuils, 7
Pointe-aux-Trembles, 15
Sainte-Catherine,
Saint-Augustin, 44
Saint-Raimond,
Sainte Foye, 22
Saint-Colomb,
Ancienne Lorette, 32
Saint-Ambroise, 38
Valcartier,
Laval,
Charlesbourg, 19
Beauport, 38
Ange-Gardien, 35
Chiteau-Richer, 20
Sainte-Anne du Petit Cap, 14
Saint-Ferréol, 2
Saint-Joachim,
Petite Riviére, 5
Baie Saint-Paul, (2) 25
Saimnt-Utrbain, 2

956

8.
14

18

D.
104

(=N )

2
1
6
1
0
7
9
0
8

i

5

(1) Dans la somme fournie par Notre-Dame de Québec, sont compris
£6 1 3, don des dames Ursulines; et £6 0 0, don des dames de

1’Hbtel-Dieu.

(2) Dans Ia somme fournie par la Baie Saint-Paul, sont compris

£15 0 0, don d’un particulier.
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Montant de ’autre part,
Tle-aux-Coudres,
Eboulements,
Saint-Irenée,

Malhaie,

Sainte-Agnés,
Chicoutimi,

Escoumius,

Grande Baie, Saguenay,
Somerset,

Halifax,

Saint-Jean Deschaillons,
Lotbiniére,

Sainte-Croix,
Saint-Antoine,
Saint-Nicolas,
Saint-Sylvestre,
Saint-Jean Chrysostome,
Notre-Dame de Lévi,
Saint-Joseph de la Pointe Lévi,
Saint-Henri,
Saint-Anselme,
Saint-Lambert,
Saint-Isidore,
Sainte-Hénédine,
Sainte-Marguerite,
Sainte-Claire,

Frampton,

Saint-Bernard,
Sainte-Marie, Nouvelle Beauce,
Saint-Elzéar, do. do.
Saint-Joseph, do. do.
Saint-Frédérie, do. do.
Saint-Frangois, do. do.
Saint-George, do. do.
Saint-Lazare,
Saint-Gervais,
Saint-Charles,

Beaumont,

Saint-Michel,
Saint-Raphael,

£ 8. b.
956 18 5
13 10 6
15 0 0
310 O
9 7 41
1 6 0
9 0 3
12 13 1%
bh 0 0
1 0 0
11 10 O
34 0 O
32 13 8
15 14 1
24 7 93
16 0 O
11 0 O
8 8 6
60 0 O
40 16 12
14 10 112
10 5 0
5 3 b5
18 10 82
918 11
23 2102
710 0
13 0 0
6 1 6
2 00
315 0
22 8 9
3210 33
2 13 3
0
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Montant de P’autre part,
Saint-Valier,
Berthier,
Saint-Francois, Riviére du_Sud,
Saint-Pierre, do. do.
Saint-Thomas,
Ile-aux-Grues, .
Cap Saint-Ignace,
Islet,
Saint-Jean Port-Joli,
Saint-Roch des Aulnets,
Collége Sainte-Anne,
Sainte-Anne de la Pocatiére,
Saint-Denis,
Riviére Ouelle,
Saint-Pacome,
Kamouraska,
Saint-Pascal,
Saint-André,
Saint-Alexandre,
Sainte-Heéléne,
Riviere-du-Loup,
Kakouna,
Saint-Arséne,
Saint-Modeste,
Saint-Eloi,
Ile-Verte,
Trois-Pistoles,
Saint-Simon,
Sainte-Cécile,
Rimouski,
Sainte-Luce,
Sainte-Flavie,
Matane,
Douglastown,
Percé,
Bonaventure,
Carleton,
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£ s. b
Montant de Pautre part, 20562 18 23
Intéréts a la banque d’épargnes, 20 0 0O
Do. 2 la banque de Québec, 013 4
Vente de testaments, 0 3 6
. £2073 15 0}
Balance restée en caisse le ler décem-
bre 1854, 2646 0 4
De cette somme, 4719 15 44
Déduisant la dépense pour Pannée finie,
ler octobre 1854, 1942 4 11
Reste, £2777 10 52

DEPENSES PENDANT L’ANNEE FINISSANT LE 1ER
OCTOBRE 1854,

£ s. D,
Annales de Lyon, 234 7 6
Missions d’Abbittibbi et des chantiers de
POttawa, 50 0 0
Diocése du Nord-Ouest, 120 0 0
Sainte-Agathe et Saint-Gilles, 2> 0 0
Chicoutimi, 25 0 0
Frampton, 20 0 O
Kennebec, 10 0 O
Lambton, 25 0 0
Laval, 50 0 0
Leeds et Broughton, 30 0 0
WNeétis, 5 0 0
Paspéhiac, 27 0 0
Saint-Alphonse et Saint-Alexis, 25 0 0
Sainte-Sophie pour *52—'53, 710 0
Tring, 256 0 0
Valcartier, 20 0 0
Sanit-Modeste, 50 0 0
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Montant de l'autre part,

Missions des Nascapis, pour couvrirles pertes

encourues par la perte du canot du Pére
Arnaud en 1852,

Mission des Nascapis en *53—"54,

Mission dans le district de Gaspé,

Do. des Escoumins, des chantiers du
Nord et d’une partie du Labrador,

Do. de la partie inférieure du La-
brador,

Pour aide & la desserte des Escoumins en
’50—"51,

Mission du Saint-Maurice,

Grosse-Ile,

Hopital de Marine,

Pour objets nécessaires & Padministration

des sacrements dans DPHoépital de
Marine,

Vases sacrés et ornements pour des mis-
sions,

Vases sacrés et ornements pour le mission-
naire chargé de desservir les postes sur
le chemin de fer,

Presbytére des Escoumins,

Chapelle des Escoumins,

Chapelle de Saint-Ephrem,

Do. 'de Cranbourne,
Do. de Saint-Fidéle,
Do. de Sainte-Sophie,

Presbytére de Saint-Lambert,

Chapelle de Laval,

Chapelle et presbytére prés du lac Saint-
Jean,

Frais de publication durapport sur les
missions,

Mission de Ristigouche,

Chapelle de Tring,

Frais de douanes, de transport et de
distribution des annales de Lyon, ete.

£1942 4 11

£ s.
858 17

30
60
50

50
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Depuis que M. le trésorier a clos ses comptes on
recu de :

£ 5.1
Sainte-Héléne, 515 *
Charlesbourg, 21 14 |
Beauport, 0 7!
Saint-Michel, 1 0
.Sainte-Anne du Petit-Cap, 013 «
Notre-Dame de Québec, 20 10 ¢
Faubourg Saint-Jean, 13 0 ¢

Ces sommes seront portées i exercice de ’anné
54—55.

DIOCESE DES TROIS-RIVIERLS.

La recette au ler décembre 1852 est portée sur le de
nier rapport, et s’éléve a £367 0 11.

La dépense depuis le ler décembre 1852 au ler dé
cembre 1853, est comme suit:

£ 5.0
A M. Ph. F. C. Suzor, 30 0 0
« « J, Paradis, 25 0 0
“ « De Villers, 25 0 0
“ « J. H. Dorion, 25 0 0
¢ ¢ . Duhault, 5 0 0
“ « L. Trahan, 30 0 0
“« « ¥, Turgeon, 25 0 0
« « N. Pelletier, 10 0 0
Pour la Chapelle de Durham, 25 0 0
Do. le Presbytére de Wotton, 10 0 0
Do. des Caisses regues par 010 0
Do. do. Annales,

Rapports,

La recette du ler décembre 1852 au ler décembr
1853, est comme suit :

£ 8 D
Maskinongé, 13 5 0
Sainte-Ursule, 1 4 3
Saint-Léon, 17 8 0
3117 3

—————



£ s. b
‘Montant de I’autre part, 3117 3
Saint-Paulin, ‘ 7T 3 1%
Yamachiche, 2 5 0
Saint-Barnabé (1852), 11 10 7}
Do. do. (1853), 13 0 0
Pointe du Lac, 10 0 0
Trois-Riviéres, 67 1 T}
Le Cap de la Magdeleine, 211 2%
Saint-Maurice, 9 0 0
Champlain, 11 19 3
Sainte-Geneviéve, 16 5 10
Saint-Stanislas, _ 1118 9
Sainte-Anne de la Pérade, 40..16 5%
Saint-Prosper, 8§10 0
Gentilly, 718 4
Bécancourt, 23 10 3%
Saint-Pierre Les Becquets, i6 0 O
Sainte-Gertrude, 5 0 71
Séminaire de Nicolet, 111 O
La Baie, 33 5 O
Saint-Michel d’Yamaska, 415 O
Saint-David, 2 00
3713 19 44

——

La dépense du ler décembre 1853 au ler décembre
1854, est comme suit :
P

£ s. D.

A M. J. B. Leclair, 25 0 0
[ 1 <« {3 “ 10 0 0
&« « G. Duhault, 50 0 O
& « T,, Trahan, 2710 0
“ & J, Paradis, 2410 0
Pour PEglise de Saint-Christophe, 3715 0
A M. De Villers, 12 10 0
% « J. Prince, 12 10 0
« « F. Turgeon, 26 13 3
Pour la Chapelle de Weedon, 10 0 0
Do. la Sacristie de Blandford, 1 0 0
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£ 8 b,

Saint-Joachim, 3 00
"Frois-Pistoles, 12 0 0
Saint-Joseph de la Pointe-Levi, 9 00
Notre-Dame de la Victoire, 24 0 0
Saint-Charles, 11 10 ©
Carleton, 15 0 0
Dons regus dans le cours de 1854,
De M. Villers de Sainte-Foye, 15 0 0
De feu M. Cimon de la Baie Saint-Paul

par testament, 10 0 O
TUn bazar tenu pour l’euvre par les

demoiselles Ursulines a produit le profit

net de, 127 0 0

N. B.—Plusieurs autres paroisses que celles men~
tionnées ci-dessus ont bien accueilli la bonne cuvre,
depuis le dernier envoi, qui eut lieu en mars 1854.

J. AucLalr,
Président.
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MISSION DU NORD-OUEST.

Letire de M. Richer-Lafliche, Prétre-Missionnaire, & Mgr
I'Archevque de Québec.

Saint-Boniface de la Riviére-Rouge,
15 juin 1853.

MoNSEIGNEUR,

La triste nouvelle de notre deuil vous est sans doute
déja parvenue ; déja votre ceeur a participé a P'afilic-
tion dans laquelle nous avons été si cruellement plon-
gés. Oui, monseigneur, le clergé et le peuple de la
Riviére-Rouge ont été frappés dans la partie la plus
sensible de leur cceur; la mort inattendue de leur
pasteur vénéré et de leur pere chéri y fait une plaie
qui saignera longtemps. Votre Grandeur voudra bien

ermettre & un fils respectueux et affectionné de sou-
ager sa douleur, en lui laissant raconter ici les der-
niers moments de celui qu’il regardait avec tant de
raison comme son tendre pére. .

Depuis un an surtout, je remarquais que la santé
de Mgr de Saint-Boniface déclinait sensiblement ; il
était souvent indisposé et se plaignait d’une faiblesse
exiréme qui allait foujours en augmentant. 1l parais-
sait frappé de 1'idée que sa fin était prochaine. Il me
parlait souvent de sa mort et avait méme désigné
d’avance les habits et les ornements avec lesquels on
Pensevelirait, car il craignait qu’on ne lui en mit de
trop beaux. Le dix-neuf mai au moment ou il se
levait, n’étant encore qu’a moitié habillé, il fut frappé
soudainement d'un coup d’épilepsie, qui le renversa
sans connaissance sur le plancher; ce ne fut qu'une
demi-heure aprés qu’il put appeler. JFarrivai aussi-
t0t & son secours et aprés lavoir assisté, je lui de-
mandai 8’1l sentait du mal quelque part. Les quel-
ques phrases qu’il commenca sans pouvoir les achever-
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saint ministére sous sa direction, je puis aujourd’hui
en toute sincérité et en toute justice lui rendre le té-
moignage qu’il s’est toujours montrg’:, pour moi et pour
mes confréres missionnaires, un pere généreux, ten-
dre et compatissant. o . )

La misére a élé6 bien grande ici, I'hiver dernier,
par suite de I'inondation «ui a fait manquer larécolte.
Cependant notre digne évéque ayant fait appel a la
charité de la classe aisée de notre petit pays, la
collecte a mis A sa disposition une somme de plus de.
cent louis ; ce qui a suffi pour empécher de mourir
de faim les plus nécessiteux. La compagnie de la
Baie d’Hudson s’est trés hien montrée en cette circon-
stance ; et de plus elle a prété généreusement mille
minots de blé pour les semences. (uoique la pluie
et les vers aient causé du dommage en plusieurs en-~
droits, la récolte a cependant une fort belle apparence
et nous espérons que le bon Dieu vanous faire charité
pour lhiver prochain, en nous accordant au moins
le nécessaire.

Je recommande d’une maniére toute spéciale, aux
prieres de Votre Grandeur, notre peuple et nos mis-
sions sauvages. J'0se espérer que vous voudrez bhien
aussi aeccorder un petit souvenir en la présence du.
Seigneur & celui qui a 'honneur d’éire, ete.

AV W o VW N N AV VeV

MISSIONS

DE LA BAIE D’HUDSON, I’ABBITTIBBI ET DE
TEMISKAMING.

Letire du R. P. Qarin, O._III. d un pire de la méme
Sociéts.

Lac des deux Montagnes,
v 10 décembre 1853.
MoN REVEREND PERE,

“Voila bientot deux mois que, je suis de retour de-
lma campagne 1853 ; je suis de flouveau dans ma so-
itude du Lac des deux Montagnes, chez MM. de Saint-
Sulpice, qui continuent de me fournir avec une aima-
ble hospitalité les moyens d’avancer dans mes études:
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sauvages. Je me rappelle enfin les promesses que je
vous ai faites de vous envoyer quelques détails sur
nos missions. Vos jeunes novices sont si avides de
S’initier d’avance a la connaissance des tribus quils
seront peut-étre un jour appelés a évangéliser, que je
ne puis tarder plus longtemps de vous faire parvenir
cette lettre, qui pourra, je I'espere du moins, servir
d’aliment a leur zéle et & leur piéié. '

Au milieu de notre jolie ville de Montréal, sur la
rive du majestueux fleuve Saini-Laurent, s'éléve un
sanctuaire se Marie. Ce sanctuaire, bti par la piété
des premiers colons francais qui venaicnt défricher
les foréts du Canada, fut nommé Notre-Dame de Bon
Secours. Dans un pays encore inconnu, environnés
de hordes barbares quine leur laissaient aucun repos,
exposés & des dangers de tout genre dans leurs explo-
rations journalidres, voyageant dans de fréles embar-
cations d’écorce sur les riviéres les plus rapides et les
plus impétueuses que I'on puisse rencontrer, ces har-
dis voyageurs pouvaient-ils avoir une plus lonable et
plus sainte pensée que de dresser un autel sur cette
terre de la Nouvelle France, a celle que leur antique
foi et des bienfaits de tout genre leur faisaient regar-
der comme le secours des chrétiens.

Chaque printemps, lorsque les glaces ont disparu
de la surface de nos grandes rivieres, le missionnaire,
avant de partir pour son lointain voyage, n’oublie pas
d’aller en pélérinage a ce pieux et vénérable sanc-
tuaire de Marie ; il a tant besoin de secours et de pro-
tection, et pour lui-méme et pour ses sauvages qu’il va
revoir apres uue silongue absence ! 1 part ensuite
plein de confiance que cette tendre Meére le protégera
dans tous les dangers et repandra sur tous ses tra-
vaux d’abondantes bénédictions. Permettez que dés
le commencement de cette lettre, je vous cite un trait
de cette tendre protection de Marie. Un samedi soir,
et je vous ferai remarquer que méme en pays sauvage
c’est un jour plus spécialement consacré-a honorer
Marie, et pour que nos indiens ne viennent point a
Foublier, le samedi est appelé dans leur langue, le
jour de Marie (Marri Kijizak) ; un samedi soir donc,
nous étions pleins de joie, parce quw'enfin aprés un
voyage de einq mois ef demi nous allions revoir les
premiéres maisons habitées par les blancs; et que de
13, quelques jours seulement suffiraient pour nous
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rendre & Montréal au milieu de nos fréres, dans noire:
chére communauté. Comme les jours étaient courts,
{¢’étaii dans la premiére semaine d’octobre) nous ma-
nifestdmes a notre guide, et aux cing autres sauvages
qui montaient notre canot, le désir d’arriver ce SOir-
la & un portage peu éloigné, ol nous savions qu’ha-
bitait une famille irlandaise catholique. 1l était pro-
hable que nous rencontrerions 1a aussi quelques fa-
milles sauvages se rendant sur leurs terres de chasse,
ainsi que quelques jeunes gens canadiens allant passer-
Phiver dans les chantiers. Notre intention, en vou-
lant nous rendre en ce lieu, était de pouvoir offrir,
le lendemain, le Saint Sacrifice dans cette maison, et
procurer & ces pauvres gens le honheur qu’ils ont si
rarement de s’approcher de la table sainte. Nos sau-
vages, désirant ardemment eux-mémes assister  la
sainte messele lendemain, faisaient jouer leurs avirons
avec vigueur pour arriver au lieu désiré. La journée
avait pas élé bien belle, mais aprés le coucher du
soleil ce fut hien pis encore ; de gros nuages noirs

s’amoncélent de toutes parts dans les airs, et le ton-
nerre, qui commence a gronder dans le lointain, nous
annonce que nous allons avoir un violent orage.
Nous venions de sauter en canot plusieurs rapides peu
considérables, qui nous avaient cependant effrayés a
cause de 'obscurité survenue tout-d-coup ; il nous
én restait un autre & franchir avant d’arriver au
portage en question. Ce rapide élait plus long et
plus dangereux que les autres, vu surtout obscurits
de la nuit, qui empéchait d’apercevoir les écueils.
Mon compagnon me fit observer que ce serait tenter
la Providence et nous exposer a périr, que de vouloir
continuer notre route et sauter ce rapide malgré les
ténébres épaisses qui nous enveloppaient. Je m’a-
dressai immédiatement & notre guide et je Iui dig que:
malgré que nous eussions manifesté le désir de nous
rendre au portage ce soir-la méme, g'il croyait qu’il y
ett danger & sauter ce rapide, nous préférions mettre
a terre pour camper et n’arriver au portage que le
lendemain au matin. « C’est trop tard maintenant

mon pére, me dit-il, il n’y a plus & reculer, nous
sommes arrivés a la téte du rapide ; le courant est
trog fort pour retourl}er en arriere, 1l faut sauter le
rapide, bon gré malgré.»  Effectivement nous enten-
dions déja le bruit des eaux roulant avec impétuosité
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contre les rochers. Nous n’elimes que le temps, mon
compagnon et moi, de nous recueillir, d'invoquer
Marie, chacun en notre particulier ; notre canot elait
lancé an milieu des bouillons, passant a quelques
pieds des rochers avec la rapidité de I'éclair. Tout-
a-coup un craquement se fait entendre, un choc se
fait sentir sous nos pieds, notre canot d'écorce venait
de toucher conlre un rocher ; mais nous étions sau-
vés, notre canot n'était point défoncé, nous n’avions
fait que glisser sur les cailloux. Peut-étre étions-nous
perdus sans ressource, si nous avions donné a un
demi pied plus a droite ou & gauche, ou si notre canot
avait tiré un peu d’eau de plus. Il se peut qu’il n’y
ait 13 rien que de bien naturel ; mais nous ne pou-
vons nous empécher, nous, dans cette circonstance et
dans plusieurs autres semblables, d’attribuer notre
salut a la protection de Marie, de celle que l'église
appelle I'étoile de la mer, de celle que 'on n'invoque
jamais en vain. Mais je m'écarte de mon sujet, car
ce n’est point de moi-méme que je dois vous parler,
mais de nos chers indiens.

Que vous dire de notre Mission de Temiskaming ?
hélas ! cette mission a été bien belle, bien florissante,
depuis son établissement jusqu’a ces derniers temps
mais ce qui toujours a été la perte des sauvages est
encore aujourd’hui pour cette missionla cause de sa
ruine, je veux dire le voisinage des blancs. Nos sau-
vages une fois instruits et baptisés sont les meilleurs
chrétiens que 'on puisse désirer, pourvu qu’ils res-
tent dans leur condition, qui est 1% vie nomade ; ou

ue, s’ils demeurent en village, ils soient éloignés

es blancs; car leurs rapports avec ces derniers, sur-
tout s’ils ne sont point ce qu'ils devraient étre, leur
deviennent extraordinairement funestes. C’est ce qui
a lieu dans ce moment pour nos sauvages de Temiska-
ming. Voussavez que I’exploitation du bois de cons-
truction se fait sur une grande échelle ici en Canada.
{’Ottawa et ses affluents en fournissent une quantité
immense au marché d’Europe ; les commercants s’en-
foncent toujours d’avantage dans l'intérieur du pays
pour établir des chantiers dans des lieux qui n’aient
pas encore été exploités ; et a force d’avancer, les
voild rendus au Lac Témiskaming, quia vingl-cing
lieues de long et qui va pendant bon nombre d’années
étre pour eux une mine abondante. Les jeunes gens



8

canadiens ou irlandais, qui vont travailler dans ces
chantiers, ne sont pas ordinairement les plus édifiants
de leur paroisse, et nos sauvages qui sont continuelle-
ment employés a voyager avec eux ne gagnent dans
ces rapports que des habitudes mauvaises, dont pro-
bablement ils n’auraient jamais été les esclaves. Mal—
gré cet état de choses qui nous afflige beaucoup, c'est
un peuple quia conservé une foi bien vive. Dansla
premiére instruction que je leur fis pour I'ouverture
de la mission, je me plaignis & eux de ce qu’ils ne
s’étaient point empressés de venir me saluer avec leur
joie accoutumée ; un des chefs vint m’en donner la
raison immédiatement aprés. « Nous avons honte de
notre mauvaise conduite, me dit-il, voild pourquoi
nous ne pouvons paraitre joyeux, lorsque notre cceur
est triste, et voild pourquoi aussi nous fuyons ta pré-
sence.» Une femme et sa fille qui, plus que les au-
tres, avaient causé du scandale, vinrent d’elles-mémes
me demander une pénitence publique pour réparer le
mal qu'elles avaient fuit, et firent avec la plus grande
édification celle que je leur imposai, qui consistait &
se mettre & genoux 4 la porte dela chapelle, pendant
les exercices des deux premiers jours de la mission.
J’ai passé quinze jours au milieu d’eux, et ils m’ont
donné tant de marques d’une sincére péritence, que
jespére de la bonté de Dieu voir refleurir dans cette
mission la piété et la ferveur, qui ontdistinguée pen-
dant si longtemps.

_ Nos sauvages d’Abbittibbi n’ont pas les mémes ocea-
sions de péché que ceux de Temiskaming. Ce poste
¢é trouve de l'autre coté de Ia hauteur des terres, sur
le terriloire de la Baie d'Hudson, oli les blancs ne peu-
vent point pénétrer sans une permission spéciale de la
compagnie marchande; aussi se soni-ils bien mieux
conservés dans leur ferveur premiere. Cependant
enx aussi ont leurs épreuves : depuis plusieurs années,
la famine se fait sentir d’une maniére terrible dans
leur pays naturellement bien pauvre ; le lidvre et la
perdrix qui leur offraient, il n’y a pas longtemps en-
core, une ressource sinon abondante du moing as-
surée, ont presque entierement disparu de leurs
terres de chasse, et parasissent émigrer vers le
Nord. Les quelques infideles, qui n’ont point
voulu renoncer & leurs puériles superstitions et
ont refuse de s’instruire de notre religion sainte, ne
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manquent pas d’attribuer cet état de choses & la
colére des Manitou, dont le culte a été abandonné par
les sauvages afin de suivre la priére des robes-noires.
Nos pauvres sauvages, qui ne sont point encore assez
avancés dans la connaissance des maximes de 1'évan- -
gile, pour comprendre que bien souvent dans ce
monde le bon Dieu éprouve ceux qu’il aime, sont
tentés de murmurer contre la Provilence adorable, et
ge laisseraient aller au découragement et a 'abandon
des saintes pratiques de la religion, sinous ne vemons
1a pour les encourager et leur dire que la durée de la
vie est chose peu importante, mais que c’est aprés
notre mort que commencera la vie véritable, vie éter-
nellement heureuse pour les bons, éternellement mal-
heureuse pour les méchants. Notre présence, nos
paroles les consolent ; puis ils sont forifiés par la ré-
ception des sacrements, auxquels ils apportent toujours
de saintes dispositions. Mais il faut avouer que ces
pauvres gens ménent une bien dure existence, dang
un pays aussi froid que celui quils habitent, si mal
vétus pour la plupart, n’ayant pour maison que quel-
ques ecorces de bouleau ou quelques peaux tendues
sur des perches. Ils ne vivent & peu prés qu’au pois-
son ; encore s'ils en avaient abondamment ! mais le
poisson commence aussia diminuer, et pour se le pro-
eurer, il faut qu'ils percent la glace a plusieurs en-
droits, quelques fois a plusieurs pieds de profondeur
et quils tendent leurs filets sous cette glace avec des
batons. Oh! je leur ai dit bien des fois, pour gagner
le ciel ils n'ont qu'a souiirir patiemment les peines et
les privations que le bon Dieu leur envoie !

Mais vous avez hate, j'en suis certain, que je vienne
a vous parler de notre chére mission d’Albany sur les
bords de la Baie d'Hudson; je sais que vousportez un
intérét tout particulier aux sauvages de ces conirées.
Effectivement, chirétiens depuis un petit nombre d’an-
nées, leur ferveur rappelle celle des chrétiens des pre-
miers Ages del'église ; d’ailleurs, entourés desauvages
proiestants ou intidéles, exposés aux séductions des
ministres de I'hérésie, leur position fait que Y'on s’in-
téresse & eux et que L'on est porté & les ainier plus que
les autres, par cela méme qu’ils sont exposes a plus de
dangers. L’année derniére, (ainsi que je crois vous
Vavoir dit dans une lettre prénsddente) on parlait con-
tinuellement de I'évéque anglican, qui était attendu de
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jour en jour. Peu de temps aprés notre départ, I'au-
tomne dernier, pour revenir en Canada, est enfin ar-
rivé de la Riviére-Rouge cet évéque anglican, cebish-
op dont on avait tant fait peur a nos sauvages. ’Il a
visité, accompagné d’un winistre, notre mission d’Al-
bany, il a vu un certain nombre de nos sauvages, et
il va sans dire qu’il amis tout en ceuvre pour leur faire
abandonner leur sainte religion. Pauvres enfants des
bois, connaissanta peine les premiers principes de la
religion catholique, sans prétre pour les soutenir dans
ce moment difficite, quileur a donné la force pour ré-
sister aux séductions d’un ministre et d’un évéque an-
glican ? Car ala Baie d’Hudson comme ailleurs, Iar-
gent joue un grand role pour obtenir des conversions ;
et si Yon n'a pas introduit le systéme des soupes,
comme dans la catholique Irlande, on a toujours agi
d’aprés le méme principe pour acheter des con-
gciences. Des présents ont été offerts a nos sauvages,
des provisions de bouche, des habillements, de Par-
gent, et ils ont refusé généreusement ; pas un seul
n’a vouln y consentir. L'un d’eux a qui jen parlais,
me disait: «Nousn’avons pas voulu, mon pére, vendre
nos dmes pour des capots de couverte, et nous avons
mieux aimé souffrir un peu de la faim dansce monde,
plutdt que de briler éternellementdans’enfer.» Mais
qui les a soutenus ces pauvres sauvages dans ces jours
si critiques ? Ah! jaime & en atiribuer la gloire &
Marie, a qui je les avais confiés avant mon départ, et
qui a veillé sur eux avec une sollicitude toute ma-
ternelle. Jaime aussi a Vattribuer aux pridres si fer-
ventes de tant de membres de la propagation de la
foi, quidans toutes les parties du monde se font tous
les jours pour le secours des missions.

Pgrmet’tez que je vous rapporte également la con-
version d’une sauvagesse infidele, que jattribue aussi
aux bonnes priéres qui se font pour nous. Pendant
les derniers jours que nous étions & Albany quoique
le nombre de nos sauvages fit peu considérable (la
plupart étant déjarepartis pour leurs terres de chasse)
nous faisions cependant tous nos exercices comme
pendant lg temps de la mission. Un soir que nous
étions réunis a la chapelle pour faire notre dernjer
exercice de la journée, je vois entrer une femme qui
aprés avoir considéré avee étonnement tout ce quell o
woyait dans la chapelle, vint s’asseoirsur seg talons,ala
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maniére des sauvages, en arriére des autres femmes.
Notre dernier cantique étant chanté, je donnai le si-
gnal du départ ; maiz nos sauvages, au lieu de sortir
jmmédiatement comme A l'ordinaire, s'arrétent tous
autour de cette femme et la considérent avec étonne-
ment. J'étais surpris moi-méme de voir nos sauvages,
ordinairement si indifférents, témoigner tant de sur-
prise a la vue de cette femme. Alors un sauvage se
tourne de mon coté et m’adresse la parole : «Mon pere,
me dit-il, cette femme qui vient d’entrer dans la mai-
son de la priére est ma sceur ; elle est bien misérable,
elle a commis des crimes qui ont di beaucoup irriter
le Grand Esprit ; elle vient pour les confesser.» Puis
se tournant vers elle : « Tu vois, lui dit-il, tu vois de-
vant tes yeux la robe-noire, celui que le Grand Egs-
prit nous envoie pour effacer nos péchés; prends bien
garde de lui déclarer exactement tous ceux dont tu es
coupable, car si tu venais & en cacher un seul, tu se-
rais plus malheureuse quauparavant.»  Une fois nos
_sauvagessortis, je m’approchaidecetie pauvre femme,
‘je lui tendis la main pour la saluer, selon 'nsage du
pays, et je sentis que sa main tremblait dans lammenne
‘une maniére extraordinaire. Elle me demanda a la
confesser ; mais je lui dis (il était trop tard ce soir-
13 et que je la confesserais le lendemain. En atten-
dant Je lui donnai quelques avis sur les dispositions
pour faire une bonne confession. Mais la raison pour
laquelle je la renvoyais au lendemain pour la confes-
ser était que je voulais prendre des informations sur
son compte, car tout ce que je venais de voir et d’en-
tendre me paraissait bien mystérieux. Je me rendis &
la maison du bourgeois, et 1& japprends que cette
malheureuse était coupable de plusieurs meurtres ;
J’apprends que cette main, qui tremblait si violemment
“dans la mienne, n’avait point tremblé en faisant partir
la détente d’un fusil pour tuer deux hommes voués &
sa vengeance ; (ue cette main n’avait point trémblé
davantage quand elle avait enfoncé un couteau dans
le cwur de trois femmes, qu’elle haissait et dont elle
avait juré la perte. Ces crimes, il y avait septou
huit ans qu’elle s’en était rendue coupable. Depuis
cetle époque, jamais elle n’était venue au poste de
t1;a1te de la compagnie marchande, craignant toujours
d’étre massacrée elle-méme par les parents de ses vic-
fimes. Son frére ayant été baptisé, ily a quelques
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seulement comune dans I'alphabet francais, représente
une syllabe toute entiere de deux, trols et méme
quatre lettres; et cequ’ily ade plus avantageux encore,
c’est que le méme signe ou caractére représente quatre
syllabes différentes, suivant la position dans laquelle il
est placé. En voici un exemple: un V ordinaire re-
présente la syllabe re; meftez le signe sens dessus
dessous A\, il représentera la syllabe r1; mettez le
signe ayant I'ouverture & gauche >, il voudra dire po ;
retournez le signe de maniére a avoir 'ouverture a
droite <, il signifiera ra. Il en est de méme de toutes
les autres syllabes. )
Ce quil y a d’avantageux dans ce systéme de si-
gnes, c’est qu'il n'est nullement nécessaire d’appren-
dre a épeler; dés que on connait ces lettres ou ca-
ractéres, l'on sait lire; qussi ai rencontré un jeune
homme cet ét¢ qui, le matin, n’avail jamais vi une
de ces lettres et quile soir méme était capable de lire
et de comprendre quelques phrases que je lui écrivais.
Combien de douzaines d’abécédaires ai-je usés et dé-
chirés, moi et bien d’autres, avant de connaitre mes
lettres ou de pouvoir lire couranunent le Notre Pére !
Ce livie rendra les plus grands services 4 nos sau-
vages et lewr est méme mdispensable pour les instruire
de la religion. Le missionnaire est dans l'impossihi-
lité d’instruire les sauvages par hii-méme, dans les
postes ouils ne restent avec le protre que l'espace de
Llrols ou quatre jours, et c’est ce qui a lieu a Albany ;
Nos sauvages, ayant entre leurs mains un livre de
prieres, un citcchisme et un recueil de cantiques dans
le méme voluwe, pourront s'instruire eux-micmes ef
instruire lewrs enfants des vérités de la foj qu’ils ai-
ment tant. s pourront sanctifier les saints jours de
dimanche et de féles par la priere en commun, par le
chant des hywnes et des cantiques, et le Jour du Sei-
gueur gera véritublement pour eux un jour de repos
et de recollection spirituelle, au lieu d"stre un jour
de dégout et d'ennui. Mais surtout ayant leur livre
de priéres a eux, ils ne seront point tentés de rece-
voir les livres protestants, qui sans doute vont circuler
de [foules parls a la Baie d’Hudson, maintenant que
trois ministres a'u"c;:hcans ¥ resident, et qu'un d’entre
eUX d ma connaissance (je ne sais point log autres)

est déja muni d'une presse et de tout le materie] d’une
imprimerie.
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Plusieurs fois, mon révd. pére, vous avez témoigné
Je désir d’avoir quelques notions sur les langues sau-
vages .que nous étudions, je vais tdcher de répondre
A votre désir en vous envoyantcuelquesremarques, trés
justesselon moi, sur ceslangues, remarques faites par M.
Cuog, prétre de St.Sulpice et actuellementmissionnaire
au lac des Deux Montagnes.—I! me sembile, dit-il, que
PAlgonquin, I'Abénaquis et le Cris sont autant delan-
gues dérivées d'une méme source cOMINUNE, i Peu prés
comme le Francais, 'Italien et 'Espagnol sont des
langues dérivées dune premiére langue, le Latin.
Un seul exemple peutl suffire pour faire reconnatire
aussitdt la parenté qui existe entre ces trois langues
ameéricaines. Que 'on remarque les paroles du signe
de la croix emiployvies dans ces idiomes :

1o Signe de la ¢roix en langue algonquine :
Ot ijinikasowining Wekwisisito gaie Weosite gaie Mino Manito.
2 Signe de la croix en langue abénaquise :
Ot iliwesonganek Wenamenit ta Wemitoksit ta Wijiolini Waskwit,
3 Signe de la croix en langue crise:
0t ijinikasowin Ottawimau, nesta Okossizsimaun, nesta Mito Manito.

Le sens littéral est le méme dans les trois langues ;
le voici: ‘

En son nom [P'ayant.Fils et I'ayant Pére et le bon,
Esprit.

Cette traduction du signe de la croix en ces diver-
ses langues a é16é faite par plusieurs missionnaires, et
des époques bien différentes; et on ne peut pas dire
que le premier traducteur a été copié par les autres.

L’identité-des traductions vient uniquement du génie
de ces langues, qui est absolument le méme et qui ne
pouvait admettre d’autre maniére de parler. Quoi-
quil y ait une grande analogie entre Ix langue des
Algonquins, celle des Abénaquis et celle des Cris,
néanmoins la différence est telle qu'ils ne se compren-
nent pas enir'eux. Iis se comprennent beaucoup
moins que ne se comprennent entr’eux un Frangais,
un Espagnol et un Italien, dont chacun ne connaitrait
que sa langue respeclive. L’algonquin, le cris et
Fabénaquis sont donc autant de langues distinctes.

Chacune de ces langues a plusieurs dialectes. Dans
la langue algonquine on distingue quatre principaux
dialectes : I'algonquin proprement dit, le nipissingue,
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Vottawa et le sauteux. La différence quily a entre
les dialectes algonquins peut se comparer avec celle
-qui existe entre les dialectes grecs. , ,

C’est encore chose vraiment surprenante qu'en ge-
néral les langues sauvages renferment bien moins
d’anomalies que les langues, tant anciennes que mo-
dernes, des peuples les plus civilisés; et ce qui ctonne
encore d’avantage, c’est le mécanisme s1ingénieux et
s1 habilement compliqué de ces langues, c’est la ri-
-chesse prodigieuse des termes et des expressions dont
un grand nombre n'ont pas d’équivaleni dans nos
langues d’Europe, c¢’est la variété non moins pro-
digieuse de désinences quun méme mot est suscep-
tible de recevoir et qui en modifient toujours la signi-
fication.

La facilité qu’ont le grec et Vallemand deformer des
mots composés est pour ces deux langues une grande
source de richesse. Sur ce point, Ja langue algon-
guine leur est incomparablement supérieure. De ces
compositions de mots, résulte souvent une préeision
vraiment ¢tonnante. Citons trois exemples entre
mille

Ces mots francais : écrase lui la téte avec ton pied,
se rendraient en algonguin par ce seul mot : cagoctik-
waneckau.  Ges autres mots : donnez-vous la main
Pun Pautre, se rendront par celui-ct : swhinindjinitik.
Ces autres : il s’est coupe le pied en marchant (sur
gquelque chose d’aigu) pakwesitecin,

On admire, et avec raison, danslalangue hébraique
les sept formes que revétent les verbes ; on doit bieu
plus admirer encore Jes verbes algonquins, lesquels
possedent ces sept formes et un grand nombre d’au-
tres. Mais a propos d'hébreu, il faut signaler une
analogie assez curleuse entre les affixes de cette lan-
gue et les préfixes de la langue algonquine.

Sabactha-ni, tu m’as abandonné,
Ninaganik, il m’abandonne
Tad-o, sa maip, la main de Ini,
O-nindj, sa main, la main de lui,

nd, moi, affixe hébraigue.
7i, moi, préfixe algongiin.
0, de 1ui, affixe hébraique.
0, de Ini, préfize algonguin.

Mais de cette analogie et de quelques autres encora
il ne faudrait pas conclure que lalgonquin est une
Jangue sémitique ; il y a d’'un autre cote trop de dif-
férence entre l'algonquin et les langues orientales
pour pouvoir lui donner place parmi elles. Le célo-
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bre Leibnitz, je n’en doute pas, eut ¢i¢ ravides beuu-
tés que renferment les langues des sauvages d’Ameé-
vique et en particulier la languc algonquine, et il
r’aurait pas manqué de les metire &jprofit dans le pro-
jet quil avait concu de composer une langue univer-
selle.

Il ne me reste plus que l'espace de me souscrire
avec le plus profond respect, mon révérend Pere,

Votre fils dévousé,

A. M. Gaziy, ptre., 0. M. L

~

R Ve D A e

MISSION
DES CHANTIERS DE L'0TTAWA.

Lettre du R. P. Q. Brunet, 0. M. I & un pére de 1a méme Société.
Bytown, 25 mars 1553,
MoN REVEREND PERE,

_Puisque vous désirez un récit de ma derniére mis-
ston dans les chantiers, je me fais un devoir d’accé-
der & votre demande. Si je ne puis donner a4 ma nar-
ration I'intérét que le sujet semble faire espérer, je
prouverai du moins ma honne volonté. Quoique les
missionnaires des chantiers n’aient pas pour but
d’aller évangéliser les infideles, ils ont cependant le
bonheur de procurer a une honne portion de la jeu-
nesse du Canada les secours religieux, dont elle se
trouve totalement privée une grande partie de I'année.
Si ¢’est une chose glorieuse et trés-méritoire d’amener
les peuples infidéles & la connaissance de J. C. et a la
pratique des vertus chrétiennes ; il est également
digne du zéle du missionnaire de travailler au salut
des fidéles les plus abandonnés, afin que le don de la
foi qu’ils ont recu ne leur goit pas inutile. Nous
avons Phabitude ordinairement de consacrer & la mis-
sion des Chantiers toute cete époque de I'hiver, oliles
voies de communication permettent de se transpor-
ter d’'un lieu a un autre. Cette année, la neige étant
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tombée assez tard, les chemins n’ont été formés que
dans les premiers jours de janvier. I:e vingt, deux
de nos peres se divigeaient vers les foréts de la Gati-
neau, et le pére Andrienx et moi nous prenions la
route qui devait mous conduire dans les foréts
sur les bords de I'Ottawa et de quelques autres de ses
affluents. Comme il y « des missionnaires résidants
sur POttawa jusquaux Allumettes et dans la Mada-
waska, et que les chantiers qui s’y trouvent dans un
rayon de quelques lieues peuvent cire visiles par ces
missionnaires, nous ne commencanics notre visite
qurau-dela de ces limites. Je ne vous parleral point
du genre de ministere que nous exercons dans les
chantiers ; mes lettres precédentes ainsi que les rap-
ports de mes dévimciers ont du vous le faire con-
naitre.  Je ne déerirai point, par le meéme motif, les
cabanes qui, pour 12 heures, sont transformées en
chapelles. Cependant je dois vous dire qu’ily a quel-
que amélioration dans le gite ot les jeunes gens vien-
nent prendre lewr nowriture et leur repos.  Plusieurs
des commercants ayant fait la visite de leurs
chantiers ont, par un motif d’humanité quileshonore,
fait construire des maisons qui, sans présentier toutes
les commodités, préservent du moins ceux qui les
habitent de la rigueur du froid et de I'intemperie de
la saison. C’est un bienfuait dont nous voudrions que
fussent gratifiés tous les Jjeunes hommes, occupés d’'une
maniere ou de Fautre & Ucxploitation des hois; leur
sanlé v gacuerait heaucoup, et ils ne se trouveraient
pas autant exposés A contracter de ces maladies qui
plus tard ameneront une vieillesse précoce. Depuis
ongtemps nous n’avons pas eu e chagrin denous voir
mal accueillis par les jeunes wens des chantiers ca-
tholiques; il est vrai que la réception différe souvent
de procédés. It en est qui nous recoivent d’une ma-
niere trég cordiale: ce sont ceux qui désirent notre
présence pour profiter des secowrs religieux que nous
venons leur apporter ; d’autres, au contraire, parais-
sent honteux devant nous : ce sont ceux chez qui la
vue du prétre rappelle la transgression de plus d’un
devoir. Cependant aprés notre premier entretien,
ils reprennent hientdt cette gaieté qui leur est si na-
turelle, et souvent par une conversion éclatante, ils
réparent les scandales qu'ils avaient donnés.
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Dans un de ces chantiers, il se trouvait un de ces
maltheureux blasphémateurs qui semblent se glorifier
du vice qui les rend si dignes de pitié. Par ses blas-
phémes horribles il révoltait méme ceux de ses com-
pagnons qui étaient les moins religieux. A la
premiére instruction du soir, la grice opéra en lui
d’une maniére tres-sensible etil prit la résolution sin-
cere de se convertir. Il vintse confesser ; mais par une
suite de la mauvaise habitude qu’il avait contractée, un
jurements’échappa de ses lévres avant qu’il allat pren-
dre son repos. Il en fut si attristé que pendant toute
1a nuit il versa des larmes améres. DParmi ces jeunes
gens convertis, sans doute que tous ne donnent pas
cette marque sensible de conversion; cependant ils
montrent généralement, apres notre passage, qu’il
s’est opére en eux quelgue chose d’extraordinaire,
puisque souvent leur conduite, qui auparavant était
peuchrétienne, devient bonne aprés notrevisite ; et cela
est si sensible qu’un bourgeois, rencontrant derniére-
ment Mgr I'évéque de Bytown, lui disait : « S avais
dans mon chontier des jeunes gens ingouvernables ; de
plus ils étaient paresseux, blasphémateurs ; depuis que
les missionnaires y ont passé, ils sont tellement changés
q’on ne les reconnait plus: » et il s’informa si nous de-
vions y aller de nouveau, car disaii-il : « Nous bour~
geois, nous avons le plus grand (ntérét d ce que les mission-
naires wvisitent les chantiers.»y Le moti pouvait étre
plus surnaturel; mais il indique du moins le résultat
de ces missions. Aprés avoir consacré deux mois a ce
ministére qui, sans doute, est trés pénible, mais aussi
qui nous procure les plus douces consolations, nous
rentrions & Bytown, dans notre demeure ordinaire
pour confinuer notre ceuvre, ott Dieu sait aussi ré-
pandre ses graces, comme vous allez en juger par les
faits que je vais rapporter. Un jeune homme des
chantiers, qui avait donné du scandale dans une mai-
son de Bytown par son ivrognerie, ayant assisté a la
retraite fut touché de la grdce et promit aussitdt a
Dieu de réparer le mauvais exemple qu’il avait donné.
il ¢e rend donc a auberge ou il logeait et ot se trou-
vait un grand nombre de jeunes gens; mais lorsqu’i!
allait ouvrir la bouche pour demander pardon, il vit
sourire ses compagnons, et ce sourire paralysa sa hon-
ne volonté, mais ne changea rien a sa résolution.
Le lendemain il revient dans la méme maison et de-
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vant les mémes témoins, et pour n'étre plus arrété-
par le respect humain, il commence en entrant par se
mettre & genoux et alors il demande publiquement
pardon du scandale qu'il avait donné. Cette fois ses
compagnons ne souriaient plus; mais leurs yeux s’e-
taient subitement remplis de larmes. Jallai derniére-
ment a Phopital visiter un jeune homme, qui ayant eu
les pieds gelés devait en subir Iunputation. Comme
Vopération était trés dangereuse et pouvait hater
Vheure de sa mort, je le préparais en conséquence.
L’héroisme qu’il montra en cette cruelle circonstance
fit connaitre combien les sentiments chréiiens élaient
gravés profondément dans son ceeur. 11 ne voulut
point se faire transporter sur le théitre de'opération ;
mais il 8’y traina courageusement sur les genoux et
sur les mains et se livra aux mains des chirurgiens
avec la résignation la plus admirable. La sceur qui
assistait & cette opération lui rappelant, pour 'encou-
rager a souflrir avec patience, que J. C. avuit voulu,
pour nous sauver, se laisser percer les pieds et les
maing et mourir de la mort la plus douloureuse, il
répondit : « Oh! je le sois, ma seur, foites-moi baiser
la croix, car c’est {d oit je trouve ma force ; d'ailleurs i
est bien juste que je souffre puisque j i offensé le bon Diex,
et je regarde wmes douleurs comme une grice que le bon
Diew m’envoie.

Ce que jai toujours admiré dans les jeunes gens
des chantiers, c'est I'esprit de foi qui les anime.
Lorsqu'un malheur leur arrive, loin de murmurer
contre la Providence de Dieu, ils le considérent com-
me le chatiment d'une faute qw’ils ont commise, et
cetie conviction les ramene toujoursa Dieu. (’est
une preuve frappante et incontestable de la foi qui re-
gne dans les familles canadiennes. A Pappui de ce
quej’avance, je dois ciler un trait entre mille. Der-
nierement uu jeune homme des chantiers, qui s'était
blessé griévement au genou et souffrait horriblement
de sa plaie, fut visité par la supérieure des seurs de
la p}}aljlte ; afin de rendre les souffrances du blessé
méritoires, elle lui suggéra tous les motifs que la
piété inspire, et lui dit entre autres choses qu’il devait
offrir au bon Dieu ses peines et ses douleurs, en ex-
piation de ses fautes. Le jeune homme alors 1yj ré-
pondit: « Comment est-ce que vous savez,

pondit : U e mére, gue
jai fait des fautes ?» La supérieur 2

e lui dit quétant
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tous pécheurs, nous offensons le hon Dicu ])I}IS ou
moins et que personne ne peut sc flatter de n'avolr
jamais commis de fautes. « Ok /! jele sais, répondil-
il. et st ge souffre aujourd’hui, c'est en punition d'une
grande faute que j'ai commise : fenez, je vais vous fairema
confession publiquement.  Lorsque je suis purti de mn
paroisse, mes parents ne voulnient pas consentir o ce que
Je fusse dons les chantiers, et malgré lour défense je m'y
suis rendu’, mais le bon Diev w'a pas tardé o me pour de
ma désobéissance et 'est pour cela que je suis blessé et que
Je souffre; je nai que ce que jy’ar merité. Je demande
au bon Diew la grice de profiter de la bonne legon qu’il
u'a donmée, et je vous promets qu'a Uovenir je serar plus
fidéle a suivre les conseils de mes parents.n»

Lorsque des sentiments pareils régnent dans le
ceur des jeunes gens des chantiers, ils n’excluent
certainement pas toujours certains écarts de conduite ;
mais il vient un temps ol la religion reprend tout son
empire.

Je suis, etc,

A. Bruxer, Ptre., 0. M. L.

B ATV U W N VA V)

MISSION DU SAINT-MAURICE.

Letire du R P. Andrieux, 0. M. I & un pére de la méme Société:

Maniwaki, 30 septembre 1853.
MoN REVEREND PERE,

Quoiqu’il n’y ait que quelques jours que je sois de
retour de ma mission auprés des sauvages, le repos
que jai pris & mon arrivée m’a assez delassé de mes
fatigues, pour me permettre de vous faive part du ré-
sultat de mon voyage. Selon cque vous me I'aviez
permis en partant de la Riviére au Désert, je pris la
voie la plus droite pour me rendre & Warmontashing,
afin de ne pas exposer les Indiens qui fréquentent ce
poste & des jetines trop rigoureux pour attendre Y'ar-
rivée du missionnaire, ou ce qui pouvait étre aussi
facheux & ne plus les trouver réunis. Ily avait ce-
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pendant & vaincre de graves difficultés qui semblaient,
devoir s’'opposer a l'exécution de ce projet. Aucun
des sauvages qui devaient m’accompagner ne connais-
swil, plus que moi, cette voie de communication ; de
sorte quen m’y engageant je m'exposais a ne pouvoir
franchir des obstacles imprévus, ce qui m’aurait ar-
rété dans ma route ; ou bien & m’égarer, ce qui était
pour le moing aussi facheux. Cependant cimme il
fallait tenter le passage que vous w’aviez indiqué, me
confiant & la Providence de Dieu et a la protection de
1a Sainte Vierge, je partis, avec trois Indiens, montés
sur un canot d’écorce, auquel plus tard, je donnais le
nom de courte-haleine, par allusion a celul qui oecu-
pait la place de devant, et dont la nonchalance était
cause que le canot n’avancait pas rapidement.

A Tepoque de mon départ, les rividres étant en-
flees par la fonte des neiges nous présentérent de
graves difficultés. Aprés avoir remonté assez long-
temps la riviere du Litvre, je la quittais & Pendroit
élevé que les Algonquins désignent sous le nom de
Tapini, mot qui signifie e'rst fini ; parce que ces In-
diens ne dépassent pas ce lieu, ou parce que la se
termine la navigation de cette riviere. En effet, ¢’est
a Tepini que se lormine cette suite presque non in-
terrompue de rapides, qui occupent une étendue de
40 milles et qui commencent 4 la déclivité du plateau
ou la riviere prend sa source. En prenant une voie
détournée pour éviter cet ohstacle presque insurmon-
table, nous entrdmes dans une région qui nous était
complétement inconnue et ou la navigation est loin
d’étre facile. La riviere ayant son lit dans des gor-
fo g >, ) 3 by D-
ges profondes, les chemins des portages sont a peine
praticables pour un_ homme & pied et qui n’est pas
embarrasse par le poids d’une charge. La région que
nous fraversames est pauvre et la végétation y est
misérable, I'eeil n'v rencontre que des objets qui at-
rastent.  Arrivés a la hauteur des terres. nous dé-
couvrimes un immense plateau, eouvert fl’un noni-
e s font 6 s on s
(D usIoUrs Tivieres assez grandes. Ces lacs, qui sont

res-poissonneus, offrent, pendant 'été, aux ‘sau-
vages une grande ressource pour leur éllbsistance.

ﬁ;)i;}lj\]z)elr(,uiogsqq.lga le ft[.(iid en a durci la surface, de
Peux cariboux et des orignaux les parcoure il
tout sens et offrent sq t A casion

uvent aux Indiens ’occasion
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d’'uné chasse abondante. Lorsque jarrivai sur ces
lacs, les sauvages les avaient quittés pour aller m’at-
tendre au poste qu'ils fréquentent et jo dus poursui-
vre ma route; mais comme je n’avals jamais suivi
cette voie et que mon guide ne Ja connaissait point,
nous nous égarames. Avant mon départ, j avais pris
toutes les informations que ma position réclamait ;
mais les indications qui n’avaient été données
ne concordaient nullement avee les lieux, de sorts
que je me trouvais dans le plus étrange embarras.
Ce qui me peinait le plus, c’était la pensée que ce re-
tard forcé obligerait & un jelne rigoureux mes pau-
vres Indiens qui, apres avoir épuiseé leurs faibles pro-
visions, auratent encore & m’attendre assez longtemps ;
car vous savez que les sauvages n’ont pas 'habitude
‘de faire de grandes provisions, et que la sollicitude
du lendemain est Join de les fatiguer.

Pendant quelques jours nous fiumes occupés a tra-
verser plusieurs lacs et & faire plus d'un portage, nous
dirigeant tant6t a droite, tantdt a4 gauche. Heureuse-
ment pour moi que les hommes qui montaient mon
canot étaient de ees Indiens ui, pour trouver leur
chemin dans ces sortes de labyrinthe, n’ont pas besoin
d’un fil. Comme ils reconnaissent des vestiges 1a ol
nous n’apercevons pas la meindre trace, ils finirent
par retrouver le chemin et par entrer dans la voie qui
devait me conduire 2 mon but. Quoique je n’eusse.
Jjamais eu la crainte d’étre totalement égaré, j’éprou-
vai, cependant, une vive satisfaction lorsque je pus
me dire quaprés peu de jours, je pourrais enfin me
trouver au milieu de la peuplade chrétienne que j’al-
lais évangéliser. Le bon Dieu voulut pendant que
nous cherchions notre route, nous ménager une dis-
traction et en méme temps nous donner le moyen
d’épargner nos provisions, que nos retards ne
laissaient pas que de diminuer. Un jour, un ma-
gnifique orignal fut apercu au bord d’un lac; mes
Indiens stirent bientdt le lancer dans Yeau, et ce fut
alors pour eux un jeu que de I'obliger & e rendre a
discrétion. Avant de quitter les lacs nous aper-
cumes, sur une pointe, un tombheau; mais le signe
de la rédemption ne le dominait point, ce qui nous
fit conclure que celui qui y avait été placé n’était pas
catholique ; du reste il est extrémement rare de trou-
ver des tombeaux de catholiques Indiens dans les
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lieux écartés de ces parages. Si 'on en renconire
quelques foig, ceux qui y ont 6té déposes y demelirent
peu de temps ; car nos Indiens portent leurs morts au
cimetiere de Warmontaching. Ils ne veulent pas que
leurs cendres reposent loin de la maison de priere,
Cela leur domne la facilité de visiter toutes les an-
nées la tombe de leurs parents, devoir qu ﬂs,remphs-
sent avec une scrupuleuse fidélité. Hs nont pas,
comme beaucoup de blancs, horreur des tombeaux,

En quittant I'immense plateau ol nous avions erre
assez longtemps, nous primes le versani Opposed
celui par lequel nous y étions parvenus; et comme
nous descendions avee le cowrs de la riviere, malgré
plusieurs portages nous avancions rapidement vers
Warmontaching. Bientdt je rencontrai des Indiens
qui m’annoncérent que les sauvages de Warmonta-
ching et de Kikendache et plusieurs familles qui habi-
tent les bords du lac a la Truite, 6taient déja rendus
au poste de Warmontaching depuis 7 a 8 jours, et
w’attendaient avec une vive impatience. A mon ap-
proche ils déchargérent quelques coups de fusil; eta
peine avais-je atteint le rivage que je fus entouré d'une
foule de sauvages, qui tous s’empresserent de me sou-
haiter la bienvenue ; ils me faisaient assez connaltre,
par la joie qui rayonnait sur leur visage, combien ils
étaient heureux de me revoir. Je puis dire a la
louange de ces excellents Indiens que Vattachement
(w’ils ont pour leur missionnaire ne saurait aller plus
loin. Les enfants, qui attendent un pére absent de-
puis tros longtemps, ne montrent pas plus d’empres-
senment lorsquil arrive enfin au milieu d’eux, que ces
Indiens n’en témoignent & I'arrivée de leur robe noire.

J’étais & peine rendu & Warmontashing que je com-
mencais les exercices de la mission. Le temps était
{rop précieux pour que je m’exposasse a le perdre.
Le defaut de Ta chair du caribou et de I’orignal avait
empéché mes sauvages d’apporter leur provision ac-
coutumée. 11 est vrai qu’ils avaient wn grand nom-
bre de rets, et chaque jour 400 de ces rets étaient
jetés dans la rividre; mais soit que la quantité du
poisson ne fut pas considérable, soit pour d’autres
raisons, la péche devenant tous les jours moins con-
sidérable, je ne voulais point exposer mes pauvres
sauvages a des jelnes trop rigoureux; car le désir
ardent qu’ils ont pour se faire instruire et profiter du
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ministére du prétre est si grand, qw'ils ne craignent
pas de g’astreindre d des jefnes de plusieurs jours,
plutdt que des’en priver pour aller chercher une nour-
riture facile a trouver. Mon cceur saignait, lorsque je
voyais de ces pauvres Indiens réduits a des aliments
qui pouvaient tout au plus les empécher de mourir;
et lorsque je leur manifestais ma peine, ils me répon-
daient que ce qu’ils souffraient n’était rien en coni-
paraison du bonhewr qu’ils avaient d'¢ire instruits cl
de participer aux sacrements.

Huit jours aprés que la mission fut commencée, un
homme vint me trouver ; ¢’était le matin, il avait jeté
la veille au soir son rets danslariviére etil n’avaitrien
pris; scs jeunes enfants poussaient des cris que la
faim leur arrachait, et iln'avait rien pour leur donner
a manger. Il venait me demander ce q’il devaii
faire. Comme plusieurs familles se trouvaient dans
la méme position, j'envoyai la moitié de ma peuplade
aux lacs voisins du poste. Le bon Dieu bénit leur
péche et la provision qu’ils apportérent me permit de
continuer les exercices de la mission, sans avoir Vaf-
fliction de voir ces bons néophytds souffrir de la faim.
La communion générale termina lamission, et a la fin
de ce dernier exercice je donnai la hénédiction du trés
Saint-Sacrement. C’est alors que je compris parfai-
tement la joie que procure la religion a des coeurs
bien préparés. Celle de ces chers Indiens était d’au-
tant plus vive quelle est plus rare; car ce n'est qu'a
une seule époque de l'année qu’ils peuvent voir Ie
prétre au milieu d’eux. Aussi cette joie se manifes-
tait de toutes parts et de bien des maniéres. et ils ne
craignaient pas de dire 3 haute voix : « Maintenant
nous voild forts pour passer I'année et une annde sainte.
Plaise 4 Dieu de confirmer leurs bonnes dispositions ;
car comie tous les hommes, ils ont leurs dangers et
e démon sait aussi leur tendre des piéges comme a
leurs fréres en Adam. Le plus dangereux pour eux
est 1a jonglerie. Grdce a Dieu, j’ai pu convertir, cette
‘année, deux jongleurs que je n’avais pu encore at-
teindre. Jespére qu'une pénitence salutaire produi-
ra en eux Veffet que j’en attends. L'un d’eux sur-
tout m’a donné une preuve assez éclatante de son re-
tour dans la bonne voie. Quoiqu’il m’eit promis
avant son départ, d’'une maniére solennelle et ‘devant
toute sa tribu, qu’il ne se livrerait plus désormais a
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la jonglerie, apres avoir fait une demi-journée de
marche, il craignit de ne s'étre pas expliqué assez
fermement ; il rebroussa chemin et vint m’exprimer
son doute, en me réitérant la promesse qu’il m’avait
faite. Quoique les exercices de la mission fussent
terminés par la communion générale, il me restait
encore une affaire assez importante, ¢’était de bénir
plusieurs mariages. Comme nos sauvages e cou-
naissent point ce qu’on est convenu d’appeler ma-
riages d'inclination, les jeunes gens laissent & leur
parents le soin de leur choisir une épouse. Ceux-ci
viennent prendre 1'uvis du missionnaire et apres celte
unique formalité on procéde dla cérémonie.  Jusqu'a
présent ce mode n’a eu que d’heureux régultats, tant
pour l'union des familles que pour la conservation
des bonnes mwurs .

Je dus enfin quitter cette population si intéressante
par ses sentiments religieux : mais ce ne fut pas sans
serrement de ceceur de ma part, et sans larmes répan-
dues de leur coté. En quittant Warmontashing, je
passai & Kikendache. Comme j'avais déja vu les sau-
vages qul dépendont de ce posle, je ne m’y arrétai
point, je continuai ma route et e rendis & Wasswa-
nipi, dans le territoire de la Baie d’Hudson, poste
situé sur les bords du lac qui porte le méme nom, et
dont les eaux s’écoulent par la riviere Notaway dans
la baie James non loin}de Rupert’s House. Les sau-
vages de Wasswanipi étaient nombreux autrefois, au-
Jourd’hui, leur nombre est assez restreint ; cepen-
dant comme vers les derniers jours de juillet des sau-
vages des deux postes voising §'y rendent, alors ony
trouve une population assez considérable. Il n'v 2
que trois ans queé ces pauvres Indiens étaient encore
inﬁdeles, aujourd hui ,un grand nombre est catho-
ok s 3, 10 e 8
duite depuié un an, leur anl'lSSlpn'" Leur bonne Ko

e , ssiduité a tous les exercices
religieux et leur mstruction leur ont mérité cette fa-
veur. Je nal qua me réjouir des dispositions de
ceux qui avaient ét¢ baptisés les deux années précé-
dentes ; leur soumission religieuse et log \yert'uquu’ﬂs
pratiquent me font juger quils n’ont point été infi-
deles aux grdces qu'ils ont recues dans le sacrement
de baptéme. Les boissons fortes, quj atns
eux une pierre d’achoppement, ne 1 ot o pour

: » Die leur sont plus dis-
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tribuées, et par ce moyen non-seulementfl'ivrognerie a
cessé, mais encore l'on a vu disparaitre les vices
qu’elle entraine. Tous les Indiens de Wasswanipiont
montré beaucoup d’empressement pour assister aux
instructions et aux autres exercices religieux. Mais,
comme je l'ai dé)a fait connaitre, un nombre assez
faible a été admis au baptéme et cela pour plusieurs
raisons : les uns par défaut de mémoire n'ont pus’ins-
truire assez des vérités de Ia religion ; d’autres n’ont
pu étre admis quoique d’ailleurs paraissant disposés,
parce que leur conduite passée exigeait une épreuve.
{l y en a enfin qui ne veulent pas rompre les deux
obstacles qui s'opposent & leur admission dans la
grande société de 'église ; ce sont la polygamie et la
Jonglerie. La polygamie est de temps immémorialen
usage chez eux; ils ne prennent ordinairement que
deux femmes. Le plus grand nombre y a renoncé
depuis que cette tribu est évangelisée; mais il en est
encore qui y tiennent. Trois de ces bigames ne se
sont méme point rendus 4 la mission, dans la crainte

‘ils ne fussent exposés a quitler Vune de leurs
lemmes. La jonglerie est aussi un grave obstacle,
surtout pour les vieillards qui Pont pratiquée, parce
qu’elle leur doune une grande influence aupres des
leurs, et est unmoyen facile de se procurer beaucoup
de ces objets qui coustituent chez eux la richesse.
Elle est aussi un écueil pour les chrétiens; car lors-
qu’ils sont alteints d'une waladie grave et prolongée
qui résiste aux remedes simples, ils s’imaginent facile-
ment qu'on leur a jeté un sort, et il faut appeler un
Jongleur qui, hien entendu, les confirme dans leurs
1dées superstitieuses.  Quoiqu’il promette la santé et
que le résultat de ces jougleries ne réponde point &
le,urs _promesses, les pauvres dupes ne laissent pas
davoir confiance en son art. 1ls appellent aussi le
Jongleur pour lui demander ol se trouve le gibier,
lorsque leur chasse a été iufructueuse ; ainsi la faim
et la maladie les exposent quelquefois a recourir a
des moyens qu’ils savent eriminels.

_Ayant terminé les exercices de mission 4 Wasswa-
npl, je quittal ce poste au grand regret de mes née-
phytes qui, cetie année comme la derniere, parais-
saient fort affligés de mon départ et ne cessaient deme
demander si je reviendrais les visiter I'été prochain ;
ce que je leur promis d’autant plus facilement que
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la jonglerie, aprés avoir fail une demi-journée de
marche, il craignit de ne s'étre pas gexphgue assez
fermement ; il rebroussa chemin et vini m exprimer
son doute, en me réitérant la promesse qu il m’avait
faite. Quoique les exercices de la mission fussent
fermings par la communion générale, il me restait
encore une affaire assez importante, ¢'était de bénir
plusieurs mariages. Conune nos sauvages ne con-
naissent point ce quon est convenu d appeler wa-
riages d'inclination, les jeunes gens laissent d lewr
parents le soin de leur choisir une épouse. GCeux-ci
viennent prendre I'avis du missionnaire et apres celie
unique formalité on procéde ala cérémonte. Jusqu'a
présent ce mode n’a eu que d’heureux résultats, tant
pour Vunion des familles que pour la conservation
des bonnes mieeurs .

Je dus enfin quitter cette population si intéressante
par ses sentiments religieux ; mais ce ne fut pas sans
serrement de ceeur de ma part, et sans larmes repan-
dues de leur coté. En quittant Warmontashing, je
passai a Kikendache. Comme j'avaisdéja va les sau-
vages qui dépendent de ce poste, je ne m'y arrétal
point, je continuai ma route et me rendis a Wasswa-
nipi, dans le territoire de la Baie d’Hudson, poste
situé sur lesbords du lac qui porte le méme nom, et
dont les eaux s’écoulent par la riviere Notaway dans
la baie James non loin{de Rupert's House. Les sau-
vages de Wasswanipi étaient nombreux autrefois, au-
jourd’hui, leur nombre est assez rvesireint ; cepen-
dant comme vers les derniers jours de juillet des sau-
vages des deux postes voisins 8’y rendent, alors ony
trouve une population assez considérable. 11 n’y a
yue frois ans que ces pauvres Indiens étaient encore
infidéles, aujowrdhui un grand nombre est catho-
lique. Celte amnée j'y ai donné le haptéme & qua-
torze adultgs alafin de la mission. Leur bonne con-
duite depuis un an, leur assiduité & tous les exercices
religienx et leur instruction leur ont mérité cette fa-
veur. Je m'ai qu'a wme réjouir des dispositions de
ceux qui avaient été I}apllsés les deux années précé-
dentes ; leur soumission religieuse et les vertus qu'ils
pratiquent me font’ Juger quils n’ont point été infi-
déles aux graces quils ont recues dans le sacrement
de baptéme. Les boissons fortes, qui étaient pour

eux une pierre d’achoppement, ne leur sont plus dis-
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tribuées, et par ce moyen non-seulementil'ivrogner;e i
cessé, mais encore 'on a vu disparaitre les vices
quelle entraine. Tous les Indiens de Wasswanipi ont
montré beaucoup d'empressement pour assister aux
instructions et aux autres exercices religieux. Mais,
comme je l'aidéja fait connaitre, un nombre assez
faible a été admis au baptéme et cela pour plusieurs
raisons : les uns par défaut de mémoire n’ont pu s’ins-
truire assez des vérités de la religion ; d’autres n’ont
pu étre admis quoique d’ailleurs paraissant disposés,
parce que leur conduite passée exigeait une épreuve.
fl y en a enfin qui ne veulent pas rompre les deux
obstacles qui s’opposent a leur admission dans la
grande société de l'église ; ce sont la polygamie et la
Jonglerie. La polygamie est de temps immémorialen
usage chez eux; ils ne prennent ordinairement que
deux femmes. Le plus grand nombre y a renoncé
depuis que cette tribu est évangelisée: mais il en est
encore qui y tiennent. Trois de ces bigames ne s¢
sont méme point rendus & la mission, dans la crainte
‘ils ne fussent exposés a quitler 'une de leurs
emmes. La jonglerie est aussi un grave obstacle,
surtout pour les vieillards qui 'ont pratiquée, parce
qu’elle leur doune une grande influence aupres des
leurs, et est unmoyen facile de se procurer beaucoup
de ces objets qui coustituent chez eux la richesse.
Elle est aussi un écueil pour les chrétiens; car lors-
qu’ils sont atteints d'une wmaladie grave et prolongée
qui résiste aux remeédes simples, ils s'imaginent facile-
ment quon leur a jeté un sort, et il faut appeler un
Jongleur qui, bien entendu, les confirme dans leurs
1dées supersiitieuses. Quoiqu’il promette la santé et
que le résultat de ces jongleries ne réponde point &
le}urs _promesses, les pauvres dupes ne laissent pas
d’avoir confionce en son art. lls appellent aussi le
Jongleur pour lui demander ou se irouve le gibier,
lorsque leur chasse a été iufractueuse ; ainsi la faim
et la maladie les exposent quelquefois & recourir a
des moyens qu’ils savent criminels.

_Ayant terminé les exercices de mission 3 Wasswa-
nipi, je quittai ce poste au grand regret de mes née-
phytes qui, cette année comme la derniére, parais-
saient fort affligés de mon départ et ne cessaient deme
demander si je reviendrais les visiter I'été prochain ;
ce que je leur promis d’autant plus facilement que
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¢'6tait 1a mon désir. J'aurais bien voulu visiter d’au-
tres postes, répandus ¢a et la dans ce vaste territoire;
mais les distances qui m’en séparaient et les difficultés
que présentent souvent les voies de communication
m’en empéchaient ; d’ailleurs la saison qui déja étail
avancée m’annoncait que je devais songer a reveni
sur mes pas. C’est 1a une de ces nécessités qui font
beaucoup souffrir 'ame du missionnaire. Onvoit de-
vant soi beaucoup d’infideles qui n’ont point encore
eu le bonheur d’entendre les instructions du prétre,
et qui peut-&tre seront pour longtemps privés de cette
grace, et malgré le désir (ue Pon a d’aller les in-
struire et leur donner le moyen de se sauver, on se
trouve dans Pimpuissance d’agir, enchainé que Yon
est par les canses les plus vulgaires. Et encore si les
fideles qui appartiennent a I'eeuvre de la propagation
de la fol ne venaient par leurs aumones a notre se-
cours, que de pauvres Indiens qui aujourd’hui bénis-
sent Dieu croupiraient encore dans leurs erreurs.

_ En passant a Mikiskan, j'y trouvai la majeure par-
tie des sauvages de ce poste, qui atlendaient mon re-
tour de Wasswanipi pour recevoir les secours de mon
mmistere.  Parmi les absents, les uns étaient en
voyage, les autres s’étaient transportés au Grand Lac
ou se trouvaient alors réunis la moitié des Indiens du
Lac alaTruite et quelques-uns du Grand Lac. Je res-
tai quelques jours a Mikiskan pour y donner les exer-
cices de la mission. Je n'eas qwa me réjouir des
bonmes dispositions de ces sauvages. La, comme dans
les auires postes que j'avais déja visités, je vis beau-
coup d’empressement pour profiter de la grace que
le bon Dieu leur envoyait. En quittant Mikiskan je
me dirigeai vers le Grand Lac ol je savais qu’étai’ent
réunis les sauvages dont je viens de parler. Ils
étalent occupés a la péehe du poissonblanc. Comme
cétait la saison de la maturité des bluets et que les
bords de ce lac sont remplis des petits arbusies qui
portent ce fruit, les femmes et les enfants passaient
une partie de leur temps & les cueillir, Il n’étaicnt
point seuls ; les ours qui en sont trés friands venaient
partager leur récolte, mais aux dépens de leur vie ; car
les sauvages leur faisaient la chagse et chai

. ; et pour leur chair
qui est tres-honne et pour leur peau,” [eg sauvages
que je rencontraila ont généralement e mauvagise
réputation ; ils sont regardés comme des vagabonds
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et des ivrognes ; leur réputation n’étant pas tout-a-
fait-usurpée, je dus faire tous mes efforts pour les
amener a une vie plus chrétienne. Je les engagear
formellement & se rendre & leurs postes respectifs pour
Pépoque des missions, afin qu’ils pussent mieux pro-
fiter dela visite du missionnaire. Une visite, sur les
bords du lac que l'on traverse, ne peut produire
d’heureux résultais sur ces Indiens ; onn’ani le temps
nécessaire ni les moyens de leur faire les exercices
dont ils ont un si grand besoin; d’ailleurs si le mis-
sionnaire se prétait tant soit peu & les visiter partout
ou il leur plait de se transporter, bient0t ils ne s’as-
treindraient plus & se rendre aux lieux des missions,
et se disposeraient de telle maniére qu’on ne pourrait
en avoir qu'un petit nombre. Jai oublié de vous
dire qu’avant d’aiteindre le Grand Lac en partant de
Mikiskan, nous eCimes de grandes difficuliés a vain-
cre. L’été ayant été peu pluvieux, les eaux avaient
extrémement baissé dans les riviéres, et comme la
plupart de ces riviéres en ont généralement peu, sou-
vent elles n’étaient pas navigables pour notre léger
canot ; ce qui nous obligeait & faire de fréquents et
lonss portages.

En partant du Grand Lac pour me rendre au Lac a
la Truite, je passai a Mitsikamibikong ou je trouvai
le plus grand nombre de sauvages du Grand Lac avec
leurs deux chefs, réunis aux Indiens du Lac & laTruite
qui s’étaient séparés de ceux qui m’avaient attendu a
mon passage au Grand Lac. Comme tous connais-
saient la route que je devais suivre, ils m’attendaient
et avaient méme preparé une chapelle, dont des pieux
grossiers servaient de muraille et I’écorce de bouleau
de toiture. Elle avait été élevée au méme lieu, ou il
¥ a douze ans, un de mes prédécesseurs en avait fait
construire une, peut-étre plus belle, mais dont on ne
retrouvait plus que quelques faibles débris. A mon
arrivée, je fus recu avec beaucoup d’enthousiasme et
les deux chefs me firent les compliments de bienvenue.
L’un et Pautre m’exprimérent la joie de me revoir,
la volonté de profiter de ma visite et le besoin qu’ils
en avajent, surtout pour le sacrement de pénitence.
L’accent avec lequel ils me haranguérent me fit con-
naitre que ennemi de tout bien avait dti faire parmi
eux de tristes ravages. Durant tout le temps que je
passai au milieu d’eux pour leur prodiguer les soins

D
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que leur dme réclamait, j'eus liew de juger que les
sentiments qu’ils m’avaient exprimés étaient sinceres.
Plusieurs d’entre eux s’étaient laissés entrainer .la
ratique de la jonglerie ; d’autres s’étaient adonnés
a 'usage des boissons fortes, qui chez eux est toujours
porté alexcés; et comme a l'ordinaire, ces deux
funestes 'passions avaient amené des désordres.
Ceux d’enfre eux qui s'étaient le plus signalés, par
leur mauvaise conduite, n’avaient pas osé m’attendre.
Heureusement que le nombre de ceux-ci est petit et
encore peu d’entre eux sont-ils baptisés. Le nombre
des sauvages du Grand Lac diminue trés-sensiblement.
Une des causes de cette diminution extraordinaire
geut dtre mise sur le compte des boissons fortes. Si
eaucoup de ces Indiens cédent au penchant violent
qu’ils ont pour les boissons enivrantes, plusieurs,
il faut le dire a leur louange, ont sii résister & toutes
les sollicitations avec un courage héroique de leur
art.
P Parmi les conversions que Dieu a bien voulu faire
ar mon ministére, je dois mentionner celle d’un cé-
¢bre jongleur qui, pendant deux ans, avait étéla
terreur de sa tribu a causede saméchanceté, et n’avait
cessé de la scandaliser en s’enivrant toutes les fois
quil en trouvait I'occasion. La grace a produit sur
cet homme un de ses effets merveilleux. Le souve-
nir de sesfautes I'a plongé dansune profonde tristesse,
et il en a imploré le pardon avec tous les signes d’une
vraie coutrition. Les pénitences les plus dures ne
lui paraissaient point encore proportionnées a 1’énor-
mité de ses foutes. Je terminai 1d ma derniére mis-
sion, quin‘avait pas éte sans heureux résultats. Puisse
le ciel conserver, dans le cceur de ces Indiens, les
sentiments genéreux que je me suis efforeé de leur
communiquer ! Mais, hélas ! comme ils peuvent fa-
cilement se procurer des boissons enivrantes, cet
appat leur fait hien souvent oublier nos conseils et

leurs meilleures résolutions et les rejette dans les plus

graves désordres. Je me séparai deces Indiens, plein
de ces tristes pensées, lorsque mes hommes m’appri-
rent que les chiens venaient de manger leur lard,
unique provision quli nous restait pour terminer notre
voyage. Comme nous n'avions plus que ¢ing jours
de route pour nousrendre ala Rivi

¢ 4 viére au Désert, nous
phmes uous procurer quelques faibles aliments, qui
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ne nous empéchérent point cependant de subir un
jetme trés-rigoureux, toul en ramant la journée en-
tidre pour atteindre Maniwaki, ou jarrivai onfin sans
autre accident, heureux de me retrouver, apres trois
mois d’absence, dans cette douce et aimable solitude
et d’avoir souffert quelque chose pour la gloire de
Dieu et le salut des dmes les plus abandonnées.

Jo suis, etc., etc.

Axprizvx, Ptre., 0. M. 1.

B N T a e  aYaY

MISSIONS

SUR LA COTE DU LABRADOR ET DANS LES
* POSTES DU ROL

Lettre du R. P. Babel, 0. M. 1. & un pére de la méme
Société.

Quéhec, 17 octobre 1854
MoN REVEREND PERE,

Il est temps, qu'en vous rendant compte des courses
évangéliques que j'ai faites cette’année, je vous en-
voie les renseignements que vous altendez. concernant
les missions que nos péres placés aux Escou-
mains ont & desservir,

Ces missions sont de trois sortes. D’abord, celle
des familles canadiennes réunies autour des moulins
a scie, non loin du fleuve Saint-Laurent ; ensuite celles
qui se donnent aux jeunes gens des chantiers dans
leurs camps; en troisiéme lieu, les missions qui se
font chez les sauvages dans leurs chapelles, béties en
général aupreés des postes de la compagnie de la Baie
d’Hudson, dit postes du Roi. Les divers lieux ou se
donnent les exercices de ces missions sont échelon-
nés le long de Ja cbie nord du Saint-Laurent, & partir
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de Pembouchure du Saguenay jusqu’a la chapelle dite
de la Visitation, sur une étendue d’environ deux cents
lieues. <

De ces missions, les canadiennes, ¢’est-a-dire celles
des deux premiéres classes, sont disséminées le long
du bord de I'eau, depuis le Saguenay jusqu’a la Riviére
aux Qutardes, ce qui forme une étendue d’environ
trente lieues par eau. Mais lorsqu’on doit visiter les
postes a pied, les baies profondes dont il faut faire le
tour et les détours forcés dans les bois pour franchir
les portages allongent la route d'un tiers; et je ne
pense pas qu'alors, dans le méme espace, il y ait moins
de quarante-cing lieues a faire sans jamais rencon-
trer un seul bout de chemin formé. De Tadoussac
an Sault au Cochon, la plus longue distance que l'on
ait & franchir, sans rencontrer de maisons, est de
quatre lieues ; mais du Sault au Cochon & Pepinachots,
sur une étendue de plus de quinze lieues, par des
chemins horribles et praticables seulement I’hiver a la
raquette, il 0’y a qu'une seule maison et une cabane
sauvage. Pour faire ce trajet, on esttoujours obligé
de coucher dehors; et cela, dans la saison la plus
rigoureuse.

Le west pas & moi, mon R. P., & vous parler des
missions entre les Kscoumains et 16 Saguenay : c’est 12
Je champ particulier du R. P. Durocher.

Les missions canadiennes que j’ai a faire se déve-
loppent sur une étendue d’environ trente_cing lieues,
que I'on fait, en hiver, a la raquette; elles commen-
cent l'automne et c’est pour moi le temps le plus
pénible. 11 est vrai que, tant que Ja mer est belle, je
voyage en canol sauvage; mais que I’eau devienne
pesante et surchargée de glacons ne permettant plug
de voyager en canot sans un danger imminent, je
chausse alors la hotte canadierme pour longer les
gréves, a travers la vase et leg glaces brisées que le
vent de nord-est entasse sur la rive. Il me faut alors
escalader des rochers bien escarpés ; couper des baies
profondes, ca et 1a de petites rividres que je dois
passer a gué. L’automne dernier, pour aller visiter
un malade, j'ai di patauger dans la vase ou passer
dans Peau a mi-jambe pendant prés de trois-quarts
d'heure : J’avais 4 couper la baie des Mille Vaches
Cest dans de pareils voyages que je i 58 Ie
moment, ou la terre couy ne Gappire aprés le

! s erte d’une épaisse couche de
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neige me permettra de chausser la raquette: car,
alors seulement les marches deviennent moins pé-
nibles et plus promptes. De Pautomne au printemps,
je visite quatre fois ces diverses missions canadienxes,
sans parler des visites aux malades pour lesquels,
dans les intervalles, je suis appelé qhelques fois et &
de grandes distances. L’hiver dernier, je dus aller
vigiter deux malades, dont Pun se trouvait & onze lieues
de ma-résidence, l'autre & vingt cing lieues; que dis-
Jje, vingt cinq lieues ! les lieues le long de la gréve, a
travers les portages, sont d’une longueur démesurée.
Pour me rendre du Saulf wu Cochon a la Pointe aux
Colombiers, je pris la raquette a dix heures du matin,
et je ne la laissai qu’a neuf heures et demie du soir.
Il ’y aurait eu cependant & faire que trois lieues par
eau.

J’avais alors, avec moi, deux hommes qui se {rou-
vérent bientdt accablés de fatigue et de lassitude.
L'un d’eux en était venu & un tel point de faiblesse,
qu'a chaque instant il g’étendait sur la neige et me
priait de I'abandonner, et de poursuivre ma route
seul. Vous pensez hien que je refusais de me rendre
a ses désirs; et plutdt que de abandonner, jaurais
passé la nuit dehors, exposé & la rigueur d’un froid
déja assez vif. Je le décidai & prendre un peu de
hourriture, ce qui ranima ses forces; et nous ar-
rivames enfin & une pauvre cabane sauvage. Dans
ces sortes de demeures, il n’y a ni lit, ni table, ni
banc, ni siege d’aucune espéce. Pour mon compte,
Jé commencal par ramasser quelques morceaux de
bois, dpnt Je me fis un oreiller, et m’étendant prés
du_ poéle, je reposai un peu mes membres fatigués.
Mais bientdt je dus me lever pour réciter mon bré-
viaire, car dans la route je n’avais pu encore satis-
faire a ce devoir. Le souper, comme vous le pensez
bien, mon R. P., ne fut pas splendide. Mon sauvage
s'en alla quérir quelques petites branches d’épinette,
qu'il fit bouillir en guise de thé. Ce breuvage, joint &
quelques biscuils et aunpeu de gros lard de notre pro-
vision, fit tous les frais de ce repas, qui devait
clore la journée. Voila 'esquisse d’'un de nos voyages
dans ces contrées sauvages.

_Je me hite donc de passer a la description de la
visite des camps. Le huit janvier, javais guitté
ma résidence pour entreprendre mes missions. Apres
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avoir passé quelques jours, non loin du bord de l’qau,
au milieu des familles groupées autour ’t_ies’n.louhns,
je laissai la mer pour penetrer dans Yintérieur des
Toréts. (C'était Pépoque ordinaire ol je visite annuel-
lement nos jeunes gens dans leurs camps. Vous
allez voir, mon R. P., ce que cest que ces camps, et -
ce quy fait le migsionnaire quand il les visite dans
Yexercice de son ministére. Figurez-vous des ca-
banes de huit pieds de haut sur vingt-cing a trente de
Jong ; les murailles en sont faites avec de longues
pieces de bois tout brut; elles n’ont pour plancher de
bhas et de haut que des piéces duméme genre; letout,
en dehors, se trouve avoir disparu sous la neige,
moins un ou deux chassis d’olt 'on a soin de 1'écar-
“ter. On entre dans ces demeures sombres et dégou-
tantes sous bien des rapports, par une porte basse
et tout-a-fait écrasée. C’est dans chacune de ces ca-
banes que se réunissent toutes les fois, au nowmbre de
vingt-cing et trente, les jeunes gens employés dans
les foréts a abattre, préparer et charrier le bois pour
fournir au sciage des moulins; ils y viennent pour y
goater un peu de repos sur quelques branches de
sapin et se délasser du travail d’'une pénible journée.
En entrant done, moi-méme, dans ces cabanes,
quel tableau se déroule sous mes yeux ! Je vois, il
est vrai, un bon nombre de ces jeunes gens témoi-
gner leur joie de voir arriver le missionnaire au
milien d’eux; mais j’en apergois aussi bon nombre
dautres dont le fromt s’assombrit sitdt qu'ils me
voient: les regards qu’ils échangent entr’eux m’ap-
prennent bien vite que ma présence les contrarie.
Cependant on ne manque pas de pourvoir au sou-
per du missionnaire : quelques grillades de gros lard
et du biscuit en font les frais; ¢’est 1a d’ailleurs aussi
le souper des travailleurs. Quelque mince, mon
R. P., que vous paraisse ce repas, un estomac pré-
paré par une bonne journée de marche le trouve ex-
cellent. Aprés le souper, je dois me mettre de suite
a Peeuvre, car je mai pas longtemps a rester; et
ainsi, il ne doit rien y avoir de plus pressé que de
mettre bientt le démon & la porte. Aprés les pre-
miers entretiens de bonne venue, je tiche de les inté-
resser par le récit de quelques histoires; ¢'il y a
parmi eux quelque conteur, je le fais narrer a son
tour; si je découvre quelque chanteur qui siehe
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quelque chanson, seulement amusante et assez de
leur gofit, je linvite & chanter. Pendant que tout
ceci se passe, je vois les visages s’épanouir, méme
chez ceux dont le front était si sombre. Biento0t tous
viennent garnir le cercle pour prendre part a la joie
commune. C'est de cette maniére que je m’industrie
a les intéresser pendant une demi-heure ou trois quarts
d’heure. Nest-ce pas, mon bon pére; il faut se faire
tout 4 tous? Jespére bien que vous ne me

ronderez pas parce que je chante des chansons.
gaint Francois Xavier jouait bien aux cartes avec de
forts joueurs pour les gagner a Dieu. o

Aussi, mon R. P., ordinairement quand je vois que
mes jeunes gens en sont 13, je me dis intérieurement :
maintenant je les tiens, difficilement s'en échappera-t-il

lquw'un. Ce n'est qu’alors que je ne fais plus difficulté

e leur dire : Eh bien | mes amis, maintenant que vous
voild en si bonnes dispositions, si gats, 8i condents, parce
qu’on a bicn i, ons'est bien amusé, on vous a bien intéressés
par la grice de Dieu et sans Uoffenser, ne ferions-nous pas
bien de chanter les louanges de ce bon maitre 7 Et tout
de suite ils se mettent avec moi a chanter des can-
tiques. Aussi linstruction venant de suite apres,
Yécoutent-ils avec la plusgrande attention. Aprés Vin-
struction viennent la récitation du chapelet et la priér
du soir. La priére terminée, on voit avec bonheur
gu’é une sainte gaité a succédé nn religieux silence.

’est alors que les uns & la suite des autres se retirent
dans les endroits les plus reculés pour examiner leur
conscience et s’exciter a la contrition, tandis. que
d’autres préparent a I'écart une sorte de confes-
sionnal, derriére une couverte.

Le premier qui se présente pour ‘se confesser est
ordinairement le Foreman : ¢’est lui qui ouvre la mar-
che. Les meilleurs viennent les premiers a la suite ;
puis les plus endurcis eux-mémes, voyant leurs ca-
marades sortir du confessionnal avec un air de satis-
faction et de contentement, g’avancent & leur tour ;
de maniére qu’ordinairement tous les jeunes gens se
confessent lors du passage du missionnaire. Vers
une -ou deux heures apres minuit, les confessions
étant terminées, le missionnaire peit prendre un peu
de repos : ce repos, comme les habitants de ces ca-
banes, il le prend sur quelques branches de sapin
préparées ad hoc. Mais vers quatre heures il faut
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qu’il soit debout. Alors il prépare son autel pour
célébrer la sainte messe. Je vous assure, mon R. P.,
que, dans ces camps, notre chapelle n’est rien moins
que brillante ; elle doit ressembler beaucoup, par la
pauvreté, & celles des catacombes ou les premiers
chrétiens allaient se cacher pour célébrer les saints
mysteres. La messe terminée, je fais encore une
instruction & mes gens ; et tout se termine ordinaire-
ment vers six heures du matin.

Voila, mon R. P., le travail d’une soirée ou plutét
d’une nuit dans un camp. Ce méme travail se répéte
eing, six, sept nuits de suite, selon le nombre de
campements qui dépendent d'un poste. Je vous as-
sure, et vous m’en croirez, qu’apres avoir passé six
ou sept nuits de suite, dans de pareils exercices, je
soupire aprés le repos. Encore sil’on pouvait, le
Jour, suppléer au manque de sommeil de la nuit; .
mais non, pendant le jour il faut marcher pour se
rendre d’'un camp & I'autre. Il faut dire aussi que la
consolation de endre la paix de 'dme a ces pauvres
enfants nous dédommage bien de toutes ces fatigues.
Fal trouvé rarement ailleurs des personnes mieux
disposées. Ceux méme qui dans les paroisses auront
resisté, pendant plusieurs années, aux sollicitations
d’un pasteur z€16 et a Pexemple de toute une paroisse,
sont souvent les premiers & venir me trouver les lar-
mes aux yeux et bien décidés & metire un terme &
leur‘s. désordres. Il y a évidemment, eu égard 4 la
position de ces jeunes gens et & la vie pénible qu'ils

N

menent 13, une grace toute particuliere attachée a ces
visites du missionnaire.

Venons maintenant, mon R.P., & nos missions
sauvages. Ces missions commencent avec la belle
saison ; elles ont bien aussi leurs fatigues ; mais
cest vraiment sur ceite ceuvre que la bénédiction
de Dieu est d’'une maniére toute particuliére. Le
travail wa rien de pénible quand on voit le bien
soperer si surement et s’affermir d’une mission &
lau}re. La on trouve toujours ces habitants des
foréts préparés de Jongue main & la visite de leur
missionnaire. Ce dernier printemps, je suis descendu
pour ces missions & bord d’ure goélefte, quise rendait
au Labrador, et aprés quatorze jours d’une navigation
monotone, j'ai touché au poste d’ftamaméou. Des
que les sauvages virent paraitre au loin notre em-
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barcation, de mombreuses décharges de fusil m'ap-
prirent qwils m’avaient déja reconnu. En effet, en
les considérant alors dans le lointain, un instant
aprés jen vis un bon nombre sauter dans leurs ber-

ges ou leurs canots, et venir au devant de leur pére.
Ils nous eurent bientdt rejoints et chacun d’eux s’em-
pressait & venir me saluer, en me serrant la main avec
une effusion de cceur qui exprimait bien la joie qu’ils
éprouvaient de me revoir. I'eus bientdt quitté ma
goélette et mis le pied dans une de leur embarcations.
ie‘ vent étant favorable, en un instant nous etimes
gagné la chapelle, autour de laquelle se trouvaient
réunis tous ceux et celles qui n’avaient pu venir a
notre rencontre. La les femmes, les enfants, les
vieillards a leur tour me serraient la main. « Que
nous sommes heureuz de te revorr, me disaient-ils! Vodld
plusieurs jours que nous sammes arrivés ; nous COmMmen-
cions ¢ craindre que tu ne vinsses pas cette année ?» Pour
mon compte, j'étais vraiment heureux de me trouver

au milieu de mes Indiens : ils sont si bons, siingé-
nus, si soumis ! Le missionnaire est vraiment au
milieu d’eux comme un pére au milieu de ses enfants

Ce sont ces pauvres gens qui craignent et détestent
le péché! Si vous saviez comme ils déplorent avec
amertume les égarements de leur vie passée! Com-
bien leur persévérance dans le bien et I'ensemble de

leur conduite sont capables de faire rougir bon nom-
bre de chrétiens hien plus privilégiés qu’eux par I'a-

bondance des secours qu’ils regoivent! Ces pauvres
sauvages se maintiennent, pour la plupart, dans V'a-
mitié de leur Dieu, 'année entiére. s n’ont cepen-
dant le service de leur missionnaire qu’une fois 'an,

et ne le possédent au milieu d’eux quune dizaine de
jours au plus. Je restai donc, cette année aussi, dix
Jours au milieu de ces fervents chrétiens pour
les exercices de leur mission. Done, le jour du dé-
part, méme cérémonie, cela va sans dire, que le
jour de l'arrivée et avec les mémes sentiments d’un
vif attachement et de la plus sincére reconnaissance,

surexcités par les bienfaits qu’ils venaient de rece-
voir pendant la mission. Les personnes un peu agées
surtout, en me serrant la main, versaient des larmes :
« Bonjour, mon pere, me disaient-elles ; tu prieras le
bon Dieu pour nous pour que nous ayions le bonheur de te
revoir a lautre mussion et d’entendre encore la Messe.
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Mon départ fut également salué par plusieurs dé-
charges de mousqueterie. o )

Je W'étais encore qu'a une petite distance du rivage,
quand japercus plusieurs canols se dirigeant vers
nos berges. Je compris que ¢’était de nos sauvages,
qui allaient nous accompagner dans le trajet de ce
poste & celui de la prochaine mission. Je neme trom-
pais pas. Quelques instants aprés, nous flimes re-
joints par une dizaine de familles, qui se dirigeaient
avec nous sur Mingan. Cependant la distance, pour
serendre 3 ce poste, est de quatre-vingts lieues. Mais
la distance n’effraie pas les bons sauvages, quand il
s’agit d’accompagner le missionnaire, et surtout pour
participer encore aux exercices d’'une mission. II
faut avouer aussi que la mission est pour eux le seul
trait marquant dans Vannée. Aprés, ils en font pen-
dant longtemps le sujet de leur conversation, et ce qui
est plus heureux encore de leurs réflexions, et la régle
de leur conduite.

Tous ensemble, nous longedmes la cdte pendant
quatre jours consécutifs, a travers les petites iles;
nous avions six berges. Mais le vent nous devenant
contraire, nous entrames dans la riviere de Natash-
kuan, oli nous trouvames une douzaine de familles, qui
wattendaient que le passage du missionnaire pour se
rendre avec luia Hingan. Nous étions la tout pres
du lieu que nous avions découvert, il y a deux aus,
avec le R.P. Arnaud, étre celui ou repose le corps
de Pun de nos prédécesseurs, mort dans la visite de
ces mémes missions. Nous allimes done prier tous
ensemble sur la tombe de ce bon prétre.

Peu aprés, nous partions de Natashkuan sur douze
berges ; et nous cinglames encore & travers les fles.
A mesure que nous avancions, nous aperecevions sue-
cessivement tant0t une nouvelle berge, tantdt une
autre se détachant du rivage et venant se joindre &
nous. Réunis ainsi en grand nombre et chacun pre-
nant soin que sa berge s’écartat des autres le moins
possible, on s’entretenait joyeusement et surtout on
chantait des cantiques. Si parfois, la brise devenant
Plus forte, les voiles en meilleure condition venaient &
dépasser les autres, au premier moment de calme les
retardataires pesant plus fort sur leurs rames les
avaient bientdt rejointes. C’est alors quon entendait
de bien desbouches: « Pére, chante done encore ce beau
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cantique. »  Aussi dans le cours de ce voyage, je leur
en al fait connaitre un bon nombre, qui m’ont paru
fort de leur golit; mais ilsne me donnaient point dere-
pos qu’ils ne les eussent parfaitement appris.

A mon arrivée & Mingan, je trouvai quatre-vingts fa-
milles, qui m’attendaient déjadepuis longtemps. Inutile
de vous dire les heureux effets des exercices queje
leur donnais pendant le temps que je passais au mi-
lieu d’eux. Le missionnaire travaillait encore aupres
de ses bons sauvages Montagnais, c’est tout dire. I
B’y a pas eu de trait saillant qui distingut cette
mission de celles des années précédentes. Seulement,
on voit avec bonheur - ¢omme les résolutions sont gar-
dées et comme, depuis quelques années, ces popula-
tions nomades s’affermissent dans le bien. D’ailleurs
le R. P. Durocher, ayant fait lui-méme, cette année,
1a mission des flets de Jérémie, pourra vous intéresser
beaucoup par le récit de ses travaux. Le bon pére
pourra vous parler surtout ¢e la générosité vraiment
extraordinaire des sauvages qui fréquentent ce poste,
lesquels se sont, pour ainsi dire, privés du nécessaire
pour subvenir aux dépenses de leur chapelle.

Veuillez agréer I'assurance du bien vif attachement
et du profond respect avec lesquels j'ai I'honneur
d’étre, mon révérend pére,

Votre trés etc., etc.,

BasgL, ptre., 0. M. L.

Riviére Manikudgan (de 1a cabane de Grégoire Pistapesh),
: 3 juillet 1855.

MONSEIGNEUR.,

Il 'y a peu de temps, aprés avoir re¢u ordre de
monter dans les terres pour aller évangéliser les sau-
vages infidéles Naskapis, je me mis en route au teraps
marqué, avec trois Montagnais et deux Canadiens.
Jamais voyage ne m’avait plus souri; je ne me faisais
point cependant illusion sur les dangers, et les diffi-
cultés qu’on aurait & soutenir, mais j’espérais qu’avec
un peu de patience et de persévérance, on serait venu
a bout de vaincre les uns, et de supporter les autres ;
laProvidence en a disposé autrement. Aprés des efforts



40

constants et presque héroiques de la part de mes fer-
vents Montagnais, qui entreprenaient ce voyage dans
le seul but de procurer la gloire de Dieu en faisant
connaitre la sainte priére a leurs fréres encore in-
fidéles, nous avons vu fous nos pieux projets et nos
espérances §’évanouir dans un moment. Nous avons
manqué perdre la vie dans un rapide. Au milieu du
tourbillon, nos provisions et nos effets sont tombés a
Peau ; on a ramagsé ce que 'on a pu de ce qui est
venu a terre. Je me suis jeté a I’eau pour sauver une
poche de farine, tandis que mes hommes, courant 3
toute hdte, faisaient tous leurs efforts pour sauver le
canot, seul moyen (uenous eussions pour nous trans-
porter & la mer. Ils furent assez heureux pour leres-
saigir au bout du rapide. .

C’est ainsi, Monseigneur, que nous avons été for-
¢és d’abandonner notre voyage. Je retourne avec
peine, en pensant que je laisse derriére moi, hien loin
dans les terres, de pauvres infidéles, désireux de
voir la robe noire et de connaitre la sainte priere. Ils
v’ont rien de plus pressé, lorsqu’ils rencontrent quel-
quun de nos Montagnais sur leurs terres de chasse,
que de leur dire : « Frére, apprends moi la priére que
a enseignée la robe noire.» lls passent quelques fois
des mois entiers avec nos chrétiens au milieu de leurs
foréts, dans le seul but d’apprendre d’eux ce qu’ils
appellent la sainte priére. Jespére qu'a une autre
époque nous serons plus heureux.

Ce qui avait heaucoup contribué & retarder notre
voyage, c'était la hauteur des eaux. Les sauvages
ne se rappellent point avoir jamais vu les eaux si
grosses dans les rivieres. Manikuagan est une de
celles qui grossissent le plus et qui conservent pluslong-
temps leur volume d’eau; parce quelle recoit un
grand nombre de tributaires, et puis que les lacs, &
la hauteur des terres ou elle prend sa source, sont
grands et nombreux. Au dire de tous les sauvages,
le temps le plus propice pour naviguer dans la riviére
est d,ans le mois d’aoni. _Les eaux étant alors basses,
g?ali;g paéveautant dg rapides & monter ni de portages
bles, cesont (clg : hdos oo hortages presque impratica-

6 booion & S dnuees de moustiques, de maringouins,
renderyons Om(:) tmouches qui se donnent, je crois,
e qui faisaitpdire &o‘urmenter les pauvres voyageurs ;
, un de mes hommes, que tous les
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démons de Penfer §’étient changés en mouches pour
le faire souffrir. ]

Pardonnez-moi, Monseigneur, ces quelques lignes
que je viens de tracer A la hate et sans suite sur mes
genoux, et usant d’une nouvelle indulgence & mon
égard, accordez-moi votre sainte bénédiction pour
moi et mes bons sauvages.

Jai Yhonneur d’étre,
Monseigneur,
De Votre Grandeur,
Le fils trés-soumis et obéissant,

Cu. Arvavp, 0. M. L

AN

Letire du R, P. Arnaud, 0. M. I. & un pére de la méme Société.

Nataskuan, 26 juillet 1854.
Mon REVEREND PERE,

Fallais partic pour une nouvelle mission, que je
n’aurais pas crue devoir étre si rapprochée de la der-
niére que je venais de faire, quand je recus votre
honorée lettre par laquelle vous me demandez la re-
lation de mon voyage de l'hiver dernier, dans les
terres des sauvages. Si j'avais pu prévoir votre de-
mande, je me serais exécuté sur ce point, avant mon
-départ pour les missions, au ceeur desquelles main-
tenant je me trouve. Je vais, cependant, dés aujour-
&hui, commencer 4 vous fracer quelques lignes. Ce
sera dans les courts moments de repos que les occu-
pations ou les mauvais temps et les vents coniraires
dans les voyages voudront bien nous laisser, que je
continuerai ensuite. Encore ne sera-ce pas cette fois
pour vous parler de mon voyage de I'hiver dernier,
mais bien de celui que je fais en ce moment pour par-
tager, cette année avec le R. P. Babel, le travail des
missions montagnaises du golfe. Permettez que je
vous dise d’abord une des principales raisons qui ont
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occasionné mon départ un peu précipité pour ces
parages. :

Lors du dernier départ du R. P. Babel pour les
dites missions, dans les préparatifs du voyage, on
avait oublié de placer le calice parmi les objets de la
chapelle & transporter. Ce bon pere, n’ayant ren-
contré d’occasion pour pouvoir célébrer la sainte
messe qu'a son arrivée au poste le plus €éloigné qui
est celuipar lequel commencent les missions, on ne s'ar
percut qu’alors de cette grave omission.  Jugez de sa
surprise et de son inquiétude ! Se voir a 150 lieues
de Quéhec, sans calice pour célébrer, entouré qu'il
était d’une foule de mes sauvages, si désireux d’en-
tendre la sainte messe et qui, d’ailleurs, avaient &
faire leurs paques et leur mission. Bien entendu,
rien de plus pressé pour lui que d’écrire au R. P.
Durocher & Québec pour lui demander un calice, et
un missionnaire aussi qui Paiderait & faire ses
missions, oubli du calice le mettant déja beau-
coup en retard. Etant moi-méme avec le R. P.
Durocher, quand il apprit cet événement, je le vis
bien en peine. Il n’osait point me proposer ce voyage
si rapproché de mon retour des ferres, craignant de
nuire & ma santé. Mais voyant moi-méme que mes
forces, grice a Dieu, s'étaient rétablies assez promp-
tement, je le tranquillisai sur ce point, ’assurant qwil
W’y avait pas a appréhender pour moi, et que j’étais
capable avec le secours de Dieu d’aller partout ol il
menverrait. Donc, sur 'ordre de mon supérieur de
me préparer pour le départ, le lendemain nous fimes
voile vers le golfe. Dix jours aprés, jétais avec le
R. P. Babel & Mingan ot nous terminames ensemble
cette mission. Le 15 juillet, le R. P. Babel prenait
déja la roate du coté des Sept Jles et moi, deux jours
plus tard, je me dirigeais du coté du Labrador avee
quelques familles sauvages.

Notre petite caravane se grossissait de jour en jour,
par les familles sauvages échelonnées le long du
rivage, qui, @ notre passage, nous saluaient par
la décharge de leurs fusils, puis pliaient leurs caba-
nes et venaient se joindre & nous.

Je dois vous dire, mon R. P., que pendant ces
voyages, comme pendant ceux que nous faisons &
travers les foréts, chacun a le soin de pourvoir A sa
nourriture : mais arrivés & Pendroit ot V'on doit pas-

’
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ser la nuit, les uns dressent le campement, les autres
préparent le repas, que U'on prend en méme temps ot
le plus t0t possible. Aprés, on se réunit pour le
chant des cantiques, la récitation du chapelet et de
1a priére du soir, que le chef récite & voix haute.

8ue de tendres émotions ces scénes touchantes ont,
encore cette fois, réveillées dans mon ame ! Ces exer-

‘eices terminés, chacun s'enveloppant dans sa cou-
verte se livre tranquillement au sommeil, sans oublier
certainement de douner son eceur a Dieu. Il est bon
d’observer, mon R. P., que les Indiens, par respect,
s’arrangent pour que le missionnaire dorme toujours
a I’écart, sous une tente, 8'il y en a, ou sous un canot
ou dans le creux de quelque rocher. )

Le matin, avant le départ, la priére se fait en com-
mun. Une fois en route, on dit l'itinéraire, qui con-
siste dans la récitation d’un pafer et d’un ave et des
litanies de la Sainte Vierge et dans le chant du sub
tuum ; le tout en langue sauvage.

Le six du mois d’aoit, je terminais la mission
d’Itamamiow. Jeus le bonheur d’admettre 2 la sainte
table bon nombre desauvages, que je trouvai réunis
autour de cette chapelle. Toutes les familles cana-

‘diennes, fixées aux environs se monirérent égale-
ment trés-empressées a asgister aux différents axer-
cices que je donnai pendant les trois jours passés
au milieu d’eux. Ces exercices terminés, je lais-
sai tous ces braves gens pour porter a d’autres les se-
cours de mon ministére. C’est 1& que je me séparai,
pour cette année, de mes bons montagnais, qui avaient
été mes compaguons de voyage, pendant une grande
partie du chemin qu'il avait fallu faire pour cette
mission. Ensemble nous avions supporté les fatigues
du chemin, les intempéries de l'air et tous les dan-
gers que V'on court sur 'eau. Tout cela, n’ayant pu
gu'affermir d’avantage l'attachement qu’ils' ont pour
leurs missionnaires, readait notre séparation d’au-
tant plus pénible.

Qu’il est touchant alors le spectacle que présente le
départ ! tous se pressent indistinctement autour du
missionnaire. Hommes, femntes et enfants ; chacun
veut lui dire un dernier udieu, recevoir une derniére
bénédiction. J’ai vu couler alors bien deg larmes,
surtout des yeux de ceux qui m’adressaient ces pa-
roles : « Pére, prie le Grand Esprit qu'il w'accorde la
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grdce de te revoir ; nous penserons ator lorsque nous serons
dans nos foréts, quand la maladie ou la form nous fertmt
sentir leur riguewr : pense donc toujours & nous et prie
pour nous.» o .,

Ma mission sauvage était alors terminee pour cette
année, dans cette partie. Je n’avais plus a m’y oc-
cuper que des familles canadiennes échelonnées sur
la cote depuis ftamamiou jusquaux Blancs Sablons :
ce qui peut comprendre une distance de quatre-vingts
lieues. . .

Depuis sept & huit ans, de zélés prétres canadiens
avaient arrosé de leurs sueurs cette partie de la vigne
du Seigneur. Le premier de ces messieurs qui visita
les habitants des cOtes du Labrador fut M. des Ruis-
geaux. Il y exerca son ministére avec beaucoup de
fruit. Mais une mort trop précoce vint le ravir a cette
mission, pendant qu'il se livrait tout entier au soulage-
ment de nos pauvres malheureux attaqués des fiévres
typhoides. M. Bonenfant, curé de Berthier, saccéda -
2 M. des Ruisseaux et profita des heureuses disposi-
tions de ces bons canadiens, pour les exhorter & se
construire une chapelle. Je dois done dire & 'hon-
neur de ces bons chrétiens que tous se sont montrés
généreux dans cette circonstance, et ont répondu large-
ment & cet appel. Aussi la chapelle a-t-elle été con-
struitel’année derniere & La Tabatiére, et les bourgeois
du lieu, quoique protestants, ont voulu méler leurs
libéralités avec celles des catholiques, pour I'érection
de cet édifice unique élevé a la gloire de Dieu dans
ces contrées. M Bellanger, grand vicaire de Mgr.
Vévéque de Terrenewve et missionnaire du Labrador,
avait lui-méme, dans le temps, désigné I'emplacement
de cette chapelle, laissant & la charge des syndics
nommes ad hoc le soin de faire avancer les travaux.
Grace a la pergévérance de ces messieurs, tout est
mamtenant terminé, chapelle, clocher et sacristie.

Comme je Vai dit plus haut, les catholiques qui se
trouvent sur ces plages recoivent chaque année,
depuis a peuprés huitans, lavisite dumissionnaire. Le
bien qui a été opéré est déja grand ; mais il reste en-
core, et il y aura toujours, beaucoup a faire. Quand
on concolt tous les genres de séduction auxquels ces
pauvres gens, isolés pendant une bonne partie de
Pannée, sont exposés régulierement pendant le reste
du temps, de la part des éirangers venant de la
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Nouvelle Ecosse, des Etats-Unis, d’ Anyleterre, d’ Irlande,
de France, efc., lesquels aftluent en trés-grand
nombre pendant' la saison de la péche, on est
vraiment surpris de les trouver encore ce quils
sont. Il faut cependant avouer que siun bon nombre
d®’entr’enx, par leur bonne conduite, dédommagent
le missionnaire des privations auxquelles il se soumet
pour le bien de leurs ames, il y en a aussi qui ne
savent point apprécier ses sacrifices et qui ne le payent
qué d'ingratitude, .

Permettez-moi & présent, mon R. P., de vous dire
un mot sur les meeurs et les usages des Planteurs.
Ils sont, en général, bons, francs, ouverts, gais,
honnétes et surtout hospitaliers. Je ne crains pas de
vous dire qu’il est peu de lieux ou ’hospitalité soit
mieux exercée que sur ces lointains rivages. Leurs
habitations sont trés-propres et bien commodes ; ils
se font un plaisir et un devoir de procurer au voya-
geur tout ce qui peut lui étre utile ; aussi toutes ces
belles qualités et les rapports fréquents qu’ils ont ern-
‘tre eux en font comme un peuple de freres. Leur
principale, ou plutdt leur unique occupation, estla
péche pendant I'été et Pautomne, et la péche y varie
selon les lieux; iei, c¢est la morue; 13, cest le
hareng ; ailleurs le saumon et enfin le loup-marin.
Lorsque les diftérentes péches sont ahondantes, ces
braves gens vivent assez largement et presque avec
profusion. Je n’ai pas rencontré de pauvres parmi
eux. Bien leur prend de s’occuper beaucoup de
péche : car ces parages e sont point susceptibles de
culture, vu la briéveté de la belle saison ; et méme dans
les mois les plus chauds, il ne se passe presque pas
de semaine sans quit v géle. Dailleurs on serait bien
en peine de trouver cur le littoral des endroits propres
seulement pour de petits jardins ; ce n'est qu’ume
suite non interrompue de rochers, de baies et de
presguiles.  Les milliers d’ilots qui se suivent sont
aussi pauvres que la terre ferme, leur aspect lui-méme
n’a rien de frappant sur quoi V'ceil duvoyageur puisse
e reposer avec plaisir. Ce que 'on renconire de plus
saillant, dans ces parcours, ce gont le: nuées de gi-
bievs aquatigines qui s%livend de leurs nids, a Vap-
provie de Pétvonger, en poussant des cris étourdis-
sanis.

x
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Pendant Fhiver, c’est la chasse, surtout celle des
bétes fauves, qui fait I'occupation des planteurs ;
plusieurs d’entr’eux s’y livrent avec succes. Les
principaux quadrupédes qui se trouvent dans ces
régions sont les loups, les renards noirs, rouges
et blancs, lours noir et l'ours blanc. Les ours
blancs ne se trouvent ici qu’en petit nombre ;
ils sont de la taille d’'un gros beeuf, ¢’il faut en ju-
ger par les peaux que j’ai vues ; leur principale nour-
riture est le poisson, le loup marin et les débris de
la baleine, qu’on rencontre assez fréquemment sur la
route. L’ours blanc est plus féroce que 'ours noir ;
il a lavantage de bien nager et d’aller chercher sa
proie jusquau fond de 'eau. L’ours noir, quoique
moins redoutable, n’en devient pas moins féroce
toutes les fois qu’il est attaqué. Plusieurs chasseurs
ont été victimes de leur eourage, et j’en eonnais qui
portent encore les marques des blessures qu’ils ont
recues dans le duel avec ces redoutables adversaires ;
Vours sait trés-bien jouer des griffes et des dents,
armes que la Providence lui a données pour se dé-
fendre.

On trouve aussi dans ces endroits, le carcajoux,
espece d’étre malfaisant sous tous les rapports. On
dirait qu’il se plait surtout a déjouer les chasseurs,
il brise et détruit tout ce qu’il rencontre ; il ne fuit
point a Vapproche de 'homme, mais il suit ses pistes
et en son absence entrera dans la cabane du chasseur,
brisera et enfouira, sous terre ou dans la neige, les
objets qu’il pourra emporter.  Sa force dgule celle de
Pours noir ; il grimpe avec beacoup de facilité sur les
arbres, il fait la chasse a presque tous les autres ani-
maux des bois, mais il est surtout I'ennemi déclaré
des porcs-épics , quil tue non pour en manger la chair,
mais pour satisfaire son instinct de destruction.
Lorsque je me trouvais dans le hois avec les sauvages,
Jaieul occaslon de voir cela de mes yeux. Les mar-
tres sont ici d’'une qualité supérieure, ainsi que les re-
nards noirs, croisés, ou argentés. Les cariboux y
?l()ﬁ’gtsrgséggsrgbrssux&; surtout dans certains endroits ;
tuent b p annee sans que les planteurs en

bon nombre, quoiqu’ils soient, cependant,

pelﬁ exercles a c_ettée chasse.
a sSeule vole de communication dans ces para es,
entre les différents postes, est la navigation %n gha-
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loupe, en berge ou en canot, et pendant I’hiver en
traineau tiré par une meute de huit, dix ou
douze grands chiensesquimaux, qui ne sont bons que
pour cet usage. Par la vitesse de leur marche, les
distances ne sont rien ; il n’y a pas de chevaux qui
pourraient supporter la fatigue qu'ils endurent. Les
loups seuls & 1a course pourraient les égaler en vitesse ;
aussi ont-ils avec eux une ressemblance extréme et
les mémes penchants, ce qui a fait croire a plusieurs
voyageurs que les chiens esquimaux provenaient de
véritables loups, réduits a I'état de domesticité par les
sauvages. Les chiens esquimaux ne jappent point
comme les autres chiens ; mais ils poussent de longs
hurlements & la maniére des loups. Ils ont I'habitude
de se tenir toujours ensemble et & I'écart sur quelque
hauteur ; c’est 1a qu’ils font leur sabbat, principale-
ment la nuit. Malheur au chien d’une autre race,
¢l est rencontré par les chiens esquimaux, car il est
aussitot dévoré. - Ces animaux sont cependant d’or-
dinaire bien doux envers ’'homme, méme envers les
étrangers, quoiqu’on m’ait parlé d’un enfant d’une
dizaine d’années, qui fut dévoré par une meute de ces
chiens sans que le maitre piit les empécher. 11 fallait
que ces animaux fussent alors bien pressés par la
faim, car c’est Vunique exemple qu’on rapporte de
cette nature.

Cest par le moyen de leurs chiens que les plan<
teurs se procurent le bois de chauffage, lequel se trou-
ve situé loin des habitations, quelquefois jusqu’a cing
lienes dans lintérieur. La, le bois est bien loin de
parvenir & la grosseur et 4 la hauteur qu’il atteint aux
environs de Quéhec etailleurs en Canada ; onne trouve
que des arbres rabougris et encore sont-ils d’'un bien
difficile accés. Cing ou six chiens esquimaux ménent
des charges qu’un cheval aurait de la peine 3 trainer.
Pour rendre plus glissants sur 1a neige ou sur la glace
les traineaux qui portent ces charges, on les lisse
avec des os de baleine,

Le peuple dont je vous parle vivrait trés-heureux,
et surtout il se conserverait trds-pur du c6té des
meeurs, sans ce contact fréquent qu’il a avec les trai-
teurs et les gens de péche qui viennent d’ailleurs.
On m’a dit qu'aux  Blancs-Sablons, il se trouvait quel-
quefois jusqu’a trois cents voiles de toutes grandeurs.
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De quelle utilité, dans de parcilles circonstances,
ae serait pas la prézence d’'un prétre pour premunir
ces bonnes gens contre le scandale I Que de blas-
phémes, d’ivrogneric et de désordres de tout genre
n’empécherait-elle pas ! Prions Dieu quavec le temps
¢e souhait puisse se réaliser.

Je suis, avec bien du respeci,
Mon révérend pére,
Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,.

Arnavp, O. M. L

N Y R VA VAV Vo Ve WV e ]

Lettre du R.P. F. Durocher, 0. M. 1. au R P. Santoni de la
méme Société, supérieur & Montréal.

Escoumains, 15 décembre 1853.
MoN REVELEND PERE,

Je profite avee bonhew dun moment de loisir, que
me laissent mes nombreuses et pressiantes occupations,
pourvous donner quelques détails touchant nos courses
decetic année chez les Monlagnais qui occupentlarive
nord du sSaint-Laurent, sur vn littoral de quatre cent-
cinguante lieues environ.

Je descendis, le printewps dernier, accompagné
de deux chavpenticrs qui devoient consiruire, a l’en-
trée du Labrador, une chapelle powr la desserte de
nos Montagnais de Maxhuwro, et des pécheurs établis
sur la cOte. Bepuis quatre ans nos chers Indiens
solliciiaient cette fuveur ; maig jusqud présent il nous
avait €t¢ impossible de nous rendre a leurs désirs.
Nous n'avions pos les fonds néerssaires pour couvrir
les dépenses gu'entraine Pérection d’une chapelle,
dans des fieux olt 10’y a point de bois de construc-
ton.  Ou esl oblige, en efict, de faire venir a frais
mmenses le bois de Quéhee, o'est-i-dive, de plus de
deux cents licues. Persoune ne sait, walgré les
grands sacrifices que s’¢taient imposés ces pauvres
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gens, combien d’années encore il nous eut fallu at-
tendre, sans le secours qui nous a ¢té alloud par la
propagation de la foi. B i

Une fois les fonds obtenus, Ia premiére chose o
faire était de choisiv un emplacement convenable :
ce fut aussi par ot je commencai. Apres avoir
vogué toute une journde entre des ilots de 'pierres,
couverts de mousse el de broussailles, et sans un seul
arbre forestier, je perdis Pespoir de trouver quelque
riant edteau, résolu de prendre terre i la premiere
baie de facile abord, ou les petites embarcations pou-
vaient &tre en sureté a Uembouchure de quelque
riviére poissonneuse. [twmmnive, ou riviere bran-
chue, me présentant les avantages que je désirais,
attira mon choix. Accompagné des habitants de Uen-
droit, je choisis pour 'emplacementde la chapelle un
coteau arrosé par la riviére, qui v descenden cascade,
et adossé & trois petits lacs. A part quelques arbustes
au bord des lacs, on ne voit de toutes paris que des
rochers. Impossible méme de frouver dans les en-
virons un terrain pour les inhumations ; aussi avons-
nous 6té obligés deplacer le cimetiére i prés d'un demi-
mille de distance derriére un petit monticule.

Rien de plus apre que le climat du Labrador.
DPurant la belle saison les vents du sud-ouest, quiy
sont trés-fréquents, y aménent une brume trés-épaisse
qui obscurcit les rayons du soleil ; l'air v est extré-
mement humide. Il semble que, dans deslieux sipeu
favorisés de la nature, on ne devrait renconirer que
de pauvres Indiens vivant su milieu des hétes fauves.
Je fus cependant agréablement surpris de trouver 1a
des compatriotes qui m’accueillirent avec la plus gé-
néreuse hospitalité. Jerencontrai chez eux une belle
et aimable simplicité, précieux héritage qu’ils ont
recu de leurs ancétres et qu'ils conservent avec soin.
Quelque soil I'éiranger qui aborde dans ces licux, il
est recu avec la plus grande cordialité et {raité comme
un des membres de la famille; on lui présente des
rafraichissements et on s’étudie, par toutes sortes de
prévenances, a Iuifaire oublier les fatigues du voyage.
En les voyant, tous ces braves gens, on les pren-
drait pour les enfants d’urne seule et méme famille,
dont la mére aurait déposé au fond du ceceur de cha-
cun d’eux le précieux trésor de la religion et de la
charité fraternelle.
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Mais comment, séparés qu’ils sont les uns des au-
tres par des bras de mer considérables, peuvent-ils en-
tretenir cette union ? L’été, i est vrai, la chosg
n’est pas facile ; les bords du golfe sont hérissés, en
ce pays, de rochers escarpés, et lintérieur n’est
quune série de lacs et de marais interminables: nul
moyen de communication que la voie d’eau qui est
bien longue. Mais I'hiver, lorsque le froid a rendu
solides les bras de mer entre les ilots et la terre ferme,
ces braves gens peuvent facilement se tirer de cet
isolement : aussi pour profiter, en leur temps, des
chemins qui lui sont alors présentés par la nature,
chaque habitant, a défaut de cheval, éléveune meute
Ge chiens qui le transporteront lui et sa famille fort
lestement et fort agréablement d’un endroit & un au-
ire, et lui charrieront, au besoin, et sonbois de chauf-
fage et tous les ohjets dont il doit s’approvi-
sionner. Il faut avouer que Dattelage et la voiture
sont aussi un peu singuliers. On attéle ces coursiers
d’une nouvelle espéce a de longs traineaux dont les
lisses sont protégées par des os de baleine. Pour les
excursions de plaisir, on adapte de plus au traineau
un sommier mobile et facile i enlever ; c’est ace
sommier (u’aboutissent dans ce cas toutes les laniéres
en peau de caribou quiservent a 'attelage ; ce méme
sommier est armé aux deux extrémités de deux dents
de fer que P'on enfonce dans la voie glacée quand on
veut sarréter.  Voila pour la voiture. Voici mainte-
nant pour les coursiers. Le chien le plus léger a Ia
course est atielé au milieu ; son harnais est plus long
que celui des autres de plusieurs pieds ; ¢’est lui qui
fraie la route. Tl estle coursier favori ; seul entre
tous les autres, il a Pavantage de loger sous le méme
toit que son maitre, qui le flatte & dessein devant ses
concurrents; ce qui provoque souvent leur émula-
tion et aussi leur haine, & tel point qu’il ne serait
pas extraordinaire qu’ils se jettassent sur lui, etle
mussent en pieces, si le maitre ne le protégeait.
Gare au favori s'il venait a se laisser atteindre par ses
rivaux ! Outre cet expédient pour accélérer la mar-
che, en voici encore un autre, mon révérend pére,
d(,)nt VOUS mavez certainement pas entendu parler.
N’est-ce pas ¢ lorsque 1’on veut entreprendre un long
;’lgﬁgﬁ let l]e faire promptement, on a soin de bien

rir le cheval. Eh bien! quand ce sont des chiens
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qui vous trainent, il faut prendre le contre-pied; et
s, ventre affamé n'a point d'oreille, ici il a du mons
bonnes jambes. Le voyageur a donc soin de faire
observer a ses coursiers un jedne parfait tous les jours
du voyage; s’il oubliait cette précaution singuliére,
il n’aurait que des chiens laches et paresseux, quil'ex-
poseraient a périr en route. Aprés la marche rapide
du jour, on leur donne le soir force chair de loup-
marin. Les provisions viennent-elles & mangder, 1ls
n’en reprennent quavec plus Vardeur et de célérite
la route du lendemain ; et ’il en est un dans labande
a qui le systéme ne plaise pas, il suffit au conduc-
teur de saisir sa laniére et de le mettre & la portée du
fouet ; le récalcitrant a bientdt retrouvé ses jambes
et oublié sa mauvaise humeur. Voyager ainsi_s’ap-
pelle, en terme du pays, aller en commétique. Donc,
dans ces contrées, le voyageur monté en commétique
ou il est protégé par de bonnes peaux de buffle, ayant
soin de bien observer les prescriptions susdites, fait
claquer son fouet, voit voler ses chiens comme I’éclair,
et en moins de douze heures franchit un espace de
vingt-cing & trente lieues.

Grace donc & cette facilité de communications, il
régne entre les habitants de cette contrée sauvage une
grande intimité pendant la saison d’hiver. On serait
porté a croire que c’est alors pour eux un temps de
désordres et d’extravagances ; cependant je suis heu-
reux de le dire & leur Jouange, le petit nombre de fa-
milles qui sont établies dans le Labrador-Ouest se
font remarquer par leursbonnes meeurs et par leur
exactitude & remplir leurs devoirs religieux; mal-
heureusementiln’enestpas ainsi dansle Labrador-st :
13 les catholiques se trouvent mélés avec les protes-
tants : aussi a-t-on a déplorer parmi eux un grand
relachement dans les meeurs. Une autre cause de ce
désordre est Vétat de désceuvrement dans lequel ils
vivent une bonne partie de année.

Le gibier, qui est trés-abondant sur toutes les iles
qui bordent la cbte, est pour toutes ces familles une
précieuse ressource ; le printemps améne dans ces

arages diverses espéces d’oiseaux qui viennent y
aire leur ponte. Quelquefois ces immigrations sont
si considérables que le soleil en est obscurci. La
Moyac fait son nid sous les broussailles ; elle le com-
pose avec le duvet qu’elle arrache & son propre plu-
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mage; lorsgn’elle va chercher sa pature, GH? 35‘{.1:}1
de couvrir les ceufs avec du gll\fet de neme. of-
pece, et de les metlre ainsidl abri/‘ de 568 elllle?lgs
mortels, les goélands ; les jeunes Ji%”{'-ﬁ: Une 1013
éclos, échappent bien vite a la tendresse ‘mau‘ari
nelle pour aller courir les mers, ¢t se procurer
eux-meémes lewr nourriture. . La Mermette  impre-
voyante dipoze ses oufs sur la voche nue dans les
mémes ilots que la Jloyec, mais toujours dans un
endroit abrit¢ contre le vent du swd-ouest. (,lomnm_e
lfes ceufs de ces oiseaux gont excellents, il s'en fait
une grande exporfation duns la suison de la ponte.
Les dénicheurs s'établissent alors sur les iles voisines
et voni tous les deux jours, si le temps est calme,
faire leur cueilletie (ui est toujours ivcz-ubundante.
Vous pourrez vous en fuire une wide, mon révérend
pére, quand vouss aurez que Von char 2. tous les ans,
de ces wufs unc vingtaine ’ewbarcutions de huit a
dix tonneaux. C'est wie vraie déprédation. ~ Ausst
le gouvernement conadien a-t-il pusse des lois pour
Pempécher; mais jisqui ee jour il n'y a pas eu sur
la cole une proteclion assez puissunie pour empeé-
cher ceite destruction du vibier. Tout co que Von
m’avait dit sur cetle mullitude d'oizeaux de mer me
paraissiit incroyable, avint que je I'eusse vu de mes
propres yeux. Un jour vevenant de la visite d'un
malade, yeus la curiosité de visiter un de cos ilots ou
pond la Mermeite. En moins de deus Leures. ies trois
hommes de notye équipage eurent rewpiiune barrique
des ceufs de ce volatile. Mais je vois que je m’ou-
blie ; venons-en done i vous donner les nouvelles que
vous aitendez de moi, ‘

. Pendint mes excinzions sur la cote du Labrador,
Je rencontrai quelques familles de Montagnais qui,
a cause de la maladie dont ils étaient atteints, ne
‘pouvaient se rendre & Mingan, leu desliné pour la
visie épiscopale. 1l v avait panni eux une jeune
fgmme qui portait sur le visage tous les pronostics
dpne fin prochaine. Bepuis un mois qu’elle eétait
minee par la maladie, elle ne demandait i Dieu qu’une
grace, celle de voirses jours prolongeés jusqualarrivée
du nssionnaire ; aussi quel contentement elie montra
a mon arriveée ! Comme elle en témoignait & Dieu sa
Vive reconnaissance ! Je lui donnai les derniers sa-
grements, quelle recutavec la méme joie et 1a mome
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allégresse que le saint vieillard Siméon recut dans ses
bras Penfant Jésus au temple. Une honne chrétienne
de Massiatix, leu ol je la trouvai alors, sentant bien
que les voyages que la malade elit 6té obligée de faire
encore pour suivre sa famille dns son retour, et son
séjour dans une cabane d'écorce pendant les pauses,
ne pouvaient quaggraver son mal, la recul dans su
maison, et lui prodigua tous les soins, lui suggerant
les actes de veligion conformes i son étal. De retour
de la visite de quelques malades, jappris que Marie
Anne (¢’était le nom de notre Montagnaise) au milieu
de ses soullrances wavait cessé de témoigner des sen-
timents de religion envers Dieu, et de reconnalssance
pour tous les services quelle recevait de sa bien-
faitrice. Je venais a peine de la visiter de nouveau
pour la fortifier dans ce moment extréme, qu’elle
rendit sa belle dme & Dieu, enire les bros de son
hotesse charitable, aprés s’étre munie pour une der-
niére fois du signe de la croix avee un extérieur in-
dicible de confiance et d’abandon. On lui rendit les
honneurs de la sépulture & Homamiow ; et on mit un
monceau de pierressur latombe, pour metireses restes
a Tabri de la dent carnassiére des chiens. C’est une
précaution quon ne doit jamais négliger dans ce pays,
sous peine de voir bientot les cadavres déterrés de-
venir la proie de ces animaux affamés.

Le temps de me rendre & Mingan était arrivé, et je
w’entrouvais & 75 lieues, sans embarcation pour m’y
transporter : la divine providence vint a mon aide,
et m'envoya le Doris, steamer du gouvernement en
croisiére sur la cote, qui me fournit la plus belle oc-
casion possible. Les capitaines Fortin et Talbot me
regurent avec la plus grande politesse, ine {raitérent
avec la plus franche cordialité, et me firent débar-
quer & Mingan. I’y étais impatiemment attendu par
nos chers neophytes, et par un grand nombre d’In-
diens venus de la Baie des E'squimaur. Permettez-moi,
ici, monrévérend pére, de vous entretenir un moment
de ces derniers, pour vous les faire un peu connaitre,
a la confusion dz bien des chrétiens civilisés. Iy
avait prés de deux ans que ces pauvres sauvages
avaient laissé leur pays pour venir se faire instruire
de notre sainte religion. La plupart d’enir’eux étaient
encore infideles; mais aucun, méme de ceux qui
étaient chrétiens, n’avait vu de robes-noires. Arrivés
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a l'un de nos postes, 'année précédente, aprés la
cloture de la mission et le départ des missionnaires,
ils ne perdirent pas courage, et .résolurentg pour ne
pas éprouver le méme désappointement Pannée sui-
vante, de passer 'hiver & la chasse sur les terres des
Montagnais. Dans l'intervalle, ils strent mettre &
profit leurs moments de loisir, ils apprirent des Mon-
tagnais nos priéres et les mysteres de Ja foi. Ceux
de leur nation qui déja étaient chrétiens leur ayant
fait connaitre, alors qu’ils quittérent la Baie des Es-
Iq)w.'ma.zu-, que mnous exigions avant d’admettre au
aptéme le renoncement aux hoissons enivrantes,
ils avaient dés leur départ embrassé la tempérance
totale, quoiqu’ils eussent été jusques 1a trés-adonnés a
Pivrognerie, hommes, femmes et enfants.

Il est bon, mon révérend pére, que je vous fasse
connaitre le premier moyen dont le bon Dieu a
voulu se servir pour appeler ala foi cetie nouvelle
tribu, et pour lui donner l'idée de venir & notre mis-
sion. Jly a environ quatre ans, un de nos Indiens
de Maskuaro, touché de 1'état malheureux de quelques-
uns de ses proches, qui vivaient dans Iinfidélité au
milieu de ces conirées lointaines, se sentitpoussé a faire
le voyage de la Baie des Esquimmur,dansVespoir deles
amener 4 nos réductions ; ¢’était un voyage d’environ
trois cents lieues. Il s’ouvrit & moi de son dessein :
Je lapprouvai, lui donnai quelques objets de piété,
Passurant que nous ne cesserions de nous souvenir
de Jui au samnt autel, afin quil réussit dans sa pieuse
entreprise. Je le chargeai de dire aux sauvages de
cette baie qu’il était impossible aux missionnaires d’é-
tendre leurs courses jusque dans ces leux reculés;
Inals que pouvant venir 4 nos missionsils s’exposaient
a un malheur éternel, s'ils faisaient la sourde oreille
4 nos nvitations ; et que d’ailleurs nous les recevrions
avec la plus grande bonté, quelle qu’eut été au-
paravant la grandeur de leurs désordres. Muni de
¢es mstructions, notre cher Ishita partit avec toute sa
famille, animée du méme zéle que lui. 1 se rendit
en effet & la Buie des Esquimouz, et vevint le printernps
sutvant avec quelques-uns de ses proches, qui n’hé-
siterent pas 4 faire ces trois cents lieues pour venir
entendre la parole du salut. Quelle lecon pour tant
de chretlegs qui craignent de faire trois cents pas
pour le méme objet ! Les commercants de pelleterie
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g’opposérent, il est vrai, autant quils purent i I'émi-
gration des autres Indiens, les assurant que les mis-
sionnaires se rendraient certainement i la baie, sur
leur invitation. Mais pressés qu’ils élaient de répon-
dre a la grice, ils ne tinrent nul compte de cetle op-
position. Déja précédemment quelques-uns des mem-
bres de I'honorable compagnie de la Baie d’Hudson
nous avaient fortement engagés & entreprendre ce
voyage, nous promettant que le gouvernement de
leur compagnie nous accorderait volontiers, tous les
ans, un passage sur leur vaisseau qui partde Québec au
moisd’adut pour revenir ennovembre. Comme vous ls
savez, mon révérend pére, cette partie du Labrador
ne fait point partie du diocése de Québec. Monseigneur
PArchevéque, cependant, ayant été mis au courant de
ces propositions et ne pouvant y donner suite alors,
nous ne pumes, malgré notre désir, nous rendre a
Pinvitation qui nous était faite ; mais nous conser-
vames toujours l'espérance d’attirer ces Indiens &
quelgqu’une de nos réductions. Vous le voyez, I'événe-
ment est venu réaliser nos espérances ; et il ne reste
plus a la baie qu'un petit nombre d’infidéles, qui fini-
ront par suivre I'exemple du reste de la {ribu.
Maintenant que vous connaissez un peu cette nou-
velle tribu, jugez, mon révérend pére, si j’étais heu-
reux a la vue de ces courageux Indiens, venus de si
loin pour apprendre la bonne nouvelle de I’évangile.
Que n’aurais-je pas & vous dire du zele etde empres-
sement qu’ils mettaient, pendant les exercices de cette
mission, & venir se ranger autour de moi pour enten-
dre les paroles de la vie éternelle ; de l'attention et de
la sainte avidité avec lesquelles ils écoutérent pour
en pas laisser échapper une seule ! IIs ne me lais-
saient jamais, et auraient voulu que jeusse passé
toute la journée a les instruire ; et cela n’était pas
ossible. Le révérend pere Babel devant partir pour
aire la mission du Lac Saint Jean, et accompagner
sa Grandeur Monseigneur de Tloa dans la visite des
différents- postes jusqu’a Mingan, je me trouvai seul
pour disposer les néophytes et les catéchumeénes a la
visite épiscopale. Voici un trait, monrévérend pére,
gui vous montrera les excellentes dispositions dont la
ivine Providence avait récompensé les sacrifices de
ces pauvres gens.
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Un jour que j'étais seul & la chapelle, je me vis
aborder par un d’entr’eux, dontles traits meélanco-
ques attestaient nne longue et douloureuse maladie :
« Mon pére, me dit-l, ge wlappelle Antoine, et mo
femme se nomme Henriette, quand est-ce que tu nous bap-
tiseras »— Deés que vous serez suffisamment nstruits,
lui dis-je, je vous accorderai celte faveur.—« Je passe
tes jours et une pariie des nuits a apprendre  lire, ne me
donnerais-tu pus wn livre, que je lirai encore avec plus
d’assiduité P~ Jespere le comprendie bien vite, et m'in-
struire de plus en plus de Lo priore (religion).»  Vaccede
a la demande et 1l se retire plein de joie. Le lende-
main aprés Vinstruction des catéchuménes, il s'ap-
proche de moi, el me dit encore: «.Hon pere, je
nlappelle Antoine et ma [envme se nonie Henriette ; je
pense savorr foufes les véponses oux quesiions que fu as
coutume de wous faire, ne i accorderas-tu pus L grice du
baptéme 7»  Je lluterroge sur les principaux mystéres
de la religion et sur ie sucrement de baptéme ; &
toutes les questions que je pus lui poser, il me ré-
pondit avec ume grande fucilité. Jen'avais plus de
raison de me refuser a ses picux desive. Le dimanche
suivant, agenouillé i cOté d Henrietie qui,plus malade
encore que lui, pariageait néanmoins son zéle et ses
heureuses dispositions, il recut ainsi qu'elle Pean de
la régénération. En ce moment une vive émotion
s'empara de lui; une joie toute céleste, malgré son
état de souffrances. illumina son visnce, el des lar-
mes brdlantes de bonheur g’échappérent de ses yeux.
Cependant £ maladie devenant plus grave, il me fit
appeler @ « Pére, me dit-il, je crods que i ( bénissars
nolre mnariage, nous en serions miewa ; le Grand Esprit
nous conscroerud en fuceur de mnos enfants, et leur ac-
corderait notre guérison.»—Rien de si facile que de bé-
nr votre martage 5 pouvez-vous vous rendre a la mai-
son de fa priere *—« Je m'y ferat porter ainsi qu' Hen-
"';:féfs ifl;”est ‘f’?f‘%’ e ‘nls» - Lotsque tous mes sau-

8€s furent reunts pour la priere du soir, on trans-
porta sur une couverte de laine la pauvre Henriette 5
ﬁnt_ome yvmtapied, on le goutenait par le bras.

5518 sur des brauches de sapin, ils eurent le bon-

gzlllllé %deen lr,(léhabiliter l]elll’lll*} mariage, au milieu de can-
iques en 'honnear de I'Esprit-Saint i devenai
Vien sacré de leur union. P Bt qui devenait le
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Sur ces entrefaites, pendant que je disposais nos
chreétiens A la réception du sacrement de confirmation
et que plus de cent familles étaient réunies au poste
pour aitendre Varrivée de Monseigneur Baillargeon,
Vinfluenza, qui régnait sur la cote, vint faive son ap-
parition au milieu de nous. Trois de nos Indiens
eurent bientdt succombé a la violence du fléau. Il
n’en fallut pas d’avantage pour jeter la terreur parmi
les autres. Tous voulurent se confesser et se pré-
parer & une mort qui leur paraissait prochaine ; mais
grace a Dieu, le mal ne fil pas d’autres victimes.
Malgré TVeftror qui s’était emparé de tous les ceeurs,
j'eus Poccasion d’admirer la charité de nos bons néo-
phytes, au plus fort de la maladie : les jeunes gens
qui n'en étaient pas atteints partaient des le matin
pour la chasse, et le soir & leur retour distribuaient
dans toutes les cabanes le gibier qu'ils avaient pris,
charriaient ’eau et le bois aux familles malades, et
leur rendaient tous les bons offices dont ils pouvaient
avoir besoin ; de sorte que, si, d'une part, je ressen-
tais de la peine A la vue des soufirances de mes en-
fants spirituels, de Pautre, jéprouvais une bien douce
consolation en voyant Funion intime qui régnait parmi
eux. Je me rappelais ces temps heureux ol tous les
chrétiens n’avaient qu'un seul cceur et qu'une seule
dme. O religion que tu es aimable ! Tu nous pré-
pares des delices mefiables pour I'éternité, et tu fais
encore notre bonheur dés cemonde ! M. le capitaine
Comeau, agent de 'honorable coinpagnie de la Baie
d’Hudson {it distribuer du poisson frais en abondance
aux malades, et grace & tous ces soins, eeux qui
étaient atteints de I'épidémie furent bientdt rétabls.
Nous reprimes alors les exercices publies, qui avaient
été interrompus pendant que la maladie sévissait avec
le plus d'intensité. Aumilien deschants religieux, later-
reur panique disparut ; la gaieté succeda ala tristesse
et la guérison ne se fit pas attendre.

Le 20 juillet, M. Comeau, de retour de la rivitre
Saint-Jean, a 6 lieues de Mingan, nons annonca qu'il
avait apercu a quelque distance de l'emboucliure de
cette riviére un petit navire bien pavoisé, et qu’il avait
tout lien de croire que Mgr de Tloa éteit & bord.
Comme le temn; était parfaitement heaw, on détachs
pour aller a la découverte une berge moentée par six
indiens et un inferpréte pour servir de truchenian a
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Sa Grandeur, le cas échéant. Vers les 5heures de
Paprés-midi, des détonations de mousqueterie nous
confirmérent 'heureuse nouvelle. Grande fut alors la
joie dans tout le camp. A la nuit tombante, on dépé;
cha deux berges pour aller a la rencontre de Sa Gran-
deur. Je m’embarquai sur Y'une, et l'autre trans-
porta les chanteurs et les chanteuses. Monseigneur,
ayant a ses cOtés M. Faucher, curé de Lothiniére, et
Pabbé Thibaudeau son secrétaire, nous recut avee
une bonté toute paternelle. «Oh ! quelle distance &
franchir pour se rendre dans vos missions, e dit ce
bon prélat! que le voyage est long et pénible !» Peu
habitué a voyager sur les hatiments a voile, et alors
d’une santé bien délicate, comme vous le savez, Mon-
seigneur avait en effet beaucoup souffert. Pendant
le temps de cette premiére entrevue, nos jeunes gens
8’étaient échelonnés jusqu’a un demi-mille le long du
rivage ; ils faisaient retentir les échos sous les dé-
charges d’'un feu roulant, que venait couvrir de temps
en temps, la voix majestueuse de la batterie du poste.
Pendant que ces démonstrations de joie éclataient &
terre, sur nos berges les saints cantiques chantés
avec enthousiasme envoyaient vers le trone de Dieu
les accents de notre reconnaissance, Les chants re-
ligleux, sur une mer tranquille, ont un charme ad-
mirable ; mais la nuit vient y ajouter quelque chose
de mystérieux qui vous ravit et vous transporte. Ce
fut la pour nous un moment bien délicieux. Mais je
m’apercois que malheureusement je ne suis ni poéte
1 pemtre, et que je ne dois gudre avoir réussi a vous
faire partager nos émotions. Quoiqu’il en soit, ce
n'est pas de sitdt que ce beau moment s'effacera de
notre souvenir. Monseigneur descendit chez M. Co-
meau, quile recutavec le plus grand bonheur, ets’ap-
pliqua par toutes sortes de soins et de prévenances &
remettre Sa Grandeur des fatigues du voyage.

Le lendemain, Monseigneur fit son ‘entrée solen-
nelle. En avant du portail de 'église, nous avions
¢levé une tente, car vu son exiguité, il eut été impos-
sible d’y donner entrée & la foule nombreuse, ac-
courue de toutes parts cette année. Nos malades
eux-memes ne voulurent pas perdre cette imposante
ceremonie, et s’y firent transporter. Les catéchur
menes de la Bate des Esquimaug, qui n’avaient jamais

vu aucune de nos grandes solennités, étaient tout
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émerveillés, et nos chrétiens, qui voyaient pour la
remidre fois un Evéque, mitre en téte, la crosse &
a main, et revétu d’une étole magnifique, le sui-
vaient du coin de I'ceil, veillant bien cependant & ne
pas laisser paraitre leur étonnement ; en agir autre-
ment c’eut été trahir le flegme national. Pauvre or-
gueil humain, ou vas-tu te nicher? Ijlndiep, pas
plus que ’homme civilisé, n’est en effet & I’abri de ses
atteintes ; et vous verrez des sauvagesses, poussées
par ce penchant inné du coeur humain, ne pas hésiter
a entreprendre des voyages de 25 a 30 lieues, dans
de fragiles canots d’écorce, pour se procurer quelque
soierie de leur gotit, ou quelque autre bagaielle de ce
genre, avec lesquelles elles pourront se montrer. Des
doigts habiles a manier 'aiguille attireront & 'ouvriére
une réputation connue de toute une tribu. Je me
rappelle qu’un jour j’avais & la main une paire de
souliers de caribou, travaillés avec art : une indienne,
qui les apercoit, les fixe avec curiosité et me dit
aussitdt : « C’est Marie Josette qui a fait ces souliers;
Jje le reconnais @ la légereté du tissu et a la beauté de I'ou-
vrage.» Qu’en sais-tu, lui dis-je ? As-tu connu Marie
Josette ™—« Je ne lU'ar pas vue, il est vrar, muais je la
connais de réputation.» Pardonnez-moi celte petite
digression, mon révérend pere, et revenous a la cé-
rémonie religieuse.

Le discours d’ouverture de Monseigneur plut gin-
guliérement 8 nos Indiens ; le rapprochement qu’il
fit de sa mission, uvec celle des apoires Saint Pierre et
Saint Jean dang la ville de Samarie, était bien de na-
ture en effet a les impressionner. Apréslacérémonie,
mon Antoine tout émerveillé de ce qu’il avait entendu
de lagrandeur des dons que Esprit-Saint confére dans
la confirmation, aux dmes bien disposédes, vint me
trouver :  « Pére, dit-il, est-ce que celut qui bénit ne
marquere pas mon front de Uhwile quirend parfait priant
(chrétien) ? Que je désirerais étre aussi favorisé du
Grand-Esprit | Je comprends maintenant le livre que
tu m'as donné ; 3’at apprs ce que tu nous as enseigné sur
Uonction qui rend parfait priont.» Et de suite il me
donna la preuve non équivoque de son instruetion.
Pouvais-je priver un cceur si bien préparé de re-
cevoir les dons de I'Esprit-S8aint ? Le lendemain le
bon néophyte, soutent: par les bras de ses fréres,
recevait 1a confirmaiicn, étant au comble de la joie
et du bonheur.
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Monseigneur, aprés avoir donné audienee & tous
les sauvages chrétiens, leur fit distribuer des chape:
lets, des unages et des médailles. Les chefs recurent
des livres reliés avec élégance, contenant le: caté-
chisme, des cantiques et quelques morceaux de plain-
chant en leur langue ; car, vous ne I'ignorez pas, nos
Indiens sont dans Vusage de chanter en langue vul-
gaire les offices de I'église. Leurs vépres ne sont que
Yexplication des cérémonies de la messe, qu’ils chan-
tent sur les tons de nos psaumes. On a mis en ehant
tous les mystéres de la vie de Notre Seigneur et de sa
trég-Sainte Mére, toutes les vérités de la religion ; ce
qui nous donne beaucoup de facilité pour leur incul-
quer toutes les vérités du christianisme.

Monseigneur de Tloa voulut également donner une
audience particuliere a nos Indiens de la Baie des
Esquimaux. 11 était facile de les distinguer dans la
foule de nos néophytes, a leur air embarrassé, et &
Je ne gais quoi de lourd et de repoussant qui se re-
marque sur leur physionomie. Sa Grandeur leur
adressa des paroles d’encouragement, et les félicita
de leur générosité a quitter leur” pays et leurs mau-
vaises habitudes, pour embrasser les moours austéres
du christianisme. Ils furent tellement satisfaits que
Pun deux me dit & la sortie de cette audience : « Pére
« ge suis hewrens d avory abendonné mon pays ;. jamais je
«i'wl goits une joie st grande ; dewr fois les feuilles
«soal tombies de L cine des arbres, (¢ est-d-dire, il y a
«deux ans) depuis que [ i ladssé mon PrYs pour rencon-
«wtrer lu robe-nolve. Lo Grand-Esprit o eu pitic de moi,
winow bankeur est grond | o vois o robe-noire, Jje vois
«colud qui bénit, - Ses puroles ont pindtre iaon caur, elles
wnen saticonl Jamas, oul, je siis e
_ApPres avoir montré tant de bienveillmee & coux qui
ciment en bonne sanié, Monseignear ne pouvait ou-
blier les amis privilégids du diviy 2 i, les malades.
ba‘Graml(vaur voulut done aller Ies voir et les consoler
22l;;g%];rl;ts?'?[ﬂ?l;]em' Dans cette visile, Monseigneur
; :1u17agés 10 . ccll Zs? et s1tco\!}1”p‘uuc.,sanAt, que depitis n0s
'E‘\;ﬁ*,'m':.’nishil(‘m ()l/{glj%n ' } H e Tons o nom de Ka
malades 1\‘:1{"{% . ),",Z R SRS Une des

Halges noavaid v el o noen 3l éelize pour vy
ahien, of mexpri-

recevolr e suceoment On
b en fondant en larmes on peine et son chagrin.

de fis connaiire In canse des larmies de cotte fervente
\
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chrétienne au vénérable Prélat, qui voulut aussitot y
mettre un terme, et me dit qu’il se ferait un plaisir
de lui conférer ce Sacrement dans sa cabane d’écorce.
Dés que jeus fait connaitre la condescendance de Sa
Grandeur, les larmes furent bientdt séchées. On

.dispose des branches de sapin tout a l'entour de la

eabane ; on tapisse de verdure‘le pauvre réduit, eton
lui donne un air de propreté oul'on remarque méme
une certaine symétrie ; au son de la cloche les sau-
vagesaccoururent en foule, et Monseigneur, agenouillé
4 cause de l'exignité du lieu, fait descendre sur la
pieuse malade les dons de UEsprit-Saint. Cétait,
mon révérend pere, un speclacle bien touchant que
de voir le Poniife du Seigneur en ce moment. Nos
Montagnais farent & cette occasion encore plas im-
pressionnés qua l'entrée solennelle : ils reconnais-
saient avec honheur e véritable et digne ministre de
celui qui, pour nous retirer de la fange du péché,
n’a pas dédaigné en naissant de reposer dans une
étable.

Ce fut au milieu de ces émotions diverses, {outes
plus délicieuses les unes que les autres, que se passa
pour nos sauvages le temps heureux de la visite
épiscopale. Aussiy eul-il un moment hien doulou-
reux quand Vheure de la séparation fut venue. Cette
séparation pénible se fit au bord de la mer dans un
morne silence. Les larmes qui s’échappaient alors
de tous les yeux moniraient mienx que ne 'auraient
pu faire toules les paroles, quels étaient les sentiments
du cceur de nos chers Indiens. Quand on eut levé
Pancre et déployé les voiles, tous tombérent & genoux
pour recevoir une derniere fois la hénédiction du
vénérable Prélat, lui méme vivement ému.

Je dois vous dire, mon révérend pére, que pendant
tout le mois qu'a duré la mission dont cette lettre est
le compte-rendu, jai été & méme d’observer les effets
merveilleux de la grice dans ces dmes simples ; la
plupart de nos sauvages se congervent dans Yamitié
de leur Dieu, d’une visiie a lautre, c¢’esl-a-dire, durant
Pespace d’'une année entiére. Depuis qu’ils ont vaincu
le démon de lintempérance par V'abstinence totale
des boissons enivrantes, ils ont avec la plus grande
facilité surmonté tous les autres obstaclés du salu.
Aussi Monseigneur Baillargeon disait-il : « Un Indien
tempérant est un chrétien qui va droit au ciel» 1l

F
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faut le dire particuliérement & la Jouange de nos Mon-
tagnais de Mingan, depuis que la société de tempé-
rance est établie parmi eux, il 0’y a pas eu une seglg,
infraction grave aux régles austéres de cette société,
et cela malgré les occasions fréquentes qu’ils rencon-
trent sur la cOte du Labrador. Sous ce rapport, nos
bons sauvages méritent bien d’étre proposés pour
modeles & certains peuples fiers de leur civilisation.

Priez, mon révérend pére, pour que jamais les en-
nemis de notre sainfe religion ne viennent semer
Pivraie dans ce bean champ du pére de famille, et
daignez, etc.

Votre tout dévoué et obéissant fils,

F. Durocuer, 0. M. L.

P AV N VN a2 %]

Lettre du R. P. Durocher, 0. M. I. au R. P. Santoni.

Escoumains, 31 décembre 1853.
MoN REVEREND PERE,

Les exercices de la visite épiscopale aux Ilots de
Jérémie viennent d’étre terminés ; prés de cent fa-
milles les ont suivis avec heaucoup d’assiduité ; les
R.R.P. P. Arnaud et Babel en ont supporté les fa-
tigues avec moi. Nos néophytes de Jérémie n’ont
pas dégénéré de leur premieres ferveur. Le chant,
les cérémonies de T'église, tout a été exécuté avec la
plus grande précision. C’est & cette réduction que se
trouvent nos Indiens les plus spirituels et les mieux
instruits de nos saints mysiéres. s ont une connais-
sance hien étendue du chant grégorien qu'ils exé-
cutent avec art. Ce sont eux qui sont 'ame de nos
issions montagnaises. Cultivés avee soin, ils ontbien
répondu & notre attente. Il faut vous dire que c’est
avec eux que j’ai appris I'idiome montagnais le plus
en usage dans cetle tribu ; aussi comme ils ont été
mes maitres en ce point, jai conservé pour eux un
amour de prédilection. Tous mes confréres partagent
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avec moi Vestime que méritent ces Indiens sous tant
de rapports. Vous savez, mon révérend pére, qu'en-
tre toutes les autres réductions, celle des Ilots avait
été favorisée de la visite épiscopale, il y a quatre ans.
Toutes les instructions qui leur avaient été adressées
par Monseigneur V'Archevéque actuel de Québec
sont restées gravées dans leur mémoire. Les meéres
les apprennent encore 4 leurs enfants, une fois qu'elles
sont retirées chez elles & la suite de l'exercice qui se
fait le soir dans la chapelle. Oh! mon révérend pére,
quily a de délices pour le missionnaire d’entendre dans
ees contrées, & la cldture de cet exercice dusoir, le
Parce Domine, Vinvocation Maria refugium peccatorum,
et Vin manus tuas Domine, chantés avec enthousiasme
par tous nos Indiens, hommes, femmes et enfants, qui
tous se retirent ensuite avec recueillement. C’est
alors que rentrées chez elles, les méres entourées de
leurs enfants, leur enseignent les priéres chrétiennes,
et les définitions du sacrement de ’'Eucharistie et de la
Confirmation. Puis ces petits enfants se prosternent
1a face contre terre, la baisent avec respect, et se re-
levant ensuite ils donnent un doux baiser & leur mére.
Mais revenons a Yexercice de la visite épiscopale, dont
les Indiens de ce poste viennent d’étre encore favorisés.

Nos chers Indiens des Ilots avaient préparé avec
gout des arcs de triomphe sur le chemin, depuis le
débarcadere jusqu’a ’église. James Anderson, écr.,
un des membres les plus distingués de la compagnie
de la Baie d'Hudson, avait mis toute sa maison a la
disposition de Mgr de Tloa. On remarquait, a la cé-
rémonie d’entrée, quelques familles de la tribu in~
dienne des Nascapis ; mais ils se tenaient a I'écart,
observant cependant tout avec un vif intérét. Ces
pauvres gens n’osaient se méler a la foule, parce que
sachant bien, par les instructions qu’ils avaient recues
de quelques-uns de nos meilleurs chrétiens, qu’il
fallait renoncer a certaines pratiques superstitieuses
et idolatriques fort en usage dans leur tribu, comme
le respect religieux qu’ils ont pour les ossements de
certaines bétes fauves, etc., ils ne les avaient point
encore abandonnées. Imaginez que ces Nascapis
croiraient se rendre hostiles les ménes de certains
animaux, s’ils donnaient leurs ossements aux chiens.
Aussi en suspendent-ils les tétes aux arbres de leurs
foréts, enfouissant en terre ou jetant a la riviére les
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autres ossements. A certains festiqs, ces infidéleg
immolent la chair d’animaux tu€s a la chasse
et la réduisent en cendres. Dans les temps de diselte
ils chantent et dansent au son du tambour jusqu'd
tomber de lassitude, pour obtenir de voir dans leurs
songes le lieu ou habitent les hétes fauves. Ql’l‘and
quelqu’un est malade, ils chantent la nuit jusqu’a ce
qu’ils soient accablés par la force du sommeil, dang
VPespoir également de voir en songe celul qui a jeté le
maléfice sur leur malade, on de connaitre les plantes
propres & sa guérison. Mais vous allez voir que cette
tribu une fois évangelisée nous console comme leg
autres. . . ,
Comme je donnais un jour a quelques-uns d’en-
#’eux une instruction relative a ces divers genres de
superstitions, et sur la conduite qu’ils devaient tenir
dans ces circonstances, 'un d'eux me dit: « Mo
« pére, que faut-il que nous fassions powr aller au ciel ?
« Nous ‘marchons dons une nuit obscure, d toi de dissiper
« les ténébres par ta parole.  Nous ne connaissons que nos
« arcs, nos fleches, et les genres d'industries pour faire
« la chasse aux: bétes fouves; pour le reste, nous sommes
« dans Uignorance.  Dis nous ce que nous devons faire,
«ce que nous devons fviter; parle, tu seras écoutén
Heureux de rencontrer dans cet homme de sembla-
bles dispositions, je jetaila semence évangélique su
cette terre qui me paraissait si bien préparée; ja
out lien de croire qu'elle produira au centuple. ¢
whésitai meme point & conférer la grace du baptéme
a ceux d’enfr’eux qui étaient déja eatéchumenes ; e
me séparant d’eux je les confiai & nolre cher pér
Arnand, en leur disant que ce, bon peére allait le
suivre jusque dans leurs foréts les plus reculées. |
m’est impossible de vous dire, avec quel transport d:
Joie, ces hommes regurent annonce que le courageu:
MISSIONNAire z’ﬂ'lait monter avee eux, et pousser se
courses evangéliques jusqu’au lieu de réunion de leu
tribu. T faut en effet un courage bien grand, un
vocalion bien éprouvée, pour une mission aussi pé
nible, aussi longue, aussi dangereuse. Sans cett
détermination §t ce dévouement, il- y avait tout
craindre pour Vavenir de cette mission, les ministre
Protestanls etant a la veille d’y pénéirer. Tous nc
SN?;‘QVﬂg% oni regu ceite nouvelle avec allégresse. Lt
tapis ausst vont done enfin étre ingtruits de !
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pritre.  «Nous accompagnerons la robe-noire dang sa
marche. Nous nous réunirons auprés de lui ala
priére de la nuit & Noél; nous 'accompagnerons aussi
dans son retour.» Ces paroles sortaient a 'envie de
la bouche de chacun d’eux.

Mgr Baillargeon consulté sur cette mission du pére
Arnaud en e(it 'dme inondée de joie. Il se chargea
de vous en faire connaitre de vive voix toutes les par-
ticularités. Au milieu de cette joie commune, la visite
épiscopale des llots s’est faile avec un véritable en-
thousiasme. Nos Indiens ont saisi cette occasion
pour demander & Sa Grandeur, Mgr de Tloa, I'autorisa-
tion de construire une église sur le terrein que le
gouvernement leur réserve dans la Baie de Betsemites.
Depuis longtemps le besoin d’'une église plus spa-
cieuse se fesait sentir ici ; celle de Jérémie ne peut
contenir au deld de la moitié de nos Indiens, tous
réunis au temps de lamission. L’autorisation donnée,
le R. P. Babel accompagné des chefs fit sur le champ
au milieu de nos sauvages une collecte, qui se monta
a £50. Quelques-uns d’eux s’étaient mis par leur
offrande tellement & 1’étroit que, dés le lendemain, ils
vinrent me demander quelqu’argent pour se procurer
les choses nécessaires a la vie. 1l s'est présenté une
foule d’occasions dans lesquelles j’ai eu des preuves
bien grandes de leur générosité. lis transportent les
missionnaires, quelque fois a une trés-grande distance,
sans jamais demander de rétribution ; pourvu que
le missionnaire leur procure les aliments, ils s’estiment
heureux d’étre & sa suite.

Un il moins accoutumé que le mien a voir nos
missionsindiennes, y trouveraitbeaucoup d’autres faits
dignes d’attirer son attention, mais qui ne nous frap-
pent plus autant par cela quils sont ordinaires. J’ai
cependant lieu de croire que ce que je viens de vous
en rapporter est suffisant pour vous faire connaitre
Vétat de nos missions indiennes sur la rive nord du
Saint-Laurent. Daignez agréer, etc.

Votre dévoué et respectueux fils,

F. Durocuer, 0. M. L.
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Letre du B P Amaud, O M. I. Missionnaire des Sauvags
Montagnais, & Sa Grandeur Mgr I'Archevéque de Québec.

—

Québec, 10 novembre 1854,

MONSEIGNEUR,

Lors de mon départ pour les terres des Nascapis,
Voire Grandeur a hien voulu me témoigner le désie
d’avoir & mon retour quelques détails sur le voyage
que jentreprenais. Je viens done aujourd’hui m’ac-
quitter d’un devoir, en vous faisant le récit de ce que,
cette fois, je ne puis appeler que mon exploration
chez les Nascapis. Car, avec le prophéte, je pourrais
presque dire': j’ai travaillé en vain, j’ai consumé mes
forces sans produire aucun fruit. Si donc, Monsei-
gneur, je ne puis vous faire part de nomhreuses con-
versions, je raconterai au moing & Votre Grandeur
les détails de notre voyage, les obtacles que nous avons
eus a surmonter et la cause qui a fait échouer
notre entreprise. Puisse votre cceur de pére, qui s'in-
téresse tant a la conversion des pauvres enfants des
bois, éprouver quelque consolation a la vue des
efforts tentés pour seconder ses saints désirs !

Quoique travaillant déja depuis plusieurs années
avec contentement aupreés des Indiens des postes
du roi et du Labrador, ce fut, Monseigneur, un
Jour heureux pour moi que celui ou je recus or-
dre de me préparer a aller porter la bonne nouvelle
a la nation Nascapise. Les beaux réves de mon en-
fance allaient donc enfin se réaliser. Je sentais mon
ceeur fout ému et tout enflammé par les récits bru-
lants des missionnaires, dont les uns, vétérans dans
la milice sainte, avaient blanchi dang Pexercice det
Iissions, et les autres, quoique jeunes encore
devenus victimes de leur zele par des mala
dlgs precoces, n’en continuaient pas moins le bier
qu’ils avaient commencé, en provoquant de nouvelle:
goeat]lons. _Comme eux, jallais donc m’enfonce
¢ ansl, s hois, & la recherche du pauvre infidéle. Dé
ors nclination qui me portait vers les ames les plu
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abandonnées, jointe au désir de leur faire connaitre
la sainte priére, me faisait soupirer aprés le moment
du départ.

Les préparatifs terminés, nous nous mimes done
en route. C’était vers la fin de juin 1853. Les ca-
nots étaient montés par troisMontagnais et trois jeunes
canadiens, tous également vigoureux et remplis de
courage. Deés notre arrivée d Manikuagan, nous
trouvames une dizaine de familles montagnaises, que
le vent contraire retenait sur la cOte; ces pauvres
gens n’osaient exposer leur faibles embarcations a la
mer, dont un vent impétueux soulevait les tlots. Com-
ne ils étaient 14 depws plusieurs jours, ils souffraient
de la faim. Nous leur fimes part de quelques petites
provisions. Jamais je ne vis de gens plus heureux
ni plus reconnaissants ; ils ne savaient comment
m’exprimer leur gratitude. Nous passimes deux
jours avec eux, un samedi el un dimanche, etils
profitérent de ce temps pour satisfaire au devoir
pascal.

Comme pour nous récompenser de notre charite,
nous encourager dans notre entreprise et nous pré-
parer a tout événement, Dieu fit de ces deux jour-
nées des jours délicieux. D’abord pendant que jétais
occupé a instruire ou confesser mes Indiens, deux
de mes hommes voulurent utiliser leurs loisirs. Ils
montent sur leur canot pour aller tuer des gibiers
aquatiques, et reviennent avec un gros esturgeon, que
deux hommes ont de la peine a porter. Jamais je
n’avais vurien de semblable ; ce poisson avait six
pieds de long. Les chasseurs l’avaient dardé pen-
dant qu’il s’ébattait dans 'eau, prés de leur fréle em-
barcation. Tout le monde participa au festin de
Vheureuse capture. Puis le dimanche surtout, le
soleil brillait radieux a ’horizon ; mille petits oiseaux,
en se jouant a travers les feuillages, égayaient la
forét de leurs chants. La mer s’était aplanie ; ses on-
dulations faisaient entendre un doux murmure en
expirant sur la rive. Tout portait au honheur. Nous
érigedmes notre autel au pied d’ungros bouleau, dont
les branches touflues nous garantissaient des ardeurs
du soleil ; I'image de la Vierge apparaissait au milieu
de larbre tutélaire. Je célébrai la sainte messe, &
laquelle assistaient tous nos sauvages avec une ferveur
angelique.
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Sous ces heureux auspices, le lundi dés la pointe
du jour, nous entrdmes dans la riviere. _La naviga-
tion était tantot facile et agréable, tantOt fatigante et
périlleuse, selon le cours plus ou mons difficile de
Peau des rapides. Parfois, apres avoir lutté des
heures entiéres contre un courant impetueux, nous
voyions nos efforts rendus inutiles, et nous erdions
dans un instant ce qui nous avait co(ité tantde sueurs
et de peines. Il fallait alors gagner la terre, tuer
nos embarcations de I'eau, et, la hache a la main,
nous frayer un passage a traversle hois; les unss'em-
paraient du canot, les autres du hagage, et sous ces far-
deaux Yon traversait la forét. Nous sautions, comme
des écureuils, pardessus les corps d’arbres, tombés de
vétusté ou arrachés par les ouragans. Notre marche,
et plus souvent nos chutes mettaient en fuite ces char-
monts pelits hotes des bois, cor si nous avions leur
agilite, nous n’avions cerloipement ni leur légereté,
nt leur adresse.

A Pextrémité dun porlage. japercus un baton
plant¢ en ferve et surmonté duue écorce plice en
guatre. Je 1o déploie ; ¢'était une letire qu’une pau-
vre indienue avait ¢erite sur l'deorge. avec la poinie
d’un couteau. pour annoncer la mort de leur roere
& gon frére qui devait bientol passer par cet endroit.
La panvre saour voulait modéver la joie que cause le
retour. en jui disant que celte quils aimaient tant n’é-
tait plus. Je repliai aussitdt I'écorce, en priant Dieu de
récompenser col amour filial. Le poviage terminé, on
reprenaitl aviron, que on échangeuit tantot avec la
perche, tanidl aves la cordelle.

Nous naviguions ainsi, lorsque dang un rapide le
canol cédant a la force du courant est entraine, cha-
_Vh‘e el renverse dans sa chute hommes et bagages.
L'un des canoteurs réussit & s’échapper par lui-méme,
avanl qu'on el pu lui porter secours, et I'autre eut
infailliblement péri, si sa main n’avait rencontré la
mienne au bout d'un rocher ol je I'attendais. Cet
accident avait glacé d’effroi mes sauvages ; ils étaient
immobiles de stupeur. Je m’élancai sur un petit ilot
et je péchai un sac de farine qui en rasait les bords.
Dieu soit Joué ! aucun de mes hommes n’a péri, nous

sommes encore riches, nous avons encore un sac de
farine, nous ne mourrons pas de faim.
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Lorsque mes sauvages furent revenus un peu de
leur frayeur, on se mita la recherche des aulres
effets, on en trouva une partie ; mais mes honnes
n'en étaient pas moins découragés; la vue du péril
avait rendu leur voix tremblante.  « Pére, retournons,
me dirent-ils, les eaux sont trop grosses, jamais nous ne
pourrons franchir les autres rapides qui sont un peu plus
éloignés.»  Je les engageai a faire un nouvel effort ;
mais ce futen vain. « Pére, comne tor, nous avons le
désir que nos fréres les infidéles connaissent la priéve,
mazs t est impossible pour nous de t'y condwre a present
tu ne connais pas les dangers qu'il y « a courir © les eaux
sont trop hautes, c'est nous exposer tous a périr avont
d’étre arrivés au miliew de la distance qui nous sépare
d’eur.» Que faire 2 Nous n’avions que peu de vivres ;
je crus leur conseil sage et le retour prudent. Ce ne
fut pas sans regret que je m’éloignai de ces lienx. La
pensée que je laissais bien loin derriére moi de pau-
vres infidéles, quisoupirent depuissi longtemps apres
I’arrivée delarobe-noire, me rendit ces premiers mo-
ments bien pénibles. Je ne contemplerai donc pas
cetie nouvelle terre promise ! Je ne verrai donc pas
ceux qu’on m’a donnés pour {réres !

Le ceur gros d’émotion, je redescendis le fleuve.
L’espoir d’une nouvelle et prochaine tentative ramena
bient6t la joie dang mon ame.

A mon retour aux Escoumains, je rencontrai Mon-
seigneur de Tloa, qui se rendait & Mingan et dans les
posies du rol pour faire sa visite pastorale. Le R. P.
Durocher y avait déja dévancé d’un mois Sa Grandeur,
pour y préparer les Indiens ala confirmation. M.
Faucher, curé de Lotbiniére, M. Thibodeaun, jeune
ecclésiastique, ange de modestie et de vertu, séeré-
taire de Monseigneur el le R. P. Babel accompa-
gnaient Sa Grandeur. Jinformai Monseigneur de
Paceident qui nous était survenu, et m’unis alors aux
travaux des autres missionnaires pour disposer les
Indiens des divers postes a la visite épiscopale, jus-
qu’au jour ou Sa Grandeur, dans le cours desa visite,
arriva aux llots de Jérémie.

Quelques Nascapis, que j’avais baptisés I’année pré-
cédente dans les postes, avaient encore quitté leurs
foréts cette année pour venir voir leur grand pére, le
grand chef de la priére, le grand priant (Tshe ka ia-
mituat set) ; ¢’est ainsi qu’ils désignent 1'evéque.
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Ayant appris que j'avais tenté de visiter leur
nation et que par le découragement de mes conduc-
teurs javais ¢été obligé de rebrousser chemin, ils
vinrent me prier de commencer de nouveau le
voyage, s'offrant de me conduire. « que, me dit
I'un d'eux, nous avons v le petit rouleaw d’écorce que tu
avais mis au bout d’un biton et sur lequel tu .avais écrit
ton noufrage; nous en avons été émus.  Que wétions-nous
la pour te secourir! Pére, que ce malheur ne te rebute
point.  Viens avec nous, nous serons nous-memes fes
quides, nous te ferons [ronchir les endroits périlleux et
difficiles.  Si tous ceur denotre nation qui vivent dansle
bows connuissaent la sainte pricve (la veligion), nous ne fe
presserions. pas de venir, car nous suvons que tu quras d
souffrir, wetant pas accoutumé a Lo vie des bois.  Mais
ils Uignorent, c'est pourquol tls sont malheureuzx, comme
nous Uavons éé, tant que nous #’avons point prié.y «Pére,
we dit un autre, p’'ai un [rére qui est bien méchant, o
est comme J'élars avant que tw eusses versé sur ma téte
Peaw qui lave Dime ; ses femmes, ses enfants sont bien
wusérables.  Que deviendront-ils s'ils viennent 6 mourir,
putsque tu nous as dit que ceux qui ne connaissent point la
sainte priére ne verront jamais le Grand Esprit qui est ld-
hawt 7° Viens donc avec nous, tu leur apprendras ausst la
priere; nous prierons tous ensemble et nous serons heureug
el confents.» Ce nouveau départ ne dépend point de
moi, leur répondis-je, et quelque soit le désir que
J'ai de vous suivre dans vos foréts, je ne puis le faire
sans le consentement de notre peére, le vieillard (c’est
sl quils appellent le R. P. Durocher), et du grand
chef de la priere. Allez, vous-mémes, leur en faire la
demande et leur exposer vos hesoins. ~ il vous Fac-
cordent, comme je n'en doute point, nous en béni-
rons le hon Dieu. Sils ne peuvent vous exaucer,
nous nous soumettrons avec résignation, en attendant
un jour plus favorahle.

q Jignore comment ils firent leur demande. Le lens
Jemn o Lo oo o souio, i P, i
nous lui avons purlé duls aZ/ o do et affention lorsque
répondu qu'il pavaz't sozm ztew de nos fréres. 1l nous a
ses forces abandonnent - g, .pe';zse @ euzx ; il regrette que
et ses priéres nous accomy menont S asSure que ses v

, iweompagneront toujours. Il q pronon-
¢éle nom du grand chef’ de ln priére (éve nsi
le tien, etnous a dit de prier.  Puisse Zque:)’ 3"2‘52 qz{;
écouter notre pricre Iy ’ ¢ Grand Lsprt
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Ce jour méme, le R. P. Durocher fit part & Monsei-
gneur de la demande et du désir des sauvages. Sa
Grandeur touchée des beaux sentiments qu’expri-
maient ces Indiens qui, sous un extérieur si simple,
pour ne pas dire si repoussant, cachaient un cceur si
noble, accéda a leur demande. )

Mon départ fut résolu. Apres plusieurs recom-
mandations toutes paternelles, Monseigneur s’exprima
ainsi en leur adressant la parole : « Mes enfants c’est
parce que je vous aime et que je m’intéresse a votre
bonheur que je vous confie la robe-noire ; prenez-en
soin et écoutez-la.n  « Son sort sera le notre, répon-
dirent-ils ; s’ souffre, nous souffrirons avec lut.»

Dés ce moment, on s’occupa des préparatifs du
voyage. Quelques jours plus tard, Monseigneur de
Tloa, aprés nous avoir tous bénis, reprenait le che-
min de Québec ; et nous, aprés un dernier adieu au
R. P. Durocher, mon supérieur, et au R. P. Babel,
nous nous dirigions vers les bois. Nous devions
bientdt voguer sur des rivieres et des lacs connus
seulement des Indiens.

Le 29 aolit, nous arrivimes & embouchure de la
riviere Manikuagan. Notre petite flottille se composait
de onze canots d’écorce; six autres canots, montés par
des Nascapis, nous avaient dévancésde quelques jours
danslariviére, afin d’avertir de notre prochaine arrivée
les sauvages qui- se trouvaient dans P'intérieur. Un
nombre égal au notre devait bientdt partir de la mer
pour vemir nous rejoindre. J¥amenais avec moi un
Jeune canadien, qui a toujours été trés-attaché a nos
péres. (’était mon servant de messe, et il était en
outre chargé de la cuisine, lorsqu’il y avait quelque
chose & préparer.

Un soir, comme on était occupé & dresser le cam-
pement, on vit étinceler dans les airs une brillante
comete. On put Vapercevoir trois nuits de suite. A
cette vue, tous mes Indiens furent saisis de crainte et
montrérent, par leur surprise comme par leur
frayeur, que P'apparition de ce globe lumineux était
chose nouvelle pour eux. IIs g’étaient tous réunis au-
prés de moi pour m’en demander Yexplication.
« Pére quest-ce que cela P Jamais nous wavons rien vu
de semblable. Nous . avons entendu dire par nos ancétres
que de pareils signes présageaient la colére du Grand
Lsprit; peut-étre est-il faché contre mous f»  En disant
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cela, leurs voix étaient tremblantes, il me semblait en-
tendre les battements de leurs ceeurs.  «Nos péchés
sontbien capables d’attirer sa colére » leur répondis-je;
« cependant ce n'est point pour nous menacer de ses
vengeances quil fait briller ce globe de feu. Clest
plutdt pour nous montrer sa puissance.» Je le}lr fis
part de mes faibles notions d’astronomie, sur I'appa-
rition des cométes. Voyani qu’ils ne gotitaient guere
mes lecons, surtout qu’ils n’étaient point rassurés :
«Soyons bons, leur dis-je ; évitons tout ce qui pourrait
déplaire au Grand Esprit et nous serons alors a cou-
vert de sa colere. Cela les satisfit mieux que tous
mes raisonnements.» .

Notre voyage sur la riviere Manikuagan n’offrit au-
¢une particularité intéressante ; chaque jour, s’offraient
de nouveaux paysages, parfoic agréables et méme en-
chanteurs, mais le plus souvent graves et sévéres,
comme les montagnes dépouillées de verdure qul
nous environnaient. Ici étaient des rocs escarpés qui
g’élevaient a perte de vue ; 12 un passage étroit a tra-
vers une gorge, ou il fallait lutter contre un courant
de plus en plus rapide & mesure que nous le remon-
tions. De temps en temps on reprenait haleine, en
g'accrochant de la main aux fentes de ces rochers
taillés a pic, qui, depuis tant de sidcles, défient 1'im-
péluosité des eaux.

Dans ces passages difficiles, les premiers arrivés
excitaient, du geste et de la voix, ceux qui étaient en
arriére ; & ce bruit et & ces mouvements inaccoutumeés,
les oiseaux de proie, qui avaient pour demeure le
creux de ces noirs rochers, reprenaient leur vol, en
. Poussant des cris qui se confondaient avec ceux des

Indiens.

_Aupied d’une de ces montagnes qui portent leur
cime jusque dans les nues, jaillit une source abon-
dante d’eau salée ; je pense quelle doit posséder
bien des vertus médicinales. Fen hus a plusieurs re-
brises, et quoique je ne fusse pas malade, je me trou-
vai plus fort et plus dispos.

. Pendant ce voyage, le réglement de notre journée
etait fort simple. Tous les jours, aprés que nos
petites embarcations avaient ét6 mises & Ueau et que
chacun y avait pris sa place, les canofs se rappro-
chaient les uns _des.autres, et puis Ion disait Pitiné-
raire, qu consistait dans la récitation de Voraison
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dominicale, delasalutation angélique, des litaniesdela
sainte Vierge et dans le chant du Sub tuwm ou d’un Salve
Regina, le tout enlangueindienne. On rompait ensuite,
pendant la journée, la monotonie de aviron par d’au-
tres chants pieux. Le soir, apres avoir pris notre re-
pas, nous nous réunissions encore pour dire en com-
nun la priére et le chapelet, que récitait  haute voix
le plus ancien des chasseurs. Notre derniére invoca-
tion était un cri d’espérance vers le ceeur de la pa-
tronne des Montagnais : Mali thsil ko (sitskinashka
paslatils a i mitonan. Marie, 0 toi refuge des pé-
eheurs, prie pour nous.—Aprés quoi, chacun cher-
chait son gite, les uns dans les cabanes, les auires
dans les canots ou auprés d’'un bon feu qu'on allu-
mait dehors. C’est ainsi que nous voyagions tous les
jours, sans que rien ne vint arréter notre marche.

Un jour, cependant, la poursuite de deux cariboux
et de deux ours la raleniit un peu ; mais un de ces
derniers étant tombé, percé d’une balle, vint augmen-
ter nos provisions et nous n'en fumes pas contrariés.

Nous étions alors & peu pres a la moitié delaroute;
aucun accident n’avait troublé la joie commune ; mais
voila qu’a la suite des fatigues d’un portage, que 'on
venait de faire par une chaleur accablante, un de nos
sauvages Nascapis tombe sans connaissance et sans
mouvement. On le raméne a la vie, en versant de
Peau fraiche sur sa figure ; il se reléve aussitdt, wnaig
il est furieux ; personne ne peut lui résister, il court
a travers les bois, articule des sons qu’on ne peut
comprendre. Il veprend peu a peu son état normal,
et sa surprise est grande lorsqu’il s'apercoit qu’il est
ainsi I'objet de tous nos soins. 1l ne se souvenait ni
de ce quil avait dit, ni de ce qu’il avait fait. On ne -
sut & quoi attribuer cet état de folie passagére, peut-
étre était-il dt & quelques herbes oua quelque graines
qu’il avait mangées.

1l fallait bien aussi dans ce voyage que nous eus-
sions nos épreuves. Une autre fois encore, nous
flimes sur le point de perdre le canot quicontenait ma
chapelle et tous mes elfets. Mais la sainte Vierge que
Jinvoquai, nous le conserva d’une maniére merveil-
leuse. Voici le fait : Nous arrivions avec beaucoup
de peine, aJaide des curdelles et des perches, vers la
téte d’un rapide, et voda que pendant que le guide,
debout sur le rivego, retenait le eanot pour le déchar-
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éer, un remou s’empare de la fréle embarcation d’é-
corce, et la jette au milieu des bomllong. que forme
le courant. Entrainée par la vitesse de l'eau, elle &
bientot disparu & nos yeux ; nous la pensons englou-
tie ; quelle n’est point notre joie, et quel motif de re-
connaigsance n’avons-nous pas envers notre bonne
mére, lorsque nous apercevons le canot arrété au-
prés du rivage, sans que l'eau et pénétré dans Iin-
térieur !

Aprés un mois de fatigues et de marche, nous ar-
rivions sur les bords du lac Muskualagan. Nous
étions alors au commencement d’octobre. Les Mon-
tagnais qui m’accompagnaient avaient ChOlS,l cet en-
droit, comme le plus favorable pour passer hiver, et
y rencontrer en plus grand nombre les infidéles au
printemps, époque & laquelle ils ont I'habitude de se
réunir ; époque aussi par conséquent a laquelle je
devais commencer ma mission aupres d’eux.

Notre premier soin fut alors de remercier le bon
Dieu, qui nous avait fait arriver tous sains et saufs en
ces lieux. Joffris en action de grices le saint sacrifice
de la messe, auquel assistérent tous les Indiens avee
beaucoup de modestie et de piété. Bien souvent déja
pendant le voyage, j'avais été témoin de leur ferveur,
qui aurait fait rougir beaucoup de chrétiens, et qui,
en ce jour, semblait avoir redoublé.

Je ne puis maintenant me rappeler sans émotion
ces scénes touchantes, qui dés lors se renouvelérent
tous les dimanches. Le saint sacrifice de la messe,
offert tantdt sur les bords d’une riviére ou d’un lac,
tantdt dans des vallons ou sur le sommet des monta-
gnes ; pour adorateurs, de pauvres indiens, simples
et modestes, qui faisaient retentir ces régions, jus-
qualors silencieuses, de chants & la gloire du Sei-
gneur; pour temple, 'immensité desforéts, oit parfois
quelques écorces de bouleau meltaient le saint autel &
Vabri des intempéries de Vair : tout cela a des char-
mes que le coeur sent bien, mais que les paroles ne
peuvent exprimer. Quil fut donc beau, le premier
dimanche surtout, ce spectacle qui se présentait au
milieu des foréts ! II faul avouer que si, parfois,
de sombres nuages peuvent alirister les jours
du missionnaire des bois, il v a aucsi des moments
bien doux pour son ceur, et qui le dédomma-
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gent amplement de ses peines. Non, ces souvenirs
ne s’effaceront jamais de ma mémoire.

Comme plus on s’avance vers le nord, et plus la
transition du froid au chaud, et du chaud au froid
est subite et devient sensible, il n’y a. pour ainsi dire,
ni printemps ni automne dans ces conirées. On 'y est
toujours dans les extrémes ; pendant I’hiver, un frplq
glacial avec des nuits interminables, et pendant I'été,
de grandes chaleurs et des jours sans fin.

Une fois fixés, nous vimes bientdt que I'aspect de
nos montagnes et de nos foréts s’assombrissait de
jour en jour et devenait plus triste ; le vent avait déja
emporté les feuilles jaunies des bouleaux et des trem-
bles ; les sapins qui s’élevaient en forme pyramidale,
au milieu de ces arbres ainsi dépouillés, contrastaient
étrangement par leur austére verdure, qu’ils ne quit-
tent jamais. Bientdt les pluies devinrent fréquentes,
Pair nébuleux ; souvent d’épais brouillards, qui s’éle-
vaient des lacs et des endroits marécageux, nous fai-
saient sentir leurs froides impressions et nous déro-
baient la vue du soleil. Tout était empreint d’un air
de tristesse et de mélancolie ; les petits oiseaux, qui
animaient naguéres ces lieux solitaires par leurs
chants, avaient fui vers des climats plus doux ; on
n’entendait, de temps en lemps, que le cri aigre du
martin-pécheur, perché sur quelqu’arbre au bord de
Peau. Chaque jour, de nombreuses bandes de ca-
nards, rangés en lignes droites, ou de longs-triangles
d’outardes passaient au-dessus de nos tétes et se diri-
geaient vers le sud ; ces oiseaux quittaientles régions
brumeuses et froides de la Baie d’Hudson, et se diri-
geaient vers des contrées plus douces ; leur approche
était toujours annoncée par un cri méale et pénetrant.
Des nuées de pluviers suivaient la méme direction.

§’ai vu, au grand lac Manikuagan, quelques cygnes
plus blancs que la neige; ils ont coutume, dans leurs
migrations périodiques, de se reposer dans les eaux
de ce lac.

Dans ces pérégrinations, quel sujet de méditation
pour le missionnaire et ses sauvages ! Cette vue leur
rappelle qu’ils sont, eux aussi, voyageurs sur la
terre ; que la durée de leur vie est semblable au vol
de l'oisesu, et qu’ils doivent aussi se diriger vers une
patrie meilleure. \



76

Avec mes Montagnais, nous dressimes done 10§
petites huttes aupres du lac Mushualagan, dans lin-
tention d’y passer I'hiver. Le lac Mushualagan peut
avoir dix-huit ou vingt lieues de long, sur une, deux,
et quelquefois trois licues de large ; SN eau est
pure et limpide ; un grand nombre de ruisseaux ou
torrents viennent y apporter leur tribut. Ce lac est
entouré de hautes montagnes, qui offrent les sites les
plus pittoresques et les points de vue les plus magni-
tiques. . .

Je me trouvais, un jour, sur une de ces cimes cul-
minantes, d’ou I'eeil peuts’éiendre et dominer dans le
Iointain. D'un coté se déroulaient des foréts sans
limites, entrecoupées par une quinzaine de lacs;
de lautre, des monts élevés et arides. En jetant
les yeux vers Vest, je me crus, un instant, en
France. Je venais d’apercevoir le mont Ventour avec
sa chaine ; la ressemblance était grande, et I'illusion
bien douce. Cest & quelques milles de cette mon-
tagne du Ventoux que se trouve le petit séminaire de
sainte Garde, ol jai commencé mes études. Que
d’agréables souvenivs me rappelait ce nom ! Vous
étiez présents & mon esprit et & mon cceur, vous tous,
26168 ecclésiastiques qui futes mes maitres ! Que
wétais-je en ce moment auprés de vous, pour
vous remercier de vos soins ! Quoique seul, Jaimais
a redire vos noms, qui se mélaent a ceux de mes
compagnons d enfonce.

Le lac Mushualagan passe pour étre trés-profond.
A vertaines ¢poques pendant Vété, la péche y est
assez ahondanle ; les poissons les plus connus qui
peuplent ses eaux sont : le brochet ; le kokomesh, es-
pécede truite saumonée ; le nemepil, sorte de poisson
rouge ; le meli, qui ressemble beaucoup a 'anguille
du golfe.

Mais il fallut bientot penser aux provisions. 'Nous
commengames done & lendre nog rets, pour la péche.
Bés que le poisson sortait de Peau, on'le faisait sécher
audessus d'un foyer, sur de petites bagueites dis-
posces a cet efiet.  Lafumeée, en lui tenant lieu de
sel, lui devaitservir de préservatif contrela corruption.
Mais la péche, sans la chasse, ne pouvait guére suffire
pour notre nombre ; peu aprés notre arrivée, mes

Montagnais leverent leyr Camp pour aller (enter
fortune ailleurs.
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Les Nascapis, qui étaient également montés avec
moi depuis la mer, m’avaient quitlé depuis plusieurs
jours, pour aller rejoindre ceux de leur nation qui
g'étaient fixés sur les bords du lac Pletpi, a trois jour-
nées de marche de Mushualagan ; et je restai 13, seul
avec une famille montagnaise. '

Javais déja passé trows semaines dans cet isolement,
et alors seulement arriva la pelite caravane que
nous avions laissée derriére nous en partant. Nous
les recumes avec joie ; mais cette joie fut bientot tem-
pérée par appréhension de V'état de détresse et méme
de famine, auquel bientot, tous ensemble, nous crai-
gnions d'éire reduits ; car il y avait parmi ces pau-
vres gens bien des malades, des veuves et de petits
orphelins, maispeu dechasseurs. La chasse, d’ailieurs,
s’annoncait mauvaise, et il n’y avait plus a compler
sur la péche, le poisson commencant & se relirer
dans les profondeurs du lac.

Tout nous présageeait un rigoureux hiver ; le froid
était déja considerable, la glace devenait de jour en
plus forte ; la neige blanchissait nos montagnes ; et
cependant, 'on n’était encore gqu’au commencement
de novembre. :

Bientdt les Indiens, ceux-mémes qui m’avaient
quitté, il y avait quelques semaines seulement, et
g’étaient transportés dans les bois avec leurs familles
pour faire la chasse, ne réussissant pas, se remirent
en marche pour venir me rejoindre et me faire part
de leur désappointement.

Les nouvelles qu’ils donnérent de la chasse
étaient bien tristes ; a eux tous, ils n’avaient {ué que
‘deux cariboux. Mais la joie de se retrouver avec de
nouveaux hotes, qui venaient de nous arriver, leur
fit bientdt oubler leur mésaventure. ls se conso-
laient aussi, par l'espoir de mieux réussir dans une
aulre tentative et dans des lieux un peu plus éloignés.
Toutefois, pour tenter cette nouvelle chasse, il fallait
que la neige fut plus épaisse et plus ferme, afin de
pouvojr se servir de raguettes.

En attendant, comme il fallait trouver des vivres
pour tout ce monde, et afin de ne pas épuiser le peu
de provisionsqu’on avait, chague matin tous 10s chas-
seurs se dispersaient et parcouraient la forét dans
tontes les directions. Mais peu ou point de gibier.
il leur faut donc avoir recours aux provisions d’hiver.

G
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N’importe : toujours gais et contents, ils esperent sg
dédommager & I’époque du caribou. Hélas ! ils ne
se doulaient point de " la cruelle épreuve a laquelle la
divine Providence allait les soumettre, et nous tous
avec eux. . .

Le temps du caribou arrive enfin; on leve le
camp ; le bagage est fixé sur nos petites traines, le
bonheur rayonne sur tous les fronts. Les jeunes
gens, partant les premiers, se mesurent a la course ;
les raquettes plient sous leur poids ; ils soulevent la
neige en tourhillon, comme le vent souléve la pous-
siére ; et ils disparaissent & notre vue. Ils ne seront
pas plus fiers quils ne V'étaient lors de ce départ,
quand ils auront tué un caribou, chef de bande a la
haute stature, a I'eeil en feu et au panache menagant,
et frayantle chemin a toutun troupeau. On eut ditqu'ils
pensaient cerner déja une bande de ces animaux tant
ddsirés : car ce quon désire avec ardeur, on sele
représente facilement & esprit. )

Toute la caravane étant arrivée au lien désigné
pour le nouveau campement, je dus d’abord songer
4 la maison de priéres, etla construire de facon que
les saints mystéres fussent célébrés avec toute la
décence possible, et a l'abri au moins des rigueurs
excessifs du froid ; nous étions alors au commence-
ment de décembre.

Nous construisimes, en conséquence, une maison-
nelte en pieces brutes, sur unepetite colline qui domi-
ne lextrémilé dulac. Les feules entre ces piéces
¢lalent houchées avec de la mousse, que nous avions
ramasseée sur les branches des arbres ou sous la
aeige.  Pour couverture nous mimes des écorces sur
les picces de bois qui en formaient le comble, et
bientot une forte couche de neige vint niveler notre
chapelle improvisée, avec les roches et les arrachis
@alentour. Une croix de bois, quisurmontaitletout,
la fit distinguer au milieu de la forét et indiqua la
maison de Dieu parmi ses enfants, les sauvages.

. Cest dans cet humble réduit, qui servait a,la fois
de chapelle et de demeure au missionnaire, que nous
hous reunissions tous les jours, pour invoquer le
Pere que nous avons tous dans le ciel. La chapelle
une fois terminée (et tous nos hommes y avaient
t\ravallle de leur' mieux), vint le moment pour nos
chasseurs de se disperser. Au méme instant les voild
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tous avec leurs armes et leurs munitions. Outre le
fusil, quelques-uns conservent encore larc et la
fleche.  Un large couteau ou une petite hache pend a
la ceinture de chacun d’cux. Ils marchent d'ubord
tous ensemble, jusqu'au lieu désigné pour la sépara-
tion. Seront-ls heureux au gré de leurs désirg, ou
bien Dieu veut-il encore les éprouver ? Ils ne ren-
contrent d’abord aucune trace ; mais 6 bonheur ! ils
apercoivent des pistes nombreuses imprimces sur la
neige. Quel n'est pas, cependant, leur désappointe-
ment, quand ils viennent a examiner ces pistes ! ce
sont celles d'une bande de loups qui, acharnés cer-
tainement a la poursuite d’'un troupeau de hiches ou
de cariboux, vont leur tout enlever.

En effet, quelques pas plus loin, deax de nos In-
diens s’apercoivent qu’une hiche avait succombé aux
morsures de ces voraces perséeuteurs. Ces deux
pauvres chasseurs furent heurcux de faire leur repag
de ces restes, et retournérent, trois jours aprés, au
campement ou étaient les familles, sans apporter au-
tre chose que cette triste nouvelle. « Nous sommes
duns le voisinage des loups, dirent-ils, /s traquent ou
dispersent toutes les bétes fauves 5 nous ne pouvons échap-
per a& la mort si cela continue»

Leur crainte était bien fondée, car nos Indiens de
ces conirées, vivant uniquement de chasse pendant
Phiver, sont sans cesse exposés a mourir de faim,
dés le moment que le gibier s’éloigne. Tout le
monde sait que ces habitants des bois ne s’adonnent
& aucun métier ; qu’ils ne cullivent point Ja terre ;
les Nascapis ne connaissent pas méme le gotit du
pain. Dans le temps de disette, ils sont réduits
quelques fois pour s’empécher de mourir de faim, a
manger, apres Pavoir fait bouillir, une certaine
mousse A larges feuilles, qui croit sur les rochers.
C’est [a, il fuut l'avouer, un mets fort peu appétis-
sant.

Les autres chasseurs arrivérent deux jours plus
tard, apportant avec eux la viande de six cariboux et
de deux porcs-épics qu'ils avaient tués dans leurs
courses.

La joie que causa d’abord ce subside, qui sem-
blait présager une chasse abondante, fut bientét dis-
sipée. Les rapports des chasseurs revenus les der-
niers au camp ne confirmérent que trop celui des
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deux premiers. Suivant ces deux rapports, les biches
avaientétédispersées par les loupset avaientprislafuite,
on ne savait de quel c6té. T n'y avait plus & compter
gur la chasge. Pour faire vivre un si grand nombre
de familles, gui commencaient déjd a éprouver les
rigueurs de la faim, le peu de provisions que nous
avions allait éire bientdt consommé. Aprés, il ne
nous restait que la mousse ; mais celle espéce de
nourriture, qui peut bien empécher de mourir, ne
saurait donner de forces a celui qui est deja affaibli
par le jetine. Jeus, cependant, encore a bénirle
bon Deu de ce que, dans celte circonstance, il m'of-
frait 'occasion de soulager mes fréres, en partageant
avee les plus nécessiteux, les malades et les petits en-

fants, le peu de nourriture que j'avais en réserve.
Duans notre détresse, nous pensions bien que dans
Ces parages nous n’élions pas les seuls visités par le
fléau ; nous etumes bientot liew de nous convaincre
que nos craintes n'étaient que trop fondées ; car pen
de jours apres le retour de nos chasseurs, arrivérent
au camp de pauvres Nascapis que javais baptisés, il
y avuit seulement quelques jours. L’un d’eux était
celui qui m'avait tant pressé de venir instruire son
freve el toute sa parenté.  « Pére, je suis content dete
vowr, me dit-il, je craiguals de mourir a-mmt de me ren-
dre d tu cabane. A présent que je te vois, Jje wat plus
peur, je pourrar me confesser.  Lorsque je quittai notre
campement. pour venir d torecherche. il y avait quatre
Jours que nous n'avions pris aucune nowrriure.  Nous
clwons épuisés ) des marches infructucuses dans les bois,
Plusiewrs des notves éteiont maludes ; les femmes et les en-
fonis ne povaient plus se soutenir.  Si depuis mon dé-
part les clussaurs Went vien trouvs pour se sustenter, tous
195 gens doivent élre morts de misere et de faim. Ch!
Grand Esprit, tor qui ne laisses pas sans piture les petits
ouseaus qur crient vers toi dés le matin, entends notre
priere.  Nous Crions aussi vers toi ; donne nous notre
nourriture. de enaque. jour.  Cest sur Uovis du plus an-
cien que g quitlé noire cabane, Vas, m'a-t-il dit,
?r{);;;tgzed(j/?nggi [;2? ; z‘).:/).\; annoncer d la r?be-noi;ne notre
I sonu%eé ol ;nnr}s[n . plc;ur nous et qu {)[Ze sache que
lemps dlg fonte des net, St ette ne nous revoit pas ce prin-
vous 1 plrirez p%ts ;éqlfl&»' ‘_Pauvres enfants des bots,
je partagerai voire S:) * 8 : st la mort Yous moisconne,
> 1€s 08 du misgionnaire blan-
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chiront avec les votres sur ces montagnes. en atten-
dant qu'une 1nain amie vienne les confondre dans
une fosze commaune.

Je me disposai immédiatement & porter secours &
ces pauvres faméliques. « Peére, ne viens point, dit
alors mon Nascapi, je me churgerai moi-méne de ce que
tu pourrcs nous donner. Tw ne pourrais me sutvre, tu
retarder.ads ma marche, et chaque tnstant peut voir arriver
leur mort., Que deviendrions-nous, si tu venis a succom-
ber dans la route P ou si, en arrivant, nous trouwvions les
adtres Smsvic; et sije meurs, mol, qui le raménera®
—Nousmourrons ensemble; la robe-noire sait mourir,
lorquil s'agit de sauver ses fréres.—« Pére, ne me re-
tiens pas d’avantage, laisse moi partir au plustot, et neme
demande plus d me suivre »  Les autres Indiens se joi-
gnirent & lui pour me faireles mémesinstances. «Tu
n'as ps de raquettes, disaient-ils, le voyage est impos-
sible pour toi; le campement de nos gens est a trois jour-
ndes de marche ; tu ne ferais que retarder les secours qui
ne sauraient leur arriver trop t0t.

Le cceur gros de peine et de chagrin, jo me souniis
a cetle triste néeeasité. Aprés avoir chargé la petite
tralne, des provisions dont je pouvais disposer, je bé-
nis ce pauvre Indien, qui se hata de retourner vers
$os malheureax compagnons. JVappris, un peu plus
‘tard, que Dieu les avait soutenus d'une maniére pres-
que miraculeuse, jusqu’au moment ol leur arriva le
petit subside que je leur avais envoyé. Je n’ai vu
depuis accun de ces malheureux ; ils s’éloigaérent,
en apprenant que la famine régnait aussi dans nos
eadroits.

Un second arrivage nous amena, avec sa famille,
un pauvre Indien, qui était aveugle depuis quelques
jours seulement. 1 attribuait cet accident & une nuit
froide, ou, appesanti par la fatigue d’une longue mar-
che et par le sommeil, il s’était endormi swns allumer
de feu, n’ayant sous sa téte que quelques branches
de sapins jetées sur la neige.

Si celui qui est privé du bienfait de la vue est digne
de pitié, quelque part qu’il se trouve, et si cet état le
rend mallieareux a proportion de ses besoins, il n’y
a pas d’infortuné a qui cette privation se fasse plus
vivement sentir qu'a un pauvre Indien, perdu pour
aingi dire dans ces foréts aussi immenses que I'océan:
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en devenant aveugle, il n'a plus les moyens de pour-
voir A sa subsistance.

Tout en nous affligeant sur son malheureux sort,
nous le regumes avec joie et partageames avec lui le
produit de notre chasse. Hqureu_sementj qu’a cette
époque, la Providence nouS fournit une ressource a
laquelle nous w’avions point pense : les perdrix blan-
ches, qui émigraient par voliers des régions froides du
nord pour des climats un peu plus doux, venalent
gabatire, en passant, sur les aulnes et les saules qui
borduaient le lac. Nous saluons leur arrivee COMME
celle de nos libératrices ; car clles nous dispenseront
de recourir A la mousse et. dorénavant, nous Jes au-
rons pour nourriture unigue, a la rare exception de
quelques maigres pores-€pics et de quelques lLigvres.

A peine la famille qui nous etwt arrved la der-
nidre g'était-elle installée dans une hutte voisine des
notres qu’il survint un autre Indien, encore avee
ferne et enfants. La palear ctait sur son visage, la
maladie et la faim Yavaient visité. «Pére, me dit-l,
mon épuiscment et Lo suffocation que J'éprovve m’amnon-
cent que je w'ar plus que guelques joirs avivre . cest
cette méme muladic qui « enlevé mon peve ot mes_freves
Jje viens me confrsser et monrir prés de fol»  D’autres
encore de la méme famille étaient gravement malades.

Vigiblement, nous étions trop réunis en un méme

endroif. Il fallut done, quoiquau fort de Ihiver,
se disperser par familles dans toutes les direc-
tions. Par ce moyen, en occupant unc plus grande
étendue de terrain, ily avait plus d'espérance d’amé-
liorer noire sort.
_ Quand il fallut se séparer, on sentit bien que nos
infortunes, loin d’affaiblir les liens d’alfection qui
nous unissaient tous comme des freres, navaient
servi qu’a les resserrer d'uvantage. Je vis couler des
larmes au moment de l'adieu ; peut-étre plusieurs
pensaient-ils que cet adieu était le dernier. Je les
consolii en leur prometiant de me souvenir d’eux et
d’aller les visiter de lemps en temps.

Peu de jours aprés, un de mes malades expirait
dans ma maisonneite, muni de nos divins sacrements.
Lorsque sa helle dme se fut envolée vers Dieu et que
nous etimes fait les prieres prescrites, nous enfouimes
sa dépouille mortelle dans la neige, en attendant de
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pouvoir lui donner la sépulture de V'église, & une
époque plus favorable. o

Depuis notre dispersion, nous communiquions de
temps en temps avec les différentes huttes dissémi-
nées dans les bois, afin de nous préter un mutuel ap-
pui. Dans une de mes courses par lesquelles je rem-
plissais ma promesse, j’assislai aux derniers moments
d’un pauvre Nascapi. Cet heureux Indien eut le bon-
heur de mourir entre les bras du missionnaire. Ses
derniéres paroles furent celles-ci :  «Je suis content de
inourir, puisque c’est la volonté du Grand Lsprit. Lorsque
Je seral la ot Uon est towjours heurewx, je prierai powr
foi et pour tous vous aufres.» Sa main pressait sur son
ceeur le saint scapulaire que je venais de lui donner,
ainsi que la médaille de son chapelet, qui était passé a
gon cou ; sa bouche murmura longtemps des priéres,
que ses lévres ne pouvaient plus prononcer. Oh'!
queile est belle la mort d’un sauvage chrétien ! Com-
me le calme dont jouit son &me rend ce passage fa-
cile ! Je confessai tous les autres Indiens qui se trou-
vaient en eet endroit, ol je rencontrai cing nouvelles
familles nascap:ses ; je baptisai plusieurs de leurs
enfants et un adulte.

La divine Providence, en réléguant dans les foréts
les tribus indiennes avec un penchant inné pour I'in-
dépendance et la vie desbois, qui opposent pour ainsi
dire une barriére infranchissable a leur civilisation,
n’a point pour cela privé les sauvages d’intelligence et
deraisonnement. Il n’est pas méme rare d’en rencon-
trer qui sont pourvus de ces dons d’une maniére plus
quordinaire. Grace & notre gainte religion, qui étend
heureusement sur eux sa douce influence, ces facultés
se développent de plus en plus chez nos chrétiens.
Et tandis que les pauvres infidéles, éclairés seulement
par quelques lointains reflets de Pévangile que leur
communiquent les chrétiens, restent encore assis a
Yombre de la mort ; nos Indiens qui ont été régéné-
rés aiment et gotitent les maximes de Ia, foi.

I ne faudrait, cependant, qu’une voix un peu forte
pour faire entrer, dans le divin bercail, les brebis
qui me connaissent pas encore le pastetr. Quand
donc cette voix se fera-t-elle entendre ?

En général, les sauvages infidéles de ces contrées
croient a I'existence de deux divinités qu’ils appellent
Menitous (esprits) ; mais cette croyance est si confuse
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dans leur esprit quiils ne peuvent gueres en rendre
compte. Suivant eux, il y a le bon et Je mauvais
Munitow. Le bon est bon essentiellement. Cestlui
qui accorde le succés dans toutes les entreprises ; ils
n’ont done rien a en craindre. Mais ils redoutent le
mauvais Manitou, car ¢'est & lui qu'ils attribuent tous
leurs malheurs. 1ls n’ont, cependant, aucune ma-
niére propre pour rendre  ce MAUVALS Manitou ce
qu’on dirait un culte, si ce n'est quelques petites pra-
fiques supersiitieuses, auxquelles ils attachent beau-
coup d’importance, et qui forment toul leur bagage
en fait de religion extérieure. )

Avec cela, ils ont les jongleurs auxquels ils at-
tribuent le privilége de s'entretenir avec les esprits,
et quils croient en étre les ministres. Ils s'imaginent
done que les jongleurs, par leurs rapports inlimes
avec les esprits, peuvent détourner, ou bien faire
éclater les fléaux qui les menacent. Aussi, les jon-
glours sont-ils généralement craints et détestés. Voici
comme ils s’y prennent quand ils veulent rendre un
oracle. Ils s'enferment dans une petile cabane
préparce a cet effet, s’asseyent au milieu, les jambes
croisées A la facon des Chinois et des Arabes. 113 de-
meurent 13 pensifs, pendant quelques minutes. Puis,
par la force de leur volonté, la cabane se met en
mouvement comme une table tournante, et répond
par coups ou par sants aux demandes qui lui sont
faites. Eh bien ! les voila vaincus, tous les inven-
teurs des tables tournantes et des spiritual rappings I
les jongleurs des Indiens infidéles peuvent leur servir
de maitres et leur monirer des choses plus surpre-
nantes .que celles quils ont jamais connues. Tous
nos grands magnétiseurs seraient également surpris
de voir avec quelle facilité ces jongleurs manient le
fluide magnétique, auquel je donmerai volontiers ici
le nom de fluide diabolique, & cause de Vobstacle qu'il
met a la conversion des infidéles et du mépris qu'il
leur inspire pour la religion. Les sauvages de nos
foréts possédaient, depuis des siécles, ces funestes
sciences, avant qu’il en fiit question dans les grandes
cités du monde civilizé,

Ces cauvages croient aussia l'existence d'un éfre
fabuleux, qui me serait tien moins que le mauvais
sprit. Ils prétendent souvent le voir, tantdt sous la
forme de quelque jongleur de la pire espéce, et tantdt
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sous celle dun cyclope, dont la taille et la voracité
égaleraient celles de Polyphéme dont parle Virgile. Les
sauvages appellent cet étre Atshem : il est la terreur
des infidéles, etlorsqu’ils croient avoir aperc¢n quel-
ques-unes de ses pistes, ils ce hatent de fuir ailleurs,
dans la crainte de tomber entre ses mains.

Les Nascapis ont une taille ascez avantageuse ; leur
teint est d'un rouge brun : leur chevelure noire et
applatie cache leur front, et flotte en désordre sur
leurs épaules. Les femmes attachient leurs cheveux
en boucles sur leurs oreilles ; les pommettes des joues
chez les personnes des deux sexes soni saillantes ;
ils ont la bouche large, les dents blanches comme
Yivoire, les membres souples et forts; leurs yeux
sont vifs et noirs et ne laissent rien passer d’inapergu.
Ms sont tous d'un extérieur négligé. Une choze qui
m’a tonjours surpris et qu'on remargue dans un
grand nombre de tribus sauvages, c’est ’abzence de
fa barbe-chez les hommes.

L’habitude qu'ont les sauvages, & cause de leurs
chasses fréquentes, de verser le sang des animaux,
pourrait peut-&tre faire supposer qu’ils sont enclins a
la cruauté. Heureusement cette supposition n'est pas
admissible. 1l est vrai qu'a différentes époques, ils
ont eu a déplorer, au milieu d’eux, quelques acles
de barbarie : on a vu des malheureux immoler 3 leur
jalousie et au ressentiment ceux ou celles dont ils de-
vaient éire les protecteurs et les gardiens ; mais ces
cas sont trés-rares. Il y a peu de temps qu'un mal-
heureux Nascapi, dans I'intention de ce débarrasser
de sa femme et d’en épouser une autre, ne se con-
tenta pas de la laisser toute seule dans le bois; il la
perca d’une fléche, apres qu'elle eut regagné sa ca-
bane, d’ou il m’avait pas voulu l'amener avec lui.
Mais cet infortuné était infidele alors ; il est mort, il y
a trois ans, dans de grands sentiments de repentir,
aprés avoir recu le baptéme. Jai vua aussi, il est
vrai, une pauvre femme (ue son premier mari avait
ahandonnée toute seule, sur une ile au milien d’un lac.
Mais Dieu st tirer le bien de ce mal lui-méme. 11
permit que d’autres sauvages vinssent la délivrer ;
elle descendit & la mer et fut baptisée lors du passage
de Mgr de Tloa auxllots. On a également a déplorer
quelques cas d’antropophagie, mais dontlessoufirances
excessives de la faim avaient été le seul motif déler-
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minant ; et encore ce sont 13 des traits tout-a-fait &
part : car nos Indiens se montrent généralement
bons, en toute occasion, les uns envers les autres;
on voit qu’ils aiment & se rencontrer et a se rendre
service.

Le croirait-on ? Ces pauvres gens, quoique fort
eloignés du monde civilisé, connaissent cependant
V'usage du télégraphe. 1I est vrai qu’il n’est pas élec-
trique, mais il 1Wen fait pas moins leur atfaire en pro-
poriion de leurs besoins. Lorsque, par exemple, ils
sont éloignés les uns des autres ot qu’ils veulent don-
ner connaissance de lenr position A leurs parents
ou amis, ils alloment de grands feux : la fumée,
alors, s'élevant en colonne dans les airs, va porter
au loin la nouvelle. Les autres répondent de la
méme maniere, et le rapprochement se fait aussitot.
Il est bon de dire & ce sujet que les Indiens sentent
la fumée longtemps avant de Vapercevoir, et ade
trés-urandes distances.  Jai pu, dans mes voyages,
m’en convaincre en plusieirs occasions ; la chose
w’aurail paru presque incroyable sans cela.

Lorsque les Nuscapis quittent un endroit pour se
diriger vers un autre et qu’ils veulent en donner con-
naissanc: a leurs amis, ils fixent en terre une sorte
de perche, inclinée du coté du lieu vers lequel ils se
dirigent. Le plus ou moins d'inclinaison indiguera
la vitesse ou la lenteur de la marche : nos chrétiens,
qu _savent live et éerire, ont de plus Pavantage de
tracer leur itinéraire sur une écorce de bouleau:
legorce leur sert de papier, et un morceau de bois
pouita est employé en guise de plume.  Ils marquent
sur ceite ecorce toutes les nouvelles qw’ils veulent
dogner, _amsi que les demandes qu’ils ont a faire.

En voila assez sur les Nascapis, revenons & noshons
Montagnais ; ceux de cetie nition qui avaient entre-
PIIs ¢e voyage avec moi étaient toujours mes compa-
gnous les pius constanis.

Ces Indiens ont le teint &
leur que les Nuscapis ;
n'offre rien, au premier

reu prés de la méme cou-
leur physionomie cuivrée

aspect, de hien attrayant:
elle a, cependant, quelque chose de caractéristique
qui mieresse en leur faveur. 1ls sont assez bien faits ;

1(11 u{]el(’:om}:lexion saine ; adroits, souples, robustes;
tl cm’ere de lear Vie seraif celle d’un siécle, si leur
semperamment 1wélait souvent épuisé par des mar-
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ches ou des abstinences forcées ; et aussi, aprés de
longs jetines, par une abondance et une qualité
de nourriture, souvent peu cn rapport avec leurs
besoins. Les intempcries des saisons, la pluie,
la neige, le froid, le chaud, humidité, qu'ils se font
un jeu de braver, sont aussi la source de bien des
maladies et moissonnent beaucoup de chasseurs a la
fleur de I'age. )

Les Montagnais aiment a étre bien vétus, & avoir de
jolis habits ; mais comme la propreté n'est pas leur
vertu favoriie, ils nw'en prepnent aucun soin, ef, une

-fois leurs habits déchirés, il ecst rare qu’ils les ra-
commodent. s échangent leurs pelleteries dans les
postes pour les différents effets dont ils ont besoin,
comme fusils, couvertes, draps, chaudiéres, etc.
Quoiqu’ils connaissent les cuilléres et les fourchettes,
ils en font rarement usage : ils trouvent les doigts
encore plus commodes. Aussi, lorsqu’ils se servent,
chacun prend a poignée, dans la marmiie ou la chau-
diére, Je morceau qui lui convient. Ils seront plus
scrupuleux sur les convenances, lorsqu’un étranger
devra prendre part au repas. Ils lui présenteront sa
portion avec la pointe d'un couteau, ouun petit mow-
ceau de bois aiguisé, le couvercle de la chaudiére lui
servira d’assiette, et pour table il aura des branches
de sapin. Les étrangers chez les Montagnais oc-
cupent toujours la premieére place et on leur serl
toujours le meilleur morceau. Ces Indiens sont gé-
néralement sobres, excepté a la suite dune longue
abstinence forcée. Ils exercent Phospitalilé et ils don-
nent de bon cceur : aussi aiment-ils qu'on les assis-
te lorsqu'ils sont dans le besoin.

L’un d’eux ayant éprouvé un refus, dans une des
localités que Je visitais dans le courant du mois
d’aout dernier, m'en faisait des plainies en disant :
« Tu nous dis d’étre bons les uns envers les autres, de
nous secourir ; nous le fuisons, nous assistons lcs blancs
dans leurs voyages lorsqu’tls ont faim ; powrquoi n'agis-
sent=1s prs de luméme maniére i notre égard ? Cependunt,
comme nous s prient In

Nos Indiens, généralement, habitent sous des ca-
banes couvertes avec des écorces de bouleau ; la
forme de ces cabanes estronde. Plusieurs petites
perches sontréunies en faisceaux & leur extrémité supé-
rieure, comme autour d’un cercle vide, du diamétre
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d’un & deux pieds ; elles s'écarlent & le}lr extrémité
inférieure, en proportion de Ia grandeur & donner ala
cabane dont elles forment la charpente. Le foyer se
pratique au niilieu de la cabane, etde 1ala famée, mon-
tant perpendiculairement, s’échappe par I'ouverture
pratiquée au sommet. On tapisse a I'intérieur et le
sol el le tour, jusqu'a une certaine hauteur, avec de
petites branches de sapins. . )

On comprend que 'on ait beaucoup a zoufirir pen-
dant I'niver, daus ces pauvres habitations ; ajoutez
cela que la fumée y etant presque continuelle ony
éprouve parfois de violents maux de téie. v

La vie des Montagnais est une vie nomade ; aussi
sonl-ils dans un malaise habituel. Le printemps,
I'été ot méme Pautorne. il faudra camper sur la terre
humide ; Phiver, sur la terre gelée ou la neige. Au-
ront-ils le temps, ou prendront-ils la peine, pour une
résidence de quelques jours, de parer a ces incon-
venients ?

Malgré celn, en leur compagnie, j'ai toujours bien
repose, surtout dans les voyages ; et le matin je me
levais anzi dispos que si javais reposé sur le meil-
leur lit du monde. En eflef, quoi de preférable pour
un missionnaire (ui veut faire du hien a ces pauvres
gens, que de se faire & leur genre de vie? Avec
leurs privations et leurs couflrances, les sauvages
chrétiens s'estiment heureux, et ils le sont en effet.
Notre religion sainte leur apprend a se contenter
de peu, les soutient dans leur indigence et les fortifie
par l'espérance d’une vie meilleure.

La priacipale, ou plutdt I'unique ocecupation de
nos Indicns Montagnais et Nascams, ¢’est la chasse ;
s ont un golit passionné pour cet exercice. Ony
habitue les enfants és leur has dge. lls commen-

" E) A )
cent d abog“d*a sy exercer avee les arcs et les fleches,
?n 'Iattendum quils soient capables de manier le
Tusil.

o Lte}s Montagnais sont généralement trég-adroils pour
Ir, aussi 3¢ y i is deva
difﬁcﬁ]té’ s ttun Sauvage ne recule jamais devant la
; { ataquer quelqu’animal que ce soit. Sl
o?eie( oute, il Yapproche avec la plus grande pru-

1ce, mais il ne fera feu que lorsqu’il sera certain

r‘g 501{ coup. Le moment périlleux ne lui fait point
perare son sang-froid naturel.
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La chasse favorite des Montagnais, pendant I'hiver,
est celle du caribou, dont la viande pendant cette sai-
son fait & peu prés leur unique nourriture.

Le caribou jouant donc un rdle si important dans
la vie du sauvage, il n’est peut étre pas hors de pro-
pos que j'en decrive un peu les habitudes. Ces ani-
maux dans la belle saison vivent séparés les uns des
autres ; ils occupent alors de préference la hauteur
des mountagnes, ol regne toujours quelque légere
brise, qui éloigne les mouches et leur permel de brou-
ter plus tranquillement Pherbe tendre. Les jeunes
bourgeons, les fleurs, les fruits d’une plante quw
crolt sur Jes coteaux, parmi la mousse, et que les
sanvages désignent sous le nom de ali k-min (graine
dn caribou) forment leur nourriture favorite. 1ls ne
quittent ordinairement ces hauteurs que lorsquils
sont poursnivis par desnuées e taons, de maringouins
ou de brulots ; alors pour se soustraire aux piqires
incessantes de ces insectes, ils descendent se baigner
dans les eaux des lacs ou des rivieres.

Le jeune faon ne guilte jamais sa mere, et pen-
dant que celle-ci se désaltdre ou gu’étant couchée
nonchalement sur des bords humides elle sembie
préter Poreille au bruit lointain d’'un ruisseau, qui des-
cend encascade, de rocheenroche, ouandouxmurnure
de la décharge du lac qui roule son ean limpide sur
des cailloux recouverts d’une mousse aussi verte que
I'herbe des champs, le jeune faon, sans se douter de
12 gollicitude materaelle qui veille pour fui, felaire sur
le sable, fait mille bonds, mille cabrioles, en atlen-
dant qu'une brame vienne Pavertir de quelque dan-
ger, ou le rappeler auprés de sa mére.

Deés le commencement des neiges, les cariboux se
réunisient par bandes quelquefois trés-nombreuses.
Qui n’admirerait la sagesse de la Providence qui régle
ainsi linstinct des animaux, par rapport a la saison
rigoureuse de l'hiver ! Alors que la neige s’amozr-
celle, isolés, la fuite leur est pour ainsi dire impos-
sible. Ils ont done besoin d’un puissant secours, dans
le cas oit ils seraient attaqués par d’auires animauvx.
Réunis ainsi en grand nombre, ils régisteront a leurs
adversaires et pourront en méme temps défendre
leurs jeunes faons, qui sont encore sans défense, et si
la fuite devient nécessaire, ils peuvent leffectuer
nhie neomntement,
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Voici dans ce cas et dans toules leurs pérégrina-
lions, comment est réglée la marche du troupeau,
Le plusfort, partantle premier, frayele chemind travers
la neige et les broussailles ; lereste du troupeau lesuit,
Tous, a lour de role et en proportion de leurs forees,
sentr’aident mutuellement el se succédent dans la
direction et les fatignes de la marche. Lorsquele
premier est fatigué, il cdde sa place a celui quile
suit et va se mettre le dernier, et ainsi de tous a tour
de role. ils se placent et travaillent dans le méme
ordre, lorgquils traversent 4 la nage des rivieres ou
des Jacs.

Les sauvages digent que tous les animaux qui peu-
plent leurs foréis opeérent, tous les quatre ans, une
emigration plus ou moins seusible : ¢’est ce qui ex-
pligue, en certain temps, L'absence presque totale de
certaines espéccs.  Les cariboux émigrent a lewr
iour, comne les autres snimaux des bois.

Clest dés le mois d’aveil, lorzque le soleil com-
mence a remolliv L newe par sa douce chaleur, que
¢23 animaax se mettent cn route powr d’autres con-
trees.  Ils voyagent alors pendunt Ia nuit, a la clarté
des aurores horeales, si muguifiues dans les pays du
nord. La bande est ioujuirs conduite par un chef,
que les autres suivent fidelement. Pendant le jour,
ds se reposent ou ils gratlent pour avoir la mousse
que la neige recouvre encore.

_Lorgque les sauvages ont tué un earibou, ils lui en-
levent la langue et le ceeur, lui coupent les jarrets
quils apportent & la cubane, ou bien ils les donnent
i quelques-uns de leurs amis. (est une maniére
olie de leur faire présent de toute la chasse. Le
s0ug esl recueilll dans la panse, sans qu’on ait soin de
vider ce quelle contient. Lo tout est conserveé pré-
cieusement ; plus tard, ce serale mels par excellence.
~Les Montagnais emploient la peau de caribou d
diflérents usuges. Plusieurs g'en servent pour se
:’%‘;{ dsiel}s ‘égausieg, laccr des raquettes. Egalement,
J%es - )loiengna eauggt}p,ﬂs les cousent ensemble et
biay mlleuw; Ll écouj\.l)u1 leurs cabangs, ce qui vaut
tre leurs ‘m%ins Sc 0}1'“‘( ¢ bouleau. Ces peaux, en-
selon Iusage au ’ue? )ﬁsent cllﬁfer911t’es préparations;
T Caribo% Sex('lt ael‘es sont destinées. Le panache
CrOCs Quile s a copfectlpn des dards ou

quils fixent au bout d’un baton, ou a la téte de
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feurs fléches ; miais, pour les divers usages, ils pré-
ferent ordinairement les osde ces mémes animaux,
parce qu’ils sont plus durs et plus tranchants.

La chasse au caribou demande des tempéraments
forts et robustes, capables de supporter les plus
grandes fatigues, et, surtout, une agilité pius qu'or-
dinaire. Les Indiens seuls paraissent constitués pour
y réussir : ce qui se comprend facilement, quand on
sait que le caribou, étant un des animaux les plus
lestes, est doué d’une ouie et d'un odorat trés-fins ; il
estrare que le chasseur le surprenne dans ses ravages.
Ce ne sera qu'd la course, d 'improviste en lui cou-
pant le chemin, qu’il pourra le tirer ou le percer de
ses fleches. La nature a donné aux pauvres enfants
des bois un instinct vraiment merveilleux ; on dirait
qu’lls suivent'animal, guidés seulement par Podorat :
car, bien que quelquefois, I'épaisseur des foréts dé-
robe a leur vue celui qu’ils ont une fois découvert,
ils ne cessent pas pour cela de le poursuivre, ou ils
vont lattendre & quelque détour auquel ils sont &
peu pres strs de le rencontrer. L’habitude seule
qu’ils ont de la chasse a pu leur indiquer ces petites
ruses, qui vont chez eux, on dirait, toujours en se
perfectionnant. En considérant les pistes d'un ani-
mal guelconque, & peine perceptibles sur le sol ou
1a neige, les Indiens peuvent préciser et le jour et le
moment de son passage, ainsi que la direction qu’il a
prise. :

Un sauvage ne s’égare jamais dans les foréts, n’im-
porte la profondeur et la hautcur du bois ; il va
directement & son but ; il a surtout une mémoire ex-
traordinaire des lieux qu'il a une fois vus. S'il entre-
prend un voyage de plusieurs jours a travers les mon-
tugnes et les défilés les plus impraticables, par une
vole & lui inconnue, le simple exposé d’un autre In-
dien, qui lui tracera sa roule sur le sable ou mieux
sur une écorce de bouleau, sera son guide assuré,
I déviera peut-éire un peu dans le trajet, mais il ai-
teindra strement le terme qu'il s’est proposé.

La chasse aux ours, malgré les dangers imminents
quelle présente, a dgalement heaucoup d’attraits
pour les sauvages, et semble exciter en eux un cou-
rage qu'ils portent jusqu’'a la témeérité. Ces animaux
sont nombreux dans les foréts que parcourent les
Montagnais. On les y rencontre souvent, surtout dans
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Jes endroits ot abondent différentes graines que les
sauvages désignent sous le nom de Maskemin (graines
de l'ours), et mille autres petits fruits, dont les noms
ne me sont point connus el gue nous nous disputons
quelquefols avec eux. )

Pour ma part, soit dit en passant, il parait que je
wai pas le courage d’un Montagnais. Je n'ai jamas
élé sans éprouver guelque frizson et méme quelque
battement de corur, a la vue de cette masse informe,
de ce regard farouche. Les pistes seules de 'ours,
les traces toules fraiches de son passage marqueées par
des brarches, des arbrisseanx brises ou deracines ;
I'herbe, la mousse sur laquelle il s’élait joué et qu'il
avait baltue ou foulée comme une aire, redoublaient
mon auxicts. Elait-ce pecr ? ¢tait-ce lachetd? le
puis toujours dire que duns mes preiniers voyages,
chaque feuille que le vent agitait, au hrui. que faisait
un écureuil en dévorant nne coque de pin, je croyais
entendre le pas d'un de ces redoutables animaus.
Ma main drotle alors se portait instinctivement sur fa
détenle de mon arme a feu, tandis que de I'autre,
Jy glicssis au plus vile une bulle et je m’avan-
cais bravement, et bien rdcolu de lui veudre chére-
ment ma vie si je devais succomber. Malheur
afut, me disais-je, méme 8’1l pasee a la portée de
mon fusil et ne se bate de fuir. Mais j'avoue fran-
chement que j'aimais mieux I'ubsence de I'ours que
sa prezence.  de suis veau, plus tuid, a me familis-
Tiger avec ces cortes de pensces et jo voyageais sans
'a moindre appréheusion a ce zujel. J6tais alors, @
ce quil pareit, devenu sauvege ; je ne craignais plus
rien ; el je puis méme dire que quelque fois mon dé-
s ctit de mesurer la justesse de mon tir sur quek
ques-uns de ces rois des foréls.

L'occagion, des que je fus dans ces dispositions,
ne larda pos & s¢ presenter. Un jour, peudantquon
ctait occupé a faire un portige, je renconire une
pauvre Indienne ; elle courait a toufe hate, essoullée,
et 1a paleur sy le visage.—(uw'cs-tu # Jui demandai-je?
Leffroi ne lui permil que de dire ce sewl mot : mosk
{un_ours) et elle le désignait gu doigt. Je jettele
fc%r:.eau que J avins sur les epaules ; jappelie un sau-
;;‘]a‘.‘qe qu etait @ quelques pos de moi, et le fusil 4 1a

ain, MOUS volons sur ses fraces, car nous craignions
quil n’arrivag quelques malheurs aux enfants qui
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s'étaient dispersés dans le bois pour cueillir des fruits.
A mnotre aspect, 'ours qui avait suivl la femme
prit la fuite, et ne dit son salutqu’a une large riviére
qu’il traversa a la nage. ] i

Puisque j’ai parlé de ma peur etde mes craintes a
V'occasion des ours de nos forlts, il est bon que je
dise qu’elles me venaient des récits d'aventures de
chasse, que jentendais raconter tous les soirs par
nos Indiens, depuis que j'étais avec eux dans le bois.

Bien souvenl lorsque nous nous trouvions tous
réunis auprés d’un bon feu, I'un terminait son his-
toire en montrant une morsure qu’il avait regue au
bras ; Tautre présentait une jambe qui portait encore
les marques de profondes blessures. Un troisieme
rapportait comment il avait brisé la crosse de son fusil,
en se défendant dans un duel, ou il était en prise
corps & corps avec son adversaire. Celui-la racon-
tait comment son vieux pére avait succombé et était
devenu la proie d’un ours furieux. Un dernier enfin
assurait qu’il aurait infailliblement péri sans le se-
cours de son chien : car déja renversé par terre, et
s’attendant & étre dévoré, son fidele compagnon par
ges cris incessants et ses morsures redoublées, s’était
attiré toute la rage de 'animal et avait délivré son
maltre.

Il faut avouer que tous ces détails et mille autres
épisodes de la vie des hommes des bois n’étaient
guéres de nature a rassurer un chasseur comime moi,
encore tout novice dans le métier. Ces récits ont,
cependant, servi & me rendre circonspect et prudent
dans Poccasion. Dirai-je aussi & ma décharge que
mon jeune Canadien, quoique d’ailleurs tres-brave,
ne se couchait jamais sans avoir son fusil sous la
main, afin d'étre prét a faire fen au moindre bruit
de ces maraudeurs des bois, s'il. leur prenait
envie, par-exemple, de venir nous réveiller en flairant
notre visage ou du moins nos couvertures. On
avouera que les appréhensions et les précautions de
mon Canadien n’étaient pas sans fondement, quand
on saura qu'un jour je vis un de ces animaux a quel-
ques pas de notre cabane, et que des sauvages ont
¢té assaillis pendant la nuit, par un ours affamé, non
loin du campement. Ces animaux, cependant, ne
sont vraiment dangereux pour les chasseurs, que
lorsqu’ils sont plusieurs ensemble ou gu’ils sont atfa-

H
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més. Hors ces cas, ils faient toujours a l'approche
de Phomme. )

Les ours, dés le commencement de I'hiver, se re-
tirent dans leur antre, pour y passer la froide saison.
Les sauvages dizent quiils dorment pendant toutle
temps qu’ils sont ainsi renfermeés.

¥ai dit que 1a chasse a Pours a beaucoup dattraits’
pour nos Indiens. Lorsquils en tuent queiquun,
1ls font un festin auquel ils invitent tous leurs amis,
La graisse de cet ammal est pour eux le mets le plus
délicicux. Sa téte est exposée au bout d’une perche,
sur le bord de la rividre ou du lac, pour monlrer i
ceux qui passerount par 1a quwun ours y a été tué. Tis
en conservent précienzement la peau, qu’ils échan-
sent enguile dans les postes, pour des effets, ou bien
s Pemploicut immédiatement & leurs propres usages
en guice de tapis ou de couveite. Les sauvages se
servent encore de la peau de I'ours, pour envelopper
lears vetils enfants et les metire & Usbri du froid,
suriout pendant les voyages.

Il y a dans ces régions, un animal presque sem-
Dblable & Vours par la forme et la force, mais qui lu
ost bien supcrieur en ruse et en finesse. Cestle
carcajon, Ctre malfaisant sous tous les rapports. Les
sauvages racontent mille choses plus ou moing vraies
a son sujet. SNl arrive que les provisions qu'ils
avaient cachées quelque part aient disparu, que les
cabanes de castors soient désertes, que leurs piéges
pour la chasse soient brisés, cest, suivant eux, le
earcajou qui a voulu s’amuser a leurs dépens. Aussi,
lorequ’ils le surprennent commettant quelque dépré-
dation, ils s'en vengent en lui faisant souffrir bien
des cruaules.

Les loups sont également nombreux dans ¢es pa-
TAZES ‘115 vont ordinairement par bandes, et passent
pour féroces. Les Indiens les vedoutent plus que
tous les autres animaux carnossics. Chaque année,
une grande quantité de cariboux deviennent les vic-
times de leur voracité.  Aussi a Fapproche du loup,
ces timides quadrupeédes prenuent la fuite, se disper-
iitrglet g‘%}lﬂfjﬂﬂ blusieurs journées de marche de V'en-
e dansblig?lséq](fglb les ayalfiut fait lever. La prox-
pliqu’e lo peido sulé(cj}él“s c;uonn de pariaﬂs VOIsis, ‘e)I(-
chasse cette annde. ® que nos sauvages ont ou 8
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Neus en dtions si prés que souvent, dans le silence
«de la nuit, on a entendu leurs hurlements, quise pro-
longeaient bien loin, dans la profondeur des bois.
Cetie symphonie, qu'une oreille peu accoutumée trou-
ve d’abord terrifiante, devient par I'habitude un peu
plus harmoniecuse, et 'on finit par écouter ces sau-
vages accords, avecje nesais quels sentiments. Quoi-
quil en soit, en l'entendant, les chiens hérissent leur
poil, poussent quelques grognements qui témoignent
leur effroi et se hitent de revenir pres de leur maitre.
Le chasseur, el au guet, n’attend gu'une occasion
favorable pour faire feu sur I'ennemi commun, ne
serait-ce que pour le mettre en fuite.

On trouve dans ces foréls, visitées par les Nascapis,
différentes espéces de renards ; les renards noirs,
dont la pelleterie est trés recherchée ; les argentés et
les croisés sont aussi précieux gue les noirs ; les gris,
les rouges-jaunes et les blancs ne sont presque d @i-
cune valeur pour la pelleteric. Cependant, ni les uns
ni les autres ne le cedent en rien, pourla finesse et I
ruse, a ceux du bon Lafentaine ; peut-étre méme au-
raient-ils pu leur servir de maitres en plas d'une oe-
casion. Il y a aussi des martres ; des lynx ou louy-
cerviers, dont les fourrures sont trés-belles ; ainsi que
des pekans, espéce de gros chat sauvage a robe-
noire. La béle puante, est ainst appelée & cause d'un
certain liquide infect quelle répand lorsqu’elle st
poursuivie ou attaquée. La béle puanie est, d’ailleurs,
un fort joli petit animal, de la grosseur d’un chat ;
son poil est blanchatre ; elle a trois barres noires sur
ie dos, porte sa queue velue comme P'écureuil et est
trés-facile & apprivoiser. Les sauvages se servent de
sa graisse pour la guérison de certaines maladies.
On rencontre encore dans ces foréts, les lidvres et jes
pores-€pics, mais en bien petit nombre.

Les sauvages se nourrissent de la chair de toutes
les espéces d’animraux qu’ils tuent dans leurs chasszoes.

Pour ce qui est des oiseaux peu nombreux en
hiver, j'ai va quelques aigles, des perdrix, des pies,
des olseaux rouges d'une couleur aussi vive que 1'é-
carlate, et confrastant singuliérement alors avec la
blancheur de la neige ; aussi beaucoup de petits oisezux
gris qui viennent avec 1a neige et disparaisseni avee
elle. La perdrix blanche est sans contredit I'un des
oiseaux les plus jolis de YAmeérique du nord. . Elle
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est de Ja grosseur d'une perdrix grise ; elle se nour-
rit de bourgeons de saules, d’aulnes, de peupliers,
de tremble et de bouleau. Lorsquelle n’est point
occupée a chercher sa pature, elle s'ébat et gratie
dans la neige, ou elle s'accroupit a la facon des
poules. Sa chair n’est pas aussi délicate que celle de
la perdrix ordinaire ; pour nous, nous lavons tou-
jours trouvée excellente, et nous remerciions le bon
Diieu loreque nous en avions pour apaiser notre faim,
Pour n'en rvien perdre, nos sauvages avaient grand
soin de ne pas les éventrer avant de les metire dans
in chaudiére ; ¢'est d’ailleurs Jeur maniére ordinaire
d’appréter les oiseaux pour s’en nourrir. Bon gré
malgré, il faut ¢’accoutumer & leur cuisine, quand on
Vil avee eux.

Jaurais déja dit fuire connaitre & Votre Grandeur,
de quelle maniére je passais mon temps lorsque je
{us un peu fixé.

Au point du jour, ayant moi-méme vaqueé a mes
exercices de pieté (je n'avais Uavantage de célébrer
l1a sainte mesze que le dimanche), je réunissais les
sauvages qui se trouvaient auprés de moi, et leur
faisais Ja priere avant qu’ils ¢e dispersassent pour la
chiasse, ou pour les autres occupations journaliéres.
Je retenais aupres de moi tous les petiis enfants, aux-
quels je faisais répéter leurs priéres. Je leur faisais
cusulle un peu de caléchisme. Je tAchais d’exciter
leur émulation, en dounant parfois une médaille ou
un chapelet, a ceux ou celles qui se montraient les
plus assidus et les plus aiteniifs. 1l n'en falla.t pas
d'avantage pour réveiller leur zéle,

Jenseignais aussi a lire et a écrire (bien entendu &
la facon des sauvages) a plusienrs de cos enfants.
Dans notre acadéniie, on se servait d’écorce de bou-
leau en guise de papier, et pour plume, on avait un
eouteau ou un petit morceau de charbon.

Un mois environ aprés avoir ouvert ce cours d’é-
ludes, je fus agréablement surpris, en déroulant une
petite ecorce, de trouver ces mots éerits : itshiszofc—
mowic nots ishs ishi oto‘sz'e meton ala mestet kojishs moio
mests kupits. < Mon pére, apprends nous a servir 1a
messe comme la sert le petit canadien.» Ces mots
avalent élé tracés tant bien que mal par un jeune en-
{E}nt_d_g Q1x ans.  Je condescendis avec joie a un dé
sir si juste.  J'adjoignis & cet intéressant enfant, pour
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gette nouvelle étude, quelques-uns de ses pelifs com-
pagnons ; et ce bon petit'garcon, aubout d’'un mois en-
viron, savait parfaitement les réponses de la messe.
Dés lors, de concert avee mon canadien, Xavier Me-
tivier, il me servit la sainte messe chaque dimanche.

Aprés la priére et le catéchisme, je disais ordinaire-
ment mes petites heures, et faisais une lecture d'¢-
criture sainte ; puis je prenais mon déjeuner quand
il y avait de quoi; sinon, je chaussais des raquettes,
dont me fit présent alors un sauvage, et le fusil sur
I'épaule, je marchais jusqu'd ce quil plut & la divine
Providence de me faire rencontrer quelque gibier.
Parfois, je revenais triomphant avec ma chasse: tan-
(0t un lLidvre ou un porc-épic ; une autre fois, un
ou deux écureuils, ou quelques perdrix blanches.
Mais le plus souvent je revenais comme j'étais parti.
Ceux de mes sauvages qui avaient été plus heureux
que moi me faisaient toujowrs part de quelque
chose.

Le plus souvent, mes autres exercices de la jowr-
née, comme examen, récitation du chapelet, se fai-
saient en route. Dans ces moments, je récifais, ce
me semble, avee plus de ferveur qu’a Vordinaire, cette
demande de l'oraison dominicale : Donrez-nous notre
pain de chaque pour,

Mon Xavier allait & la chasse lout comme moi.
De retour @ notre maisennetie, an déclin du jouvr,
nous prenions notre nourriture. (Les sauvages dans
les terres ne funt jamais que deux repas et bien sou-
vent qu'un seul). Le repas terminé, je récilais le
saint office, me livrais encore un peu a la leclure ;
puis je préparais une sorle d’instruction, ou caté-
chisme familier, que je devais faire, chaque soir, &
teus mes sauvages réunis. On commencait cet exer-
cice par le chant des cantiques, exéeuté aliernati-
vement par les cheurs d’hommes et de femmes.
Venait ensuite la priere, puis le chapelet.

Les sauvages montagnais se font remarquer par
leur dévotion envers la Sainte Vierge ; ils ne man-
quent jamais de dire le chapelet, méme dansles jours
ou ils sont le plus fatigués. Jen connais plusieurs
qui récitent journellement le saint Rosaire, et
voici & quelles intentions ; on verra qu’ils sont recon-
naissants. Lapremiére partie est pour le grand chef de
la prigre et le grand Priant (le Pape et UEvéque) ; la
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seconde, pour la propagation dela foi ; la troisiéme,
pour leurs missionnaires ; la quatrieme, pour eux-
mémes ; la cinquiéme, pour leurs parents et leurs
amis. L

A la suite de Tinstruction de chaque: soir, je leur
citais toujours quelques exemples, ou je leur faisais
le récit de quelque miracle opéré par I'intercession de-
la bienheureuse Vierge. Cela servait surtout a rani-
mer leur confiance et leur amour envers celie bonne
meére. Parmi tous ces traits, iln’y en avait point qui
fit plus de sensation sur eux, que Yapparition de la
Sainte Vierge aux petits enfants de la Salette. Pour
leur complaire, il m’a fallu bien souvent la leur
redire, et ¢’était toujours avec un nouveau plaisir
qu’ils Pentendaient. Les impies auraient essayé vai-
nementa trouver, méme sur ce point, des incrédules
parmi eux. [l ne feur viendrait pas en pensée, que
quelquun pht mettre en doute des faits si heaux,
qui font si bien connaitre le cocur de notre bonne
nBére.

Je congédiais ensuite mes bons Indiens, en les bé-
nissant. et chacun se disposait a aller prendre le:
repos de Ja nuit, la paix dans I'dme et la résignation
dans le cceur.

Cest dans celte uniformité, assez peu fructneuse,.
comme Yoire Grandeur le voit, que se passérent trois
grands mois. Jétais, il est vrai, avec des enfanis de
la priére, des chrétiens; mais les infidéles?. ..
Voila ce qui me préoccupait : ¢’étail pour eux que
javais entrepris ce voyage. Quand viendront-ils?
Et méme, viendront-ils, comme on me le fait espérer ?
Me vaut-il pas mieux aller les trouver ?. . . Mas pen-
dant Uhiver, ¢t un hiver aussi défavorable pour la
chasse, on w’a convaincu qu'il est impossible de les
rencontrer ; plus impossible encore de les réunir !
Prions et attendons. Nous tenterons done quelque
chose seulement, deés le premier printemps..

_Au commencement du mois de mars, pendant que
Yétais dans un camp de Nascapis heureusement dgj&
chrétiens, je résolus de me diriger vers Nitskikonists,
poste éloigné de huit ou cix journées de marche, et
ol ge trouvent ordinairement un nombre consi-
dérable de familles infidéles de Nascapis. Pour cela,,
il me fallait des guides ; mais aucun de mes hotes,
malgré leur bonne volonté, ne pouvais se détacher
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pour m’y conduire. On n’avait pas de provisions
pour la route, le fusil seul devail nous procurer
la nourriture. Ce n’est pas Ia, il est wvrai, le
plus difficile, pour des chasseurs acconlumés au
jetne. La moindre chose nous aurait sufii; un
fievre, une perdrix, ¢'était assez pour des voyageurs
qui plient bagage chaque jour, ne s'arrélant que pour
prendre leur repos alors que la nuit arrive.

Pour mon compte, j'élais bien décidé de continuer
a mettre & profit une patite recette que jai lue quel-
que part. L'invention mérite certainement un brevél
et une récompense, pour le bien quelle procure aux
malheureux poursuivis par la faim. La voiei: lorg-
qu'on n’a rien a manger, on serre sa ceinture ; par
€€ moyen, si on n’apaise pas entierement la faim, on
la calme un‘peu. Je me suis toujours hien trouvé de
cet expédient. Les sauvages connaissent cetfe recette
et la pratigneant depuis longtemps. Ils appellent cela,
serrer la babiche ; et commeils la serrent souvent,c’ext
bien eux qui peuvent en étre les inventeurs.

Pour cetle expédition, le plus difficile était de pou-
voir subvenir aux besoins des femmes et des enfants,
que nous laisserions au poste. De mon c0té, je n’au-
ruis rien pu fournir ; mes provisions étaient épuisées
dapuis longtemps et je vivais sur la chaudiére: d’au-
trui. La répugnance (soit dit en passant), qui m’a-
vait fait d'abord abhorrer certaines nourritures,
fut bientdt vaincue par la faim, et aussi par le désir
de ne pas contrister mes hotes, qui, malgré leur pau-
vreté, me prodiguaient toujours leurs altentions et
metizient tout ce qu’ils avaient & ma disposition.
Par le fait, nous aurions exposé & mourir de faim
les personnes que nous aurions laissées ; car au mois
d’avril, les perdrix blanches, qui avaient été jusques-
1& notre principale ressource, en reprenant leur vol
pour retourner vers de plus froides régions, allaient
quitter ces lieux. Il faudra, deslors, avoir recours
a la péche, et pour cela, percer la glace sur les lacs,
afin d'introdu’re les filets. 11 faut étre homme, et
stimulé par Vaiguillon d’une longue faim pour se dé-
cider & essayer un pareil expédient.

La misére donc augmentant de jour en jour, je
me vis encore obligé de renoncer 3 cevoyage projeté.
Ne voulant pas, cependant, étre plus longtemps &
charge a mes pauvres sauvages, qui avaient a sup-
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porter toutes sortes de pljivations, jécrivis au comumis
du poste, vers lequel, a mon_ gr-ar}d regrei, je ne
pouvais me diriger, pour le prier d’avertir ses sau-
vages que je les attendrais sur les bords du lac Mush-
ualagan, jusqu'a la fonte des mneiges. Je partis en-
suite pour ma maisonneite, me proposant bien dy
vivre seulement d mes dépens. J'y passai encore un
mois entier, seul avec mon jeune Canadien.

Notre presqu'unique occupation était alors de nous
procurer de quoi vivre ; et malgré toutes nos fatigues.
et nos recherches pour rencontrer quelques gibiers,
nousnous couchions souvent sans prendre aucune
nourriture. Nous nous estimions méme heureux lors-
que nous avions une perdrix a partager a neus deux.
Cetle disette m’avait rendu maitre passé pour le tir,
au point que j’étonnais les meillears chasseurs.

Mes pauvres Nascapis, de leur cbté, craignant de
mour.r de faim, se dispersérent. Ma letire fut por-
tée au commis a Nitsikonits, nais trop tard pour que
Je pusse recevoir une réponse 4 ma maisonnette.
Car, Dbientdt la faim me forca a I’'asbandonner et
méme a cxécuter le retour & la mer, loute autre
tentative devenant irréalisable.

Impossible de vous dire, Monseigneur, la peire
que j'éprouvais alors. La pensée du retour, au me-
ment ol je touchais peut-étre au terme de mes mi-
séres, était navrante ; d’un co6lé, le désir de faire la
mission aux pauvres infidéles ; de 'autre, Dincer-
titude danslaquelle j'étais. Nous étions d’ailleurs
en danger trés-probable de mourir de faim, vi qu’il
Wy avait plug, autour de nous, personne capable de
nous assister. Je me décidaia lever le camp.

Nous élions alors aux premiers jours de mai ; dix
familles d’'Indiens, misérables comme nous, se lrou-
vaienl déja réunies surles glaces de notre lac, avec
]euArs petits effets, et leurs canots chargés sur des
traines, comme pour descendre & la mer; pour le mo-
ment, elles étaient indécises si elles continueraient leur
route, ou si elles atiendraient la mort sur cette glace.
Plusieurs dentr'eux étaient malades ; tous affai-
blis par les longs jetnes etles courses d’hiver. Mon
jeune cangd_len, lui-méme, manquait alors de cou-
rage. Je l’ai souventsurpris versant des pleurs ; il
ne marchait qu’avec peine. Tel était notre état,
lorsque nous nous décidons au départ, et que
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ces familles prennent aussi le parti de nous sui-
vre. Entre tous, nous n’avions pas une bou-
chée de provisions, et nous détions a une distance
de 90 & 100 liecues du terme de notre voyage, ohli-
gés de nous trainer nous-mémes et de traiuer aussi
nos canots et nos bagages ; les lacs ct les rivieres
étaient encore tout couverts de glace. De plus, nous
amenions, avec nous, le corps duchasseur mort dans
ma cabane, ainsi que celui A’un jeune enfant. Les
parents voulaient leur donner la sépullure dans
le cimetiére indien, situé sur les bords de la mer,
prés de lewr petite chapelle, afin quils reposascent
prés des cendres de leurs ancdtres, et afin d’avoir,
eux-mémes, laconsolation de venir s’agenouniller sur
leurs tombes, au retour de chaque printemps, et a
Pautomne quand ils repartent pour les bois.
_ Rien n'égale Ja vénération que les sauvoges chré-
tiens ont pour leurs défunts ; et la raison, c’est que,
suivant les enseignements de I'église, ils considérent
notre corps, consacré par la réception des divers sa-
crements, comme le temple de Dieu. Les derniéres
voloniés dun mourant sont sacrées et inviolables
pour eux. Tout ce quilui appartenait, est a son
désir distribué aux plus pauvres: les parents ne
conservent que quelques objets, comme souvenirs.
Tandis que nous poursuivions nolre voyage de
retour, mais & petites journées, 'un d’eux me dit un
jour : «Si ta viens & mourir avant nous, car iln’y a
pas d’espoir que nous puissions nous rendre & lamer,
que faudra-t-il faire de {oi ? Comment t'arranger ? »
« Tu m’enterreras dans la neige, lui répondis-je, tel
que je suis, avec ma robe noire, et ma croix., Vous
Wessaierez point de me transporter ailleurs. Clest
sur vos terres que je veux reposer ¢t étre avec vous
autres, méme apros ma mort. Tu placeras une eroix
avec cetteinseription : Clestici qu'a rendu le dernier
soupir notre pére Kauaskamurst ; afin que ceux qui pas-
seront par 1a le sachent el prient pour moi. » —« Non,
non, » répondirent-ils, en m’'interrompani, « nous
ne pourriong nous résoudre & tabandonner ainsi
8Xposé a devenir bientdt la proie des biles féroces.
S1 tu meurs, nous te transporterons a l'endroit ol
reposent nos péres, et si les forces nous manquent,
nous mourrons a tes cdtes, nous te protégerons de
RO3 corps, afin que les animaux ne puissent t’appro-
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cher qu’apres nous avoir dévorés les premiers. »—« Dy
courage, » leur disais-je, «ne vous laissez pas
abutlre par ces pensées ; il ne nous arrivera que ce
qu’il plaira a Dieun. Quoi qu’il nous destine, que sa
sainte volonté soit faite. Mourir de faim ou de froid,
noyé dans quelque rapide, ou dévoré par les ours
ou les Joups, cela m’est bien indifiérent. Je ne me
dissimulais pas les dangers quil y avail a courir,
lorsque je m’aventurai dans les bois ; je suis dispose
& iout. »

Chaque jour nous donnait quelque nouveau malade,
qui devenaii méme incapable de se counduire seul.
il nous fallut alors nous dc¢faire de tous nos effets;
je laissai, moi-méme, ma chapelle dans le bois, pour
mettre, sur nos traines, les malades et les enfants.
Nous étions alors a moitié chemin seulement. Nous
continudmes ainsi notre route, non sans beaucoup de
peines et de dangers. Laglace devenait de jour en jour
plus mauvaise ; aussi étaif-ce avec la plus grande at-
tention quil fallait marcher. Un jour pour m'étre un
peu écuriésur Ja riviere, la glace céda sous mes pieds,
Je tombal dans eau ; un jeune homme de dix-huit
ans vint & mon secours et me tenditla main; avec son
aide je pavvins avemonter surla glace, trempé jus-
qu'aux 0s.  Nous nous dirigions enzemble du coie le
plus prés deterre, pour faire sécher ma soutane,
lorsque la glace céde de nouveau sousnos pas. Cetie
1‘915-01, nous nagions tous les deux. Une bonne in-
dienne qui nous avaitapercusse lumentait sur la rive;
elle cherche une perche pour nous la tendre et nous
pécher ; maisnous parvenons a remonier sur la glace
avant qu'elle ait puvenir nous préter son aide. A sa
premiére frayeur snceéde un doux sourire ; elle nous
dit dans son naif langage: « Mon Bieu que j'ai eu
peur !.. comme mon ceeur battait...» Le jeune
homme, qui partageait avec moi et un peu malgré lui
ce bain rafraichissant, était son filleul et elle aimail
comme son propre fils. Pour moi je puis dire que
Jaime cette honne sauvagesse, comme Jaimais ma
tendre mere tandis qu’elle vivail encore, car dans
reite occasion et dans plusieurs autres elle m’a
prodigué des soins maternels. Que Dieu la récom-
pense de tous ses bons offices ; pour moi, je n'en
perdrai jamais le souvenir.

Nous nous trouvions heureux pendant notre route,
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Jorsque nous pouvions le soir nous partager une hot-
chée de vianide ou quelques cuillerées de bouillon..
Bien des fois mous n'etimes entre trente personnes
quune perdrix ouun lidvre ot méme, & défaut de
nourriture plus substantielle, on mangeait la seve qui
so trouve entre T'écorce des bouleaux. mérisiers, epi-
nettes ete., ou bien on recherchait sous la neige de
petites graines rouges, )

Avrivés sur 'an des détours que formie 1a rivicre,
nous apercumes sur la glace une branche de sapin,
plantde en guise de vedelte ; & ¢oté était une perche
surmontée d'uue deoree : ¢'était une lettre. Un sau-
vage avait tracd, avee un charbon, Uitinéraire qu'il de-
vait suivee en se rendant a la mer 5 11y annoncait la
mort d'une de ses enfants et terminait ainsi: «Nous
auires nous vivons encore, mais c'est & peine. » La
date pertait le vingt-troisiéme jour apres le grand
dimanche (Paques.) On examina les traces sur la
glace ; mais & cette époque la chaleur du soleil fait
disparaitre surla neige les moindres vestiges, et les
sauvages, maleré leurs habitudes pour ces sortesde
remarques, ne purent rien préciser; nous conti-
nudmes notre marche.

Trois ou quatre jours aprés, unsauvage signale 1'o-
dgear de la famce. Dieu soit héni! nous allons
échapper aux atteintes de la faim. Le chasseurn’a-
vait pas ét¢ trompé par son odorat, nous élions en
offet dans le voisinage d'un campement indien. La
Joie devient générale, on oublie les faligues ; 13 nous
comptons recevoir quelqu’assistance. Nous ne flines
pas décus dans notre altente ; les braves gens nous
recurent & bras ouverts, et quoigqu’ils n’eussent de pro-
visions que ce qu'il lear en fallait pour se rendre
i poste, ils voulurent les partager avec nous et s’as-
socier & notre sort.

A partir de cet endroit, la riviere est libre-; et nos
¢anots, mis a flot et entrainés par le courant, des-
eendent avec la plus grande vitesse.

Pendant ce trajet, qui ne fut que de quatre jours,
nnns rencontrions ¢a et 1a quelques bon sauvages,
aqui se faisaient un bonheur de nous assister. Ilsnous
donneérent des vivres un peu plus confortables que:
eeux dont nous avionsusé jusqu'alors. Quelques-uns
de ces sauvages étaient les mémes que javais assistés
Vannée précédente, et dans le méme licu. Noue



104

dions récompensés au centuple de notre bonne
action. .

A la suite dun premier repas que prirent mes
compagnons affaiblis par ce long jefine, ils se
trouverent tous plus ou moins malades. Ce repas
était cependant bien léger. Nous en ettmes qui, par
suite, restérent deux jours sans pouvoir prendre de
nouvelle nourviture. Mais alors nous arrivions ; et
bien qu'avec les youx du ceeur je regardasse encore
en arriere, noun sans regrets, je 'avais, avec les com-
pagnons que le bon Dieu m'avait donnés, qu'd re-
niercier ce bon maitre de 1w« les avoir tous conserves
jusqua la fin. )

Me permettrez-vons, Monzcigneur, d'ajouter encore
un mol sur la vie des hommes des bois ?

Tandis que Vintidele voit avec indifférence tout
o2 qui l'entoure, le sauvage chretien le eontemple,
avec un saint ejithousiasnie, el y trouve chaque jour
un nouveau motif d'amour pour son Dien. En effet
comment pourrait-il rester insensible, lorsque tout
ce quilenvironne luiparle d’une maniére si puissante
de son créateny.  Ces vastes foréts, ce silence pro-
fond «qui n'est troublé que par le gazouillement des
eiscaux, parle crides écureuils ou le bruit sourd de
quelque ruisseau, roulant son onde pure sur un
It de roches; ies lacs aussi transparents que le
cristal, ol viennent se jouer les jeunes castors et les
lyutres, lorsque les ombres de la nuit commencent a
couvrir fa terre, el aux eaux dezquels se désaliérent,
au soleil levant ou au fort de la chaleur, les animaux
des hois ; ces plantes A mille fleurs variées qui crois-
sent sur les coteaux, dans les vallées, ou au sommet
méme des montagnes, semées par l]a main du créa-
teur dans ces vastes solitudes toui expres, dirait-on,
pour récréer I'eil du pauvre indien, et lui servir
d’échelon pour s'clever jusqu'au ciel : tout celd, en
parlant ases sens, parle aussid son ceeur, qui ne
resie point insensible ala coniemplation de tant de
merveilles. Oh'! souvent, Jaivucouler des larmes
des yeux de ces hommes que ondirait sifroids, lors-
que je leur parlais de la honté de Dieu dans les bien-
faits de la création !« Oui, répétaient-ils, a présent,
1ous aimerons dav;}ntage le grand Esprit, en per-
sant que tout ce qu'il a fait, il I'a fait pour nous. Oui

grand Esppit, nous Caimerons, toujours nous pen-
serons & toiy *



105

Le sentiment religicux se réveille encore d'une ma
niére bien vive chez les Indiens, pendant la froide
saison deVhiver ; alors que la neige tombe blanche
comme des flocons de laine, et vient surcharger les
branchesmousseuses des sapins, ou couronner lacime
des cypres ; mais surtoul. lorsqu'au doux calme de Ja
solitude succede aussitot un vent violent, qui, mena-
cant de déraciner les arbres, soultve 1 neige en tour-
billons et dérobe la vue dusoleil. ¢ Mon Dieu, s'écrie
alors la pauvre indienne, en proie & une secrete
terreur. Vous qui ne laissez pas périr de froid le petit
oiseau de la forel ; vous qui veillez sur le jeune fuon
qui erre sur nos montagnes, protégez les chasseurs
quaurait surpris Yorage. Mon Dieu, notre pére,
vous qui nous permelitez de vous donner ce nom, ra-
menez a sa cabame le pauvre indien qui en est éloi-
gné, et consolez ceux qui pleurent de ce qu'il tarde
tant & venir.» Malheur, en effet, dans de pareils
moments, au pauvre sauvage qu’aurait surpris, sur
quelque grand lac, cette poudrerie quilui dérohe la
vue de son chemin et lui glace les mwembres. Clest
alors surtout quil lui est borr de se confier en la
bonté de Dieu, et que des voix amies se joignent & la
sienne pour obtenii la eessation de la tempéie.

Pauavres enfants des hois, je conserverai toujours,
avec une douce émotion, votre souvenir, et en guel-
que lieu que la Providence dirige mes pas, toujours
vous serez les objets de ma predileetion.

On a puremarquer que, dans ce voyage, jai
rencontré peu de sauvages Nascapis. Le lac Mush-
ualagan est cependant le lieu ou ils devaient se
réunir ; mais il parait que ces pauvres gens ne
f’attendaient plus a Ia visiter du missionnaire, vii
que, depuis plusieurs années, on leur avait fait
espérer celte visite d'un printemps & Pautre. Jai
meéme appris quun bon nombre avaient prouveé
iear bonne velonté, mais se veoyaut ainsi frustrés
dans leurs espérances, les quelques familles qui, dans
Vespoir de cette visite, étaient venues de loin se
fixer en attendant sur les environs du lac, avaient
repris le chemin de la baie d’'Hudson, ou s’étaient
etablies sur le versant, de l'autre c6t¢ de la hauteur
des terres. Aussi, les sauvages qui, cette année,
ctaient partis avant moi de la mer tout exprés pour
leur annoncer ma venue, ne les retrouvérent plus.
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Stions récompensdés au centuple de moire bonne
action. _

A la suite d'un premier repas que prirent mes
compagnons affaiblis par ce long jetine, ils se
trouverent tous plus ou moins malades. Ce repas
était cependant bien léger. Nous en etumes qui, par
suite, restérent deux jours sans pouvoir prendre de
nouvelle nourviture. Mais alors nous arrivions ; et
bien quiavec les veux du coeur je regardasse encore
en arricre, non sans regrets, je n'avais, avec les com-
pagnons que le bon Diew m’avait donnés, qua re-
niercier ce bon maitre de e les avolr tous conserves
jusqu’a la fin. )

Me permettrez-vous, Monzrigneur. d’ajouter encore
un mol sur la vie des hommes des bois ?

Tandis que PUinfidele voit avee indifférence tout
o2 qui Uentoure, lc sauvage chrélien le eontemple,
avec un saint enthousinsme, el y trouve chaque jour
un nouveau motif d'amour pour sen Dieu. En effet
comment pourrait-il rester inscnsible, lorsque tout
ce quilenvironne luiparle d’'une maniére si puissante
de son créatenr.  Ces vastes foréts, ce silence pro-
fond (i n'est troublé que par le gazouillement des
eiseanx, par le erides éeureuils ou le bruit sourd de
quelque ruisseau, roulant son onde pure sur un
Lt de roches; fes lacs aussi transparents que le
cristal, ou viennent se jouer les jeunes castors et les
outres, lorsque les ombres de la nuit commencent a
couvrir la terre, el aux eaux desquels se désallerent,
au soleil levant ou au fort de la chaleur, les animaux
des bois ; ces plantes a mille {leurs varices qui crois-
sent =ur les coteaux, duans les vallées, ou au sommet
méme des montugnes, semées par la main du créa-
leur dans ces vastes solitudes tout expres, dirait-on,
pour réeréer I'eeil du pauvee indien, et lui servie
léchelon pour s'élever jusquau ciel : tout cela, en
parlant ases sens, parle aussid =on cceur, qui ne
reste point insensible ala conlemplation de tant de
merveilles.  Oh'! souvent, joi vucouler des larmes
des yeux de ces hommes que Pondirait si froids, lors-
que je'leur parlais de la bonté de Dieu dans les bien-
faits de la création !« Oui, répétaient-ils, a present,
10us &imerons d’avantage le grand Esprit, en pet-
sant que tout ce quil a fait, il I’a fait pour nous. Gui
grand Esprit, nous taimerons, toujours nous pen-
serous g toLy
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Le sentiment religieux se réveille epcore d’'une ma
nidre bien vive chez les Indiens, pendant la froide
saison deVhiver ; alors que la neige tombe blanche
comme des tlocons de laine, el vient surcharger les
branchesmousseuses des sapins, ou couronner lacime
des cypres ; mais surtout, lorsquau doux calme de la
solitude succéde aussitot un vent violent, qui, mena-
cant de déraciner les arbres, soultve ia neige en tour-
billons et dérobe la vue dusoleil. ¢ 3on Dieu, s'écrie
alors la pauvre indienne, en proie a une secréte
terrcur. Yous qui ne laissez pas périr de froid le petit
oiseau de la forét ; vous qui veillez sur le jeune fuon
qui erre sur nos montagnes, protégez les chasscurs
qu’aurait surpris Lorage. Mon Dieu, notre pére,
yous (ui nous permeltez de vous donner ce nom, ra-
menez & sa cabame le pauvre indien qui en est éloi-
gné, etconsolez ceux qui pleurent de e qu'il tarde
tant & venir. » Malheur, en effet, dans de pareils
moments, au pauvre sauvage qu’aurait surpris, sur
quelque grand lac, cette poudrerie quilui dérobe la
vue de son chemin et lui glace les membres. Clest
alors surtout quwil lui est bonr de se confier en la
bonté de Dieu, et que des voix amies se Joignent & la
sienne pour obtenii la cessation de la tempéte.

Pauvres enfants des bois, je conserverai toujours,
avec une douce émolion, voire souvenir, et en guel-
que lieu que la Providence dirige mes pas, toujours
vous serez les objets de ma predileetion.

On a puremarquer que, dans ce voyage, jai
rencontré peu de sauvages Nascapis. Le lac Mush-
ualagan est cependant le lieu ot ils devaient se
reunir ; mais il parait que ces pauvres gens ne
s'attendalent plus a la visiter du missionnaire, v
que, depwis plusieurs années, on leur avait fait
sspérer ceite visite d’un printemps a lautre. Jai
méme appreis quun bon nombre avaient prouvé
leur bonne velonté, mais se voyant ainsi frustrés
dans leurs espérances, les uelques familles qui, dans
Vespoir de cetie visite, étaient venues de loin se
fixer en attendant sur les environs du lac, avaient
repris le chemin de la baie d’Hudson, ou s'étaient
etablies sur le versant, de I'autre ¢6té de la hauteur
des terres. Aussi, les sauvages qui, cette année,
etaient partis avant moi de la mer tout exprés pour
leur annoncer ma venue, re les retrouvérent plus.
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Ces derniers Indiens sont ceux qui ont tant souffert
des horreurs de la faim, cette annee.

Egalement, d’apres ce que jai pu conclure des ob-
servations des Nascapis, étant au milieu d'eux, ce
lieu aurait été mal choist pour point de réunion d’un
grand nombre de familles, vii le mundque total de res-
sources de chasse ou de piche, & ceriaines époques,
et 'absence totale de magasins ol les sauvages puis-
sent échanger leurs pelleteries pour les objets les
plus indispensables, lels que poudre, plomb, fusils,
haches, couvertes, eie. Aussi se porient-ils naturel-
lement du cOté ou sont les postes, car I en cas de
besoin, ils recoivent toujouis quelques ccours.

1l vézulterait de ces memes rapporls que les Nasca-
Dis sont nombpreux sur la cdte vrientale delabaie d Fud:
son ¢t sur le versant de la hauteur des terres. Li
chasse y est abondante ; les magasing de la compa
gnie y sont disséminés de distance en distance.

Tous cependant s’accordent i dire que ces pauyres
infideles cont tres-désireux de voir 1a robe-noire ; ce
qui est fucile & concevoir, lorsqu’on en a vu qui onf
fait des vovages de soixante & yuaire-vingls lieues
pour venir 'entendre et recevoir le saint baptéme.

Ne vivant que de chasse et de péche, un certair
nombre de familles, trop rapprochées dans une forét,
ont hientdt épuisé ses ressources. Le poisson et Je
gibier disparcissent rapidement et font place a la fa-
mine, qul aecourt avec toules ces horreurs.  Ces in
convenlents ne se rencontreraicnt que rarement, si k
nmission pouvait aveir lieu sur la cote Est de la baic
d’Hudson ; les sauvages de V'intérieur s’y rendraienf
en grand nombre, parce qu'ils seraient certains, pen
dant la mission, de trouver gnelqu’assistance et d¢
pouvoir cchanger leurs pelletorics.

‘D ailleurs pendant tout 'éteé, Ja baie abonde er
glolers aquatiques, comme jai pu m’en apercevol
fors du voyage que jy fis, il ¥ a quelques années, aves
le R.P. Laverlochere. Les ours, les orignaux, le
cariboux y sont assez nombreux pendant les autre
SISONS ; les vivieres v gont poizsonnenses. La, o
Elg?lt Czurrl"eégtont pas ?r-;posé a soufric de la faim ot
¢ que pour peu de temps.

dA.gres une prewmiere ou une seconde mission, i
;1 ﬁisllle%ncgp dles imss'xonnhalres dans ces parages, @
¢ leurs néophites, deviendrait peut-étre d
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néecessité absolue. Ainsi placés, ils pourraient les
instruire, les diriger et surtout les prémunir contre
‘les dannerb de séduction. Car comment résisteraient-
ils aux sollicitations des personnes ennemies du ca-
tholicisine, s’ils n’étaient soutenus et raffermis par la
présence de 1a robe -noire.

En finissant, Monseigneur, je prends laliberté¢ de
vous dive qua jo compte sur votre indulgence, pour
excuser et la longueur de ma lettre et I'incohérence
du récit et des idées d’un pauvre missionnaire des
hois ; ainsi que la trop grande liberté que je me suis
donnée dans mes reflexions.

Yai Thonneur d’étre, avec un profond respect et
un enlier devouement,

ionseigneur,
De Votre Grandeur,
Le trés-hurnble

et tres-obdissant serviteur,
Cu. Arwavp, 0. M. 1L

B N AV NN N

Letire de Monseigneur Demers, Evéque de 1'Tle de Vancouver.

Victoria, Ile de Vancouver, 11 dée. 1853.
Monssgonr,

Lextréme désir que j'ai d’encourager la propagi-
tion de la foi daus le Canada et de fournir mon ﬁib,b
contmgent a vos annales est seul capable de m’enga-
ger & me mettre & 'ceuvre ; car j’ai peu de cho:zes in-
téressantes a vous commumquex

Bien des années devront s’écouler avant que les
efforts des missionnaires puiszent produire des ré-
sultats parmi les tribus des environs. La démoralise-
tion apportée par les blancs au milieu de ces sau-
vages et l'esprit de cupidité que leur a inspiré le
commerce avec les traiteurs sont de graves obstacles
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méme temps sous la puissance de P'esprit ; alors la
scéne devient pleine de ridicule et d’horreur. On
leg a vus, chez les sauvages uppelés Tlalams, se saisir
d’un chien, I'écarteler, le déchirer tout vivant et en
dévorer les membres palpitants ; des missionnaires
ont été témoins de cette scéne affreuse.

Aprés le drame qui dure bien une demi-heure, ces
énergumenés, épuisés et fatigués de leurs courses,
tombent tout-d-coup par terre, en feignant d’étre vé-
ritablement morts. Alors on se hate de les relever
et on leg porte dans la loge. Lamédecine estierminée
pour ce jour, mais elle recommence le lendemain et
continue aing pendant trois jours au moins. Je n'ai
vu nulle part les médecines se pratiquer d’unc fagon
aussi burlesque et aussi dégoutante. La présence des
blancs, celle méme des prétres ne peut ni les arréer,
ni les interrompre pour un instant; c¢’est au con-
traire pour ces sauvages un point d’honneur de con-
tinuer leurs folies devant les personnes les plus
respectables. Aussi peut-on présumer que les mé-
decines ne cesseront quavec l'extinction de ces races
malheureuses ; ceci ne peut étre éloigné, car elles
décroissent si rapidement qu’avant un siécle elles
auront 6té anéanties.

Comme on a dit jusqu'a présent se contenter de
simples hypothéses sur I'origine méme de ces tribus,
faute d’éerits et de monuments, on manque de don-
nées suffisanies sur la date a laquelle cette diminu
tion a commencé. SiFon suppose qu’a Parrivée des
Européens dens ce pays, elles étaient au plus haw
chiffre de leur population, il n’est pas alors facile de
les faire remonter a une antiquité bien reculée, quel
que petit qu’ait pu étre leur nombre a I'origine. Ce
pendant, je suis d’opinion que I'augmentation che;
ces peuples a toujours dit étre bien lente, v les 66
ments de destruction qui ont pu fortement la contre
balancer. Les guerres continuelles qu'ils se faisaient
les maladies, surtout celle de poitrine fréquente parm
les hommes et encore plus parmi les femmes, ef enfi
Yimmoralité sans borne comme sans reméde qui le
domine et dont nous ne voyons 4 présent que de fai
bles échautillons, voila autant d’obstacles qui ont d
sans cesse sopposer a Paccroissement de ces tribus
Dot Pon peut supposer qu’elles n’ont jamais dépass
de heaucoup en population le chifire qu’elles avaier

\
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atteint, il y a3 peu prés un demi-siécle. Quant au
degré de civilisation, il demeure toujours le méme ;
on savait, il y a cinquante ans, ce .que l'on sait au-
jourd’hui, et Yon fait aujourd’hui ce que l'on faisait
a cette époque. 1l faut seulement tenir compte de ce
que leur commerce avec les blancs les a mis a méme
d’apprendre. Le sauvage a imité, mais il n’a pas
inventé ; et encore ce talent qu’il a pour limitation
se réduit-il aux ouvrages mécaniques les plus sim~
ples, et qui n’exigent aucun effort de génie, aucun
caleul, aucune combinaison.

De 1a vient leur indifférence a la vue d’objets, ou
Part doit son mdrite au génie eta 'intelligence réunis.
Ainsi quand ils voient une montre, une horloge, un
vaisseau a vapeur, ils ne savent rien dire autre chose
que ayas tlask, c¢’est bien beau. Ca été leur seule
remarque a la vae d'un microscope et d'un instru-
ment électro-médical, qui produit effet d'une pile
galvanique. Chose étonnante sous un autre rap-
port: ils ne sentaient presque pas les secousses de la
machine montée a son plus haut point, tandisque les
blancs ne pouvaient y tenir pendant quelques se-
condes ; ils disaient toujours : tash, c’est hon; tash
mamuk, ca fait du bien. Aussi en considérant ces
divers objets avouent-ils humblement que les Francais
ont plus desprit queux : ayas tomtom, ayas Kom
taks Passayuks.

A propos de cette machine électrique, on me par-
donnera de rapporter une anecdote, a laquelle elle a
donné occasion. Un muldire se trouvait avec nos
Canadiens, lorsqu’ils étaient chez moi, montrant cha-
cun sa capacité & tenir dans la main les conduc-
teurs de l'instrument. Le lendemain il leur disait :
« Mes amis, ce n’est pas sans dessern que Monseigneur a
apporté cet instrument-la ; mot je pense que ¢’est pour
connaitre les bons et les méchants ; les bons peuvent le
terar bien plus longtemps que les méchants.»  Le rusé
garcon avait eu les bras assez forts pour le tenir plus
longtemps que tous les autres.

S1 T'on demande & nos sauvages, qui rampent i bag
sur la terre, comment ils appellent telle ou telle ag-
glomération d’étoiles que nous distinguons comme
constellation ; 1'on serait tenté de croire qu'ils ont
fait un cours d’astronomie, en les entendant donner a
chaque groupe un nom propre, souvent le méme que
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celui que nous donnons. Ils y mélent toutefois des
superstitions plus ou moins ridicules, transmises par
les anciens de génération en géneration. .

Une pratique superstitieuse, tout-a-fait singuliére,
est observée par les Kawitchins, sauvages qui habitent
les hords d’une baie sur cette ile. Lorsqu’ils doivent
traverser le détroit qui les sépare de la Pointe Ro-
berts, située a Pentrée de la riviere Fraser, et quia
une largeur de quarante milles, voici les régles qu'ils
observent avec la plus grande rigueur ; Vassurance
ou l'on eat de périr, si Pon y manqueit, fait que per-
sonne ne les enfreint jamais. Du moment du départ,
jusqu'a ce quils distimguent bien Vattérage de I'autre
cote ei qu'ils se eroienta peupres hors de tout danger,
le silence le plus parfait régne dans tous les canots ;
personne ne boit, ni ne mange; personne ne doit re-
garder en arriére pour voir g’ils se trouvent loin du
rivage quils ont quitté. A mon idée, et a celle de
tous, c’est cette derniére condition qui parait la plus
dure et la plus déraisonnable ; cependant on 8’y sou-
met volontliers, tant est impérieuse une coutume sanc-
tionnée par les générations passees.

Aujourd’hui on suppose, avec assez de fondement,
(ue des missionnaires espagnols ont porté la lumiére
de I'évangile 0 quelques tribus sauvages de I'lle Van-
couver, quoiquon ne puisse pas bien préciser é-
poque ou ont eu lieu ces tentatives. D’ou partaient
ces missionnaires ? Appartenaient-ils 4 l’ancienne
mission de la Californie, ou accompagnaient-ils Vex-
pédition espagnole qui venait commencer un établis-
sement sur ces coles, pendant la derniére moitié du
dix-huitiéme siécle 2 Voild sur quoi on ne peut rien
avolr de certain.

Mais il est hors de doute que des prétres ont visité
quelques—qn‘es de ces tribus, et en particulier celle
des trop célebres Youkltas ; le fait que je vais rappor-
ter le prouve a I'évidence.

11y atrois ans, un matelot francais, qui s’était en-
fui de son vaissean, fut racheté par la compagnie dela
baie d’Hudson chez les Youkltas, qui le tenaient en
esclavage depuisplus d'une année. Plus tard, il fut ac-
cueilli par le R-P; Ricard,supérieur desOblats de Marie
Immugulee dans 10regqn. Il rapportait que pendant
son sejour dans celte tribu, une vieille femme lui avait
racouté, quil y a un grand nombre d’hivers, des
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hemmes, vétus de noir et n’ayant qu'une couronne
de cheveux 4 lentour de la téte, étaient venus voir
les sauvages. Les étrangers avaient appris aux
Youkltas & prier et & chanter ; et cette femme pronon-
cait trés-distinctement alleluia, dernier vestige du
passage précipité de la fbi chez ces peuples. Mais je
ne crois pas qu’ils aient longtemps conservé le sou-
venir dés instructions ainsi recues, s'il faut en juger
par la cruauté et la barbarie qui ont rendu leurs des-
cendants le tléau et la terreur des tribus voisines.

Les terribles qualités qui distinguent les Youkltas
ne doivent pas porter a désespérer de les voir un jour
convertis a notre sainte religion ; aucontraire, comme
ils n’ont jamais été en contact avec les Européens, si
ce n’est en passant, ils n’ont pas été exposés a subir
les impressions ficheuses, produites ordinairement par
les mauvais exemples d’hommes qui n'ont guéres de
chrétien que le nom : mauvais exemples des chré-
tiens qui, désavouent leur foi par l'immoralité de leur
conduite, factis autem negant ! Voila le refrain per-
pétuel des missionnaires, dans les pays ol le com-
merce et la cupidité ont dévanceé leurs pas ; ¢’était le
sujet des plaintes ameéres qu’exhalait le grand saint
Francois Xavier, du fond des Indes Orientales ; pen-
danﬁ que, se consumant dansles travaux déja si durs
et sipénibles de sa mission, il avait la douleur de
voir le démenti donné a ses paroles, par des hommes
qui auraient dit étre ses coopérateurs a I'ceuvre de
Dieu.

Il v’est que trop vrai, qu’ici j’ai & gémir sur les
memes maux. L’ivrognerie et la débauche, compa-
gnes inséparables, sont a leur comble, quoigue Uon
remarque un changement considérable chez les ca-
tholiques. Il n’en est pas de méme parmi les mate-
lots et autres, qui n’appartiennent pas i notre sainte
teligion. Ici se trouvent des sauvages venus du nord,
de cent-cinquante 4 deux-cents lieues, pour ga-
gner quelque chose parmi les blancs. De retour
dans leur pays, quel rapport feront-ils sur les moeurs
des Européens 7 Sera-t-il ensuite facile de leur faire
embrasser la morale sévére de 'évangile ? Et ced
pendant, cest vers ces iribus que se portent mes re-
gards, et sur elles que se fondent mes espérances,

Je suis bien décidé, malgré tous les obstacles, a faire
annoncer la parole de Dieu dans ees contrées loin-
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taines, lorsque jaurai a ma disposition les moyens
nécessaires. Pour aller évangéliser les tribus dis-
persées sur la terre ferme et sur les deux iles de
Vancouver et de la Princesse Charlotte, il ne faudrait
rien moins qu’un petit navire. Un petit navire ! va-
t-on dire. Eh bien, oui; parce que ces mers sont
trés-dangereuses, et que ce serait aller & une mort
presque certaine que d’cntreprendre une pareille na-
vigation en canot sauvage. Mais la Compagnie, qui
accordait autrefois des passages, a-t-elle donc mis un
terme 2 sa générosité et refuse-t-elle ces faveursd
présent? 1l faut bien le dire : oui, elle me les refuse ;
mais on me dit ici que cette mesure de rigueur vient
des chefs & Londres, qui ont donné des ordres trés-
stricts & ce sujet. Ainsi plus de passages, ni sur les
vaisseaux, ni avec les hrigades qui voyagent dans
Pintérieur du pays ; plus de permission pour le pré-
tre de demeurer dans les forts. Les Péres Oblats, que
Jattends pour la mission de Thompson’s River (Kame-
lups), devront ¢’y transporter a foree d’argent ; il en
sera de méme pour la Nouvelle Calédonie que je con-
fie & ces Péves.

Je tiens beaucoup o envoyer des missionnaires dans
ce pays, ol je fus assez heureux pour porter le pre-
mier la lumiére de I'évangile en 1842.  Si vous vous
I_"appele'z ce que j'en écrivais ulors, vous verrez que
J'y serais resté volontiers toute ma vie, tant je trou-
vais de consolations au milieu de ces sauvages, sim-
ples et grossiers sans doute, mais bien disposés par
sulle de leur séparation d'ovee les blancs.

Je compte encore sur les RR. PP. Oblats de
Ma'rseﬂles,pour établir d’autres missions sur différents
points, ou le besoin s’en fuit plus vivement sentir ;
mais ce ne pourra étre quautant que la Providence
mraccordera des ressources. Je crains que I'Evéque
de Vancouver ne soit forcé d’aller & petils pas dans
ses operations. En effet, il ne peut pas faire beau-
coup, avec une allocation de cing a six mille francs,
dans un pays oula piasire estloin de représenter la
valeur d’un franc en Eurcpe. Voyez, par exemple :
une maison en bois, de 46 pieds sur 30, vi me cofliter.
plus de deux mille piastres! jugez par 1a de ce que
coutera ma cathédrale, lorsque” le lemps sera venu
de la bativ. Pour certaines raisons, je crois devoir
remettre & une autre année cette importante entre-
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prise. En attendant, une moitié de ma maison ser-
vira de chapelle. et suffira pour gontenir la population
catholique pendant une année ou deux.

Quant & mon logement, je puis dire que sans &tre
a mon aise, je ne souffre pas autant du froid que je
souffrais 'année derniére ; le vent n’arrive plus assez
fort 4 ma chandelle pour I'éteindre, et le matin je
v’ai plus & enlever un doigt de glace sur mon bassin :
cette amélioration est due & beaucoup de travail et &
la quantité de papier que 'on a collé sur les murs en
terre. Toutefois le plus grand improvement (terme du
pays) que j'y ai fait, ¢’est d’avoir réussi & mettre la
cuisine & la porte ; elle se fait maintenant dans une
sorte de bas-cdté, bati ed hoc.

Aprés avoir eu en Novembre de la pluie, avec
des froids de deux et trois degrés et méme quelques
pouces de neige, on avait espéré que Vhiver sen
tiendrait-la : mais pas du tout. Apres un mois de
décembre magnifique,’année mil-huit-cent-cinquante-
quaire nous a amené plus d'un pied de neige, avee
un froid qui est allé jusqu'a 123 degrés. Comme
heureusement tout a été fint en quinze jours, U'on n’a
pas eu & déplorer la perte d’autant d’animaux que
Phiver précédent. L’expérience de deux années me
fait voir que dans ce pays il est expédient de n’avoir
de bestiaux, qu'autant qu’on peut en nourrir pendant
la courte saison del’hiver ; autrement on s’expose &
faire des pertes considérables, vt le prix élevé que
les animaux ont atteint aujourd’hui.  Les vaches se
paient cinquante piastres ; une paire de hceufs colite
cent dollars et plus ; les chevaux au moins autant.
Le prix des marchandises et les gages des ouvriers
sont en proportion. Maintenant un charpentier de-
mande cing piastres par jour, en ne faisant
auire chose que marquer et taller. Rien n’indique
que cet état de choses puisse changer de si tot. Ce-
pendant il parait, qu’avant peu de temps, le prix des
terres va étre réduit a 5 cheling acre. Le Gou-
verneur a écrit au ministre des colonies que, si les
terres restaient & vingt chelins, jamais cette ile ne se
coloniserait ; il ne doute point que sa réclamation ne
soit aussitdt prise en considération. Cette concession
Va procurer aux gens 'avantage de pouvoir prendre
une plus grande étendue de terrain ; mais méme
avec cela, je suis loin de croire que Vancouver de-
vienne jamais le grénier du Pacifique.
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Je vous demande pardon d’une distraction qui
m’est arrivée ; j’aurais dit vous dire ailleurs, qu'a-
vec peine et patience, nous avons pu préparer au
bienfait de la premiére communion treize des femmes
de nos Canadiens et une petite métisse. Non; vous
ne sauriez vous faire une juste idée du temps et de
la peine qu’il faut employer, pour metire dans la téte
de ces femmes les premiers rudiments de la doc-
trine chrétienne et les lecons du catéchisme, méme
en s’astreignant au plus nécessaire. il faut répéter, et
répéter encore tous les jours les mémes choses ; et si
vous faites une petite question, il est rare qu’'elles ne
vous répondent pas par un watk Kaemtoks, * je ne
sais pas ; ¥ ou par un flunas, mot qui ne peut guére -
se traduire en francais. Quelquefois, telle qui répond
passablement bien aujourd'hui ne saura plus rien
demain.

Hente & nos Canadiens qui vivent avec ces pauvres
femmes, sans jamais leur dire un mot de Dieuet de la
religion. Mais, que dis-je! beaucoup d’enir’eux
seraient assez en peine de le faire, puisqu’il faut leur
apprendre jusquau signe de la croix, lorsqu’apres
avoir terminé leur engagement ils viennent se Oxer
ict.  Ce serait pour eux le moment de retourner en
Canada ; mais une sauvagesse, méme celle qui n’aura
pas eu d’enfants, I'emporte dans lear ceeur sur le désir
quils ont de revoir leurs parents et sur Pamour de la
patrie.  C’est ce qui est arrivé derniérement encore ;
un jeune homme a son congé et quelques louis portés
a son avolr ; il vient d'un poste du Nord, accompagné
de sa créature, quila suivi malgré lui. I est bien
décidé a aller trouver ses pavents, qui le demandent 5
mais cette femme lui déclare que, §7il la quitte, elle se
suicidera ; ce qui n’est pas rare ici. Je donne au
Jjeune homme trois jours pourse décider ; ce sont au-
tant de jours de combats. Mais la rusée sauvagesse
3:10 lIl'ﬁénporte Ja victoire ; ils sont mariés depuis dix

¥ai lhonneur d’dtre ete., ete.
T Mopeste Ev. de Vlle Vancouver.

. Posi-Seriptum.—Un missionnaire arrivant de la mis-
s1on des Kawetchins, ov il a passé deux mois, me rap-
porte ce que, pendant ce séjour, il a appris de leurs



117

coutumes et de leurs pratiques superstitieuses. 11 est
d’opinion qu’ils croient ala transmigration dex dmes :
c’est peur cela qu’ils ont une grande peur des morts.
Ils fant du fen a Pendroit, ou quelqu'un des leurs
vient de mourir ; et pendant plusieurs jours, ils
chantent, ils crient, ils frappent sur des bois, et font
enfin un tapage épouvantable ; et cela pour em-
pécher dme du défunt de revenir dans la loge et de
s’emparer de quelqu'un d’entre les vivants,

L’été dernier, un sauvage fut blessé mortellement
par une nation voigine. Il demandadabord avec ins-
tances a ses parents qu’on 'enterrat auprés du village,
dans la crainte qu’il ne lui prit fantaisie aprés sa
mort d’aller chez ses ennemis, ou il aurait été trés-
malheureux. Cependant, ses derniéres paroles fu-
rent des menaces de vengeance ; il se promettait de
causer beaucoup de mal a ses ennemis et d’en faire
mourir un grand nombre. 1l y a actuellement un
sauvage qui fait croire aux autres qu'il est tel homme,
qui a vécu autrefois et dontil porte le nom. Cest
probablement par suite de dette croyance a la mé-
tempsychose, qu'on donne a l'enfant nouveau-né le
nom de celui qui est décédé le dernier dans la tribu.

Les médecines sont en trés-grande vogue chez nos
sauvages. Il y a peu de temps, une vieille femme vou-
lait faire la sienne ; mais son femonwaes lui était
échappé sans qu’elle put le rejoindre. Il y a pres du
village une montagne si abrupte et si escarpée qu’on
Yy monte avec peine, méme pendant la belle saison.
Son cceur cependant lui dit que son tomanwas est allé
de ce cOté-1a ; alors, ni le froid, ni la neige ne peu-
vent Varréter. Elle part. et apreés avoir grimpé, on
ne sait comment, sur cette haute montagne, elle y
demeure deux jours, appelant et cherchant son génie.
Enfin elle le trouve ; et toute joyeuse, elle descend en
haie au village, ol une médecine de huit jours est
plus que suffisante pour convaincre la tribu qu’elle a
véritablement retrouvé son tamanwas.
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DIOCKESE DE SAINT-BONIFACE.

Séminaire de Nicolet, le 9 avril 1855.
Mon cuer MoN3IEUR,

La demande que vous m’avez faite, au moment de

mon départ de Québec, m’impose une tache que je
vous avouerain’étre pastout-a-faitde mon gott, et que .
je regretie beaucoup n’avoir pas ét6 remplie par celui
qui s’en était d’abord chargé, mon jeune et digne
Evéque. Je ne puis m’expliquer, comment il se}faut
que le rapport, qu’il m’avait promis de faire sur I'état
général de ses missions, ne me soit pas encore par-
venu, C’étaitalui plus qu'a toufautre, quil con-
venait de faire connaitre aux personnes qui s’inté-
ressent tant aux progres des missions chez les infi-
déles, anx pieux associés de la propagation de la foi,
I’état ol se trouvait le diocése de St. Boniface, au
moment ou la divine Providence I'a appelé a en éire
le premier Pasteur, en retirant de ce monde le bon
et fidele serviteur qui en avait été le fondateur et le
pére, Monseigneur J. N. Provencher. C’estlui surtout
qui Vaurait fait avec l'intérét, lexactitude et le
talent que 'on a remarqués dans toutes ses let-
tres. Mais enfin puisque, pour de bonnes raisons,
yen suis, assuré, il n'a pu le faire assez tot,
et que déja votre rapport des missions est sous presse,
je ne puis me refuser & la justice de votre demande;
je surmonterai done, quoiqu'il m’en puisse cofiter, la
répugnance quejaitoujours éprouvée a faire de ces
sortes de relations ; je croirais manquer aux con-
venances, en m’y refusant dans les circonstances
presentes.
. Je regrette aussi beaucoup de n’avoir que quelques
jours pour la préparer, et surtout de n’avoir point ici
les notes qui m’auraient été d’un grand secours, pour
lui donner toute U'exactitude et U'intérét possibles, et
que je n’aurais pas manqué d’emporter avec moi si je
nr'étais attendu dune semblable besogne.

Comme de temps & autre des lettres ont été pu-
bliées sur chaque mission en détail, mon intention
dans celle-ci est de donner un apercu de I'ensemble
de nos missions, de I'étendue du Diocése, de la dis-
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tance et des embarras des communications d'une ré
sidence & Vautre, de I'état ol I'on trouve les infidéles
tant au physique quau moral, des difficultés que
Pon rencontre a leur conversion, et enfin des progreés
de la religion parmi eux. Je crois ce travail d’autant
plus & propos, que j'ai eu occasion de remarquer,
en plusieurs circonstances, que 'on avait des idées
assez peu exacles surtout cela.

L
Etendue du diocese de St. Boniface.

Quand on parle des missions de la Riviére-Rouge,
un grand nombre de persnnnes semblent croire qu'il
nes’agit que du poste ot le courageux Evéque, Mgr
J. N. Provencher, alla arhorer I’étendard de la croix
et de la civilisation, en 1818, au confluent de cette ri-
viére et de la riviére Assiniboine, & 600 lieues de
chemin des paye civilisés. Cependant il n'en est
pas ainsi; la Riviére-Rouge n’est pas méine une
mission sauvage. La population, dont la moitié
est catholique, et l'autre moitié protestante, se
compose de Canadiens, d’Anglais, d’Ecossais, et de
Métis de ces trois nations qui appartiennent res-
pectivement a la religion de leurs peres. On pour-
rait dire que cet établissement, dont le nom est
Assiniboia, est aux départements du Nord-Ouest ce
que Quebec était au reste du Canada, lors de son
établissernent par les Francais; et que les rési-
dences chez les sauvages du diocese de St. Boniface
sont & ce diocése, ce que les résidences des réverends
Péres Jésuites sur les lacs Huron et Supérieur étaient
alors au diocése de Québec. Les distances sont peut-
étre plus grandes, et les communications aussi dif-
ficiles.

Le diocese de St. Boniface (désigné communément
sous le nom de Riviere-Rouge) a été érigé par une
bulle du Souverain Pontife, en 1848. On peut le
ranger au dombre des plus vastes diocéses du monde :
il est compris entre les 49eéme et 70éme degrés de la-
titude horéale, le 83¢me et138&me degrés de longitude
ouest de Paris. Les montagnes rocheuses le bornent &
POuest, etontsur seslimites un développement de 1600
milles, dans la direction du N.-0. au 5.-E. La fron-
tiére sud, qui longe le s9¢éme paralléle, n’a pas moins
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de 1520 milles de longueur ; pendant qu'une distanee
de 1300 milles sur la mer glaciale sépare la limite
Ouest de la limite Est de ce vaste diocése, qui se
trouve borné de ce dernier cOté par la baie d’Hudson,
1a baie James, et une ligne courant Sud jusqu’ala ren-
contre des limites du Haut-Canada et des Etats-Unis..
Sa superficie est de 1,790,000 milles carrés, ou 233,927
lienes carrées. Les deux points les plus éloignés
Yun de l'autre, dans cet immense territoire, sont les
extrémités d'une ligne tirée du lieu ol aboutissent
les montagnes rocheuses & la mer glaciale, jusqu'a la
hauteur des terres sur la frontiére du Haut-Canada.
Cette ligne présente un développement de 2350 milles
ou 850 lieues, distance de Londres a St. Jean de
Terreneuve, ou celle de Montréal a 1'Orégon. On
beut compter sur 'exactitude de ces calculs, que je
dois & I'obligeance de M. C. Olivier Caron, préfet des
études au Seminaire de Nicolet.

LeSud etle S.-0. de ce diocése renferment une
grande partie des immenses prairies qui nourris-
sent des milliers, et je pourrais dire, des millions de
bisons, improprement appelés buffles, et connus des
anglais sous le nom de buffulo. Le Nord-est est un
pays couvert de rochers arides et & peu prés inhabi-
tables, désignés sous le nom de terres des Monta-
gnais. Des beeufs-musqués, que les sauvages ap-
pellent vilains bisons, et de nombreuses troupes de
cariboux le parcourent en tout sens, trouvant une
nourriture fort a leur gotit, dans les mousses dont ces
rochers sont couverts, -

L'espace compris entre ces terres stériles et les
praries est ce que on pourrait appeler les foréts du
Nord ; bien tristes foréts pourtant, si on les compare
a nos magnifiques foréts du Canada. Le hétre, I'é-
rable, le cedre, le pin, le sapin, lapruche, le noyer,
le hois dur ne 8y trouvent pas, excepté dans le voi-
sinage du‘Cana('la, sur le versant du lac Supérieur ;
et les especes d'arbres qui ont le courage d’y pousser
f'(é)gitlgeagi O%L;aihte Dbien inférieure. Le bouleau et

Dla mer el ;315 plﬁpn}els de la végétation, du cote
blane, 1a Og'ris e(t ?. ergga],la vache des bois, Iours
I‘emaliqua%les o e nO%P’_A sont les habitants les plus
Toos innombmblecesd orets. Elles sont parsemées de
(ot 1o mond ables, ont quelques-uns sont connus de

onde, a cause de leur grande étendue ; tels
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ue le lac- Winipik, le lac Athabaskaw, le lac des
sclaves, et le lac du Grand-ours. Tous ces lacs,
grands et petits, fourmillent de poisson, dont la meil-
feure espéce est 16 poisson-blane, pesant de 3 4 %
livres. Pendant I'éte, le gibier de toutes sortes s’y
trouve en abondance. |

1L
Savvages du Diocese de St. Boniface.

Si le diocése de St. Boniface est un des plps éten-
dus, on peut dire aussi avec assez de certitude que
c’est un des moins peuplés. C’est certainement le
coin habitable de notre globe qui contient la popu-
lation la plus clair-semée. Les données me manquent
pour hasarder le chitfre total de sa population, que
_je sais certainement étre (rés-petite proportionnel-
lement a son étendue.

On y rencontre plusieurs nations sauvages, qui dif-
férent enti'elles, de caracléres, de langage et de phy-
sique. Les premiers que I'on rencontre au sud-est
sont les Sauteux, qui se nomment eux-mémes
Otjibwek, et que les Anglais appellent Chippeways ;
les Maskegons, qui se nomment dans leur langue
Omaskikowak ; et les Cris, ou Nehigowok, qui su
trouvent a 'Ouest. Ces sauvages ne sont certaine-
ment que différentes tribus d'une méme nation ; leurs
langues respectives sont les dialectes d’une méme
langue, les racines des mots étant constamment
les mémes, et la différence ne se trouvant que dans
les désinences. Il peut y avoir autant de rapport
entre ces langues qu'entre le latin et Vitalien.

Lesnations que l'on rencontre ensuite, en allant
vers le sud-ouest du diocése, sont les Assini-
boines, les Pieds-noirs, et plusieurs autres que
Pon peut regarder comme tribus des Pieds-noirs,
Les Assiniboines sont une tribu de la terrible nation
des Sioux, qui sont au sud de la frontiére. Leur
langue n’a aucune ressemblance avec celle des Cris.
Bien qu’ils n’aient point perdu le souvenir de leur
parenté avec les Sioux, ils ne leur en font pas moins
une guerre a mort. Les Pieds-noirs, qui sont fort
nombreux, forment aussi une nation différente des
deux précédentes, comme I'indique leur langage, qui
n’a rien de semblable.
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En remontant vers le nord, on rencontre la grande
nation des Montagnais. Les Cris les nomment dang
leur langue, Otcipeweyandik, et ils se désignent eux-
mémes sous lenom de Denais. Je ne sais pour quelle
raison les voyageurs Canadiens les ont apﬁelés Mon-
tagnais, ou, crmme ils le prononcent, Montagners,
Leur pays n'est nullement montagneux. Quoiquil
en soit, a part du nom, ils n’ont rien de commun
avec les Montagnais du Saguenay, et sont assurément
une race différente.

On peut regarder comme tribus de la méme nation:

e Les Esclaves, qui habitent autour du grand lac
du méme nom.

2 Les Castors, qui gont sur la Riviére-a-la-paix.

3o Les Couteaux-jaunes et les Plats-ctés-de-Chien,
qui se trouvent sur lariviere Mackenzie, et surtouta
Pest decette riviere.

On peut assurer, sans risque de setromper, que cette
race estoriginaire de 1'Asie ; et on trouve dansses tradi-
iions unsouvenir deson passage en Amérique. Toutes
ces tribus sont remarquables pour leur douceur, et leur
empressement 3 imiter les blancs, surtout dans leur
costume,

Yers 'embouchure de la riviere Mackenzie habite
lanation des Loucheux ; et enfin sur les bords dela
mer glaciale, a partir de 'embouchure de la riviére
Mackenzie jusqu'a Pocéan Atlantique, sur les cbtes
du Labrador et tout autour du Groénland, se trouve
la nation des Esquimaux, nom sauteux quiveut dire,
mangeurs de viande crue. Onpourrait les appeler, les
Lapons d’Amérique : car a1 & peu prés assez de
données sur ces deux peuples, pour agsurer que les
0s de leurs communs ancétres reposent sous les
neiges de la Laponie.

Telles sont, en peu de mots, les principales nations
que)]e honDieu a confiées & la sollicitude pastorale
de 'Evéque de St. Boniface. Je n’ai nullement in-
tention de vous parler de chacune de ces nations en

particulier, ce qui ferail la matiére d’un fort volume,
plutdt que d’une simple letire.

Ainsi on peut comprendre & présent que quand on

ggﬂe‘a du diocése de la Riviere-Rouge, ou mieux du
,:chse dde St. Boniface, il s'agit d’une immense
elendue de pays renfermant un grand nombie de
nations sauvages.
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En considérant ces peuples sous le rapport des cou-
tumes et des moyens de vivre, on peut les ranger en
deux classes: lessauvages des prairies, et les sauvages
des bois. Les sauvages des prairies, savoir : les Pieds-
noirs, les Assiniboines, les Cris et une grande partie
des Sauteux, sont de la pireespéce; et je crois qu'il
1’y a pas d’exagération a dire que, dans ces tribus,
Phomme est descendu au dernier degré de Véchelle
humaine. Cet état de dégradation et de méchanceté
vient de leur maniére de vivre. lls sont ordinai-
rement réunis en gros camps de 60 a 80 loges, et sou-
vent d’avantage ; ils ménent une vie errante et oisive,
a la suite des Inmombrables troupeaux de bisons, qui
leur donnent la nourriture et l’habillement. Oh!
quand on a sous les yeux le speclacle dégoutant de
la vie fainéante de ees sauvages, on comprend que le
travail, qui a été imposé A ’homme comme une péni-
tence salutaire apres son péché, I'a été plutdét pour
son honheur que pour son malheur ; ca étéle reméde
efficace par lequel Dieu, comme unbon pére, a voulu
le préserver des terribles el inévitables suites dela
paresse. En effet n’est-elle pus, selon le langage de
I'Esprit-Saint, la mére de tous les vices. Malheur
donc & 'homme qui veut se soustraire a la loi
du travail, cette loi premiére portée par un Dieu
juste et bon. Malheur aux nations infideles des prai-
ries, qui ont voulu en faire la iriste expérience : car
la cause principale de leur dégradation est certai-
nement I'oisiveté dans laquelle leurs jours s’écoulent.
Si elles sont devenues la sentine de tousles vices qui
peuvent dégrader '’homme ; si le vol, le meurtre,
et par-dessus 1iout, une dissolution épouvantable,
forment 1occupation journaliere d'un grand nom-
bre de ces barbares; c¢’est parce quun travail
assidu leur est inconnu, la prairie leur fournissant
en abondance les choses nécessaires & la vie. Oh'!
qu’il est iriste de voir que ceux que la Providence
traite avec tant de bonle, au lieu de lui en étre re-
connaissants, se servent méme de ses dons pour 1’ou-
trager d’avantage !

Sl était possible de les amener a une vie agricole,
on pourrait, je crois, en faire des chrétiens ; mais
tant qu’ils continueront leur vie nomade et fainéante,
le missionnaire qui se consacrera & les évangéliser
aura bien peu d'espow de voir ses efforis couronnés
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de quelques succés. Lagréce de Dieu cependant est
toute-puissante, et a Dieu ne plaise, que je veuille
ici décourager ceux qui voudraient tenter cette bonne
euvre. i .

Depuis un temps immémorial, ces nations sont en
guerre les unes avec les autres ; et la loi de ces in-
terminables guerres est de se surprendre aussi habi-
lement qu’il est possible, par la trahison ou autrement,
et de se faire souffrir tout le mal imaginable. JFai
déja eu occasion de parler assez au long de ces sortes
de guerres, dans une de meslettres publiées, ily a quel-
ques années ; je n’en donnerai ici qu'un fait, arrivé
depuis peu de temps.

Quelques Pieds-noirs, s’élant approchés d’'un eamp
Cris sur le soir pour voler les chevaux, furent sur-
pris et I'un d’eux fui blessé. A la faveur des téné-
bres cependant, il réussit & se cacher dans des brous-
sailles.  Les Cris, pour ne pas laisser échapper une
si belle proie, se placeérent autour, et fireni bonne
garde toute la nuit, tenant de distance en distance de
grands feux allumés. Quand le jour parut, chacun
se mit en quéte du malheureux Picd-noir ; on tra-
verse en tout sens le petit bois, en long et en large,
de droile & gauche, mais sans succes. Le plus
grand nombre commence & se désespérer, et chacun
s'en retourne dans la conviction que le malheureux a
réussi a g’esquiver inapercu. Deux femmes cepen-
dant veulent faire une derniére recherche ; elles s'a-
vancent, et examinent avec la plus scrupuleuse atten=
tion tout ce qui aurait pu donner abri au Pied-noir,
sans rien découvrir. Elles vont suivre 'exemple des
autres, lorsqu'elles jettent un dernier regard sous un
renversé, quelles avaient déja examiné hien desfois, et
crolent y apercevoir des pieds ; elles tatent et sai-
sissent precisement les pieds de 'infortuné sauvage,
qui avail reussi a s’enfoncer dans une espeéce de cave,
sous les racines d’un arbre renversé. De suite il est
brutalement arraché de sa retraite el ces deux dé-
mons féminins se mettent a Peenvre. Pour savourer
plus longtemps le plaisir de le faive patir, elles com-
mencent a le déchiqueter avec Ces Ainies, et g’amusent,
en riant aux eclats, de toute: les contorsions que la
force de la douleur lui feit fur o0 Apnes Pavoir ainsi
tourmente, elles se propurent a la Zonense opération
de lia chevelure. Lo watheureux, redoutant par-
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dessus tout celte outrageante opération, veut 'empé-
cher en protégeant sa téte de ses mains; mais on les
lui rabat a coups de couteaux ; et en un instant les
cheveux et la peaun sont enlevés de sa tdte, iln’y a
plus qu'un crane nu. Enfin ces furies incarnées pas-
sent & une opération plus épouvantable encore, et qui
met fin aux souffrances de leur malheureuse victime
en lui arrachant le derrier souffle de vie. Elles re-
viennent ensuite au camp, d'un air triomphant, ayant
autour du cou un collier sanglant de dépouilles
humaines.

Les Assiniboines sont regardés comme les plus fing
voleurs, et ¢’est assez rare qu’ils mettent le pied dans
une maison des forts sans réussir ay dérober quelque
chose. Les Pieds-noirs sont aussi remarquables pour
leur adresse a voler les chevaux. Mais les Sioux sont
ceux que on redoute le plus, parce qu’il leur arrive
souvent de traiter les blancs comme leurs ennemis.

Quelque méchants et dégradés que soient ces bar-
bares, 1ls ont pourtant tous la connaissance de Dieu.
Ils savent tous que le maitre de la vie, ou le parfait
Esprit, comme plusieurs 'appellent, ne voit pas-d’un
@il indilferent foutes les actions, et quwaprés cette
vie, il y en a une autre, ot chacun est traité suivant
quil le mérite. Et ¢’est surtout cette connaissance
qui les rend criminels et inexcusables devant Dieu.
lis pechent ; et ils péchent sciemment conire la loi na-
turelle ; elle brille encore aux yeux de leur intelli-
gence, cette loi que Dieu grava dés le commencement,
en traits ineffacables, dans le cceury de 'homme. 1ls
connaissent ce qu’ils devraient faire pour rendre con-
tent lc maitre de la vie, et ils ne le font pas : ils sa-
vent ce qui luidéplaif, ce qu’il déteste, et ils ne re-
doutent pas de le commettre.

s regardent généralement le démon comme 1'au-
teur du mal, et lui attribuent les maladies, les acci-
dents et les divers fléaux dontils sont de temps en temps
affligés. Iis tombent en cela dans Perreur des mani-
chéens, ne voyant point dans le démon 'exécuteur
des chatiments de Dieu, mais lui assignant dans son
domaine une certaine indépendance de I'Etre Su-
préme. De 1a, le culte qu’ils rendent au mauvais es-
prit pour se le rendre favorable, culie abominable
dans lequel cet esprit infernal demande a ses adeptes
des victimes humaines ; et ces malheureux ne re-

K
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culent pas devant ces abominations. L’on en voit, de
temps a autre, foulant aux pieds les sentiments de la
nature, lui offrir leurs propres enfants. Fai baptiss
moi-méme un de ces petits infortunés, qui avaii éts
ainsi offert en sacrifice et laissé dans les prairies, pour
y wmourir de faim ou devenir la proie du premier
loup qui devait passer par la.

Voila en peu de mots ce que sont les sauvages des
prairies. . .

Maintenant passons aux sauvages des bois, qui sont
les différentes tribus de la nation des Montagnais, et
une partie des Cris Maskégons et Sauteux.

La maniére de vivre de ces sauvages est bien diffé-
rente de celle des précédents. Lapauvreté des terres
qu’ils habitent les force a vivre éloignés les uns des
autres, et il n'y a pas de pays ot la population soit
aussi clair-semée. On serait tenté de croire, en par-
courantcescontrées pour la premiére fois, que ’homme
n’y a pas encore fix¢ son séjour, tant on y trouve
peu de traces de son passage. Ces sauvagesn’ont point
comme les premiers des troupeaux innombrables de
bisons, pour leur donner & manger quand ils ontfaim,
et les couvrir quond ils ont froid. Quelques rares et
prudents orignaux leur offrent une proie qu’il leur
est difficile d'atteindre. Des bandes nomades de ca-
riboux tombent quelquetois dans leurs lacels ; mais
il leur faut de la patience et du temps pour y reéussir.
La péche aussi, dans certaine saison, vient leur offrir
une arme contre le jeine. En sorte que ces nations
sontobligées de menerune vie beaucoup plus active que
les autres, sous peine de disparaitrebient6t. Il estrare
de trouver plus de deux ou trois fumilles ensemble,
et ces familles sont toujours unies par la parenté.
C’ect assurément i cette vie active et retirée qu'il faut
attribuer la diiférence de meeurs qu’on remarque, en-
ire les sauvages des bois el ceux des prairies. Si
V'on en excepte ceux qui se trouvent dans le voisinage
des prairies, cetle ditférence est énorme. lls sont a
peu prés tous en paix avec toutle monde ; ils ont le vol
et le meurtre en horreur, autant pour le moins que
les blancs. Quoique la polygamie soit ¢h usage parmi
eux, ils sont cependant bien loin d'étre aussi dissolus
que les autres, et on ne rencontre point de ces crimes
contre nature, si frequents chez ceux des prairies.

Quant & leur croyance, ils sont & peu prés dans la
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méme erreur que les autres sur la cause du mal-
heur ; plusieurs l'expliquent d’aprés le principe ma-
nichéen; cependant ils n'en tirent pas d’aussi terribes
conséquences, et je n’al jamais entendu parler de ga-
crifice humain parmi eux.

Ainsi, ce que le Sauveur disait en parlant des hiens
d’ici-bas : ve Jdivitibus, malheur aux riches, est aussi
applicable aux peuples sauvages et infidéles qu'aux
peuples civilis¢s et chrétiens. Ceux que Dieu traite
avec le plus de bonté et de générosité sont ceux qui
se montrent les plus ingrats, se servant méme des
dons de su main pour I'outrager ; car les sauvages
des prairies, comparés a ceux des bois, sont de petits
seigneurs ; ils meprisent ceux-ci & cause de leur pau-
vreté et de leur humeur paisible. Sous le rapport
des meeurs, c’est tout le contraire ; car l'on peut dire,
généralement parlant, que les sauvages des hois ob-
servent passablement bien la loi naturelle.

A présent que vous pouvez entrevoir a quelle es-
péce d’hommes le missionnaire s’adresse, dans le dio-
cese de Saint Boniface, il vous sera plus facile de
vous expliquer la ligne de conduite que nous avons
du tenir & leur égard ; et de comprendre les obstacles
que nous avons rencontres sur nofre route. Je vais
vous donner le plus briévement possible un apercu
de ce qui a été fait.

II.
E'tat des missions dans le diocése de St. Boniface.

Avant que de vous parler des résidences établies au
milieu des sativages, je vais vous dire un mot du genre
deministére que nous avons a exercer dans la colonie
de la riviere Rouge. La mission de saint Boniface,
ou est la résidence de 1'évéque, n’est point propre-
ment une mission sauvage, c¢’est plutdt une paroisse
sur le pied des paroisses ordinaires du Canada ; et le
genre de ministére que 'on exerce 12 est & peu prés
le méme que celui des curés de votre diocése. 1l faut
en dire autant de la mission de saint Frangois-Xavier
du Cheval-Blanc. La population de ces deux missions
se compose de quelques canadiens et de métis cana-
.dlgns, parlant la langue de leurs péres et ayant les

.memes maniéres. C’est dans ce champ que Mgr Pro-
¥encher et M. Dumoulin ont exercé leur zéle avec un
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ei grand succes. A leur arri\(ée, la masse de_cette po-
pulation était dans I'infidélité. Ils les ont instruits,
avec une grande patience, des vérités de la religion,
leur ont enseigné 'art utile de agricuiture, et en onl
fait unepopulation vraiment chrétienne. Aunjourd’hui,
cetle population forme quatre paroisses, dont deux ne
sonl pas encore complétement organisées ; les con-
structions d’églize et de presbytére n’y ont été com-
mencées que U'été dernier. Ces qualre paroisses sont;
1° Saint Boniface qui @ une jolie église en pierre,
presque finie, de cent pleds sur quarante-guaire,
avee deux tours surmonlées de deux clochers. Saint
Boniface est desservi présentement par Mgr Taché et
le R. P. Bermond. Comme Mgr Taché doit remonter
au printemps a la résidence de I'lle a la Crosse, je
vais & mon retour redevenir le compagnon du Pére
Bermond daws la desserte de cetle paroisse. Auprés
de Péglise s’éleve le couvent des Sceurs Grises, qui
est une des plus jolies batisses de la colonie. 1l est
en-bois et u cent pieds de long sur quarante de large,
Les Dbounes sceurs, moniées a la Riviére Rouge en
184k, s’occupent surtout de Péducation de la jeunesse;
dans ces dernieres anndes, elles ont ouvert un pen-
sionnal tenu sur un trés-bon pied, et ou les jeunes
personnes du pays recoivent une édacation francaise
et anglaise, aussl bonne qu'elles pourraient la rece-
voir dans les pensionnats du Canada. Mais ces cou-
ragences gaurs sont obligées de s'imposer de grands
sacrifices pour coutenir leur benne wuvre. Nayant
presqu’aucune ressource, elles cultivent une ferme,
ot on les voit elles-mémessemer les patgles, ramasser
le foin, couper le blé, etc. Le bon Dicu, qui voitle
bien quelles sont appelées a réaliser dans celte colonie
naissante, ne manquera pas de leur envoyer, dans
le temps opportun, le sccours dont elles out besoin ;
il inspirera & quelqu'ame genéreuse, comme il le fit
en faveur des communautés naissantes du Canada,
un de ces acles de générosilé chretienne, qui assurera
Vavenir de leur communauté et leur donnera plus de
facilit¢ pour accomplir leur belle ceuvre. Car on
comprend quel sactifice ca dit étre, pour des persont es
de lear condition, de s’enfoncer pour toujours dans
un semblable pays.

Le bon évéque de Montréal, avec son zéle si émi-
Tnemment catholique, a doté aussi cette m ssion d’'un
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¢tablissement bien précienx, 1'été dernicr, par l'en-
voi de trois Fréres des Ecoles Chrétiennes. 11 & com-
blé par 1a un vide dont le besoin se faisait sentir de-
puis longtemps. Monseigneur Taché partage avee
eux son logement et sa table, en attendant qu'il ait le
moyen de leur batir une maison convenable, o ils
pourront, aussi eux, recevoir des écolicrs pension-
naires.  Voila done cetie mission pourvue de tous les,
éléments de la civilisation, et notre jeunesse des deux
sexes peut y recevoir une éducation convenible sans
sortir du pays.

Le climat de la Rivietre Rouge estd peu pres le
méme que celui du Canada. S'il y tombe un peu
moins de neige, en compensation il y fait un peu
plus froid. Le plus grand froid que j’y ai ohzervé a
eté de trente-deux degrés au dessous de zéro du
thermomeétre de Réaumur. On y cultive avec succeés
tous les grains et légumes qui réussissent en Canada.

2° La paroisse de saint Francois-Xavier du Cheval
Blanc, sur 1a viviere Assiniboine, a six lieues vers
Pouest de saint Boniface. Elle a une église en bois,
de quatre-vingts pieds sur trente-trois. Il y ala aussi
une école tenue par deux sceurs de la communauté
de saint Boniface.

A quatorze lieues de cete paroisse est une petite
desserte, au Jac Manitoba, ot le missionnaire va passer
quelque temps en été ou en automne. Clest M. J.
B. Thibault qui est chargé du service de cette mission,
depuis son retour de la résidence du lac Sainte-Anne.

3 La paroisse de la riviere Esturgeon & moitié
chemin entre les deux précédentes. Cette paroisse
nw'a pas encore de prétre résident ; on y a bati 1'été
dernier un preshytere qui, en attendant, servira de
chapelle.

_b° Enfin la paroisse de la riviére Sale qui est sur la
rive gauche de la Riviere Rouge, a trois lieues plus
haut que saint Bonifice. On a commencé & y réunir,
I'ét¢ dernier, les matériaux nécessaires pour la con-
struction d’une église et d’'un preshytére. Cetle pa-
rolsse est desservie cet hiver, de saint Bonifuace, par
un pere Oblat ; celle de la riviere Esturgeon, que
Je visitaie pareillement de saint Boniface jusqu’au
monient de mon départ, est présentement sous les
soins de M. Bourassa, qui réside au Cheval Blanc avec
M. Thibault.
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La difficulté du ministére dans ces quatre paroisses
vient surtout de la diversité des langues. 11's’y parle
habituellenent quatre langues : le francais, I'anglais,
le cris et le sauleux ; et sans la connaissance de ces
quatre langues, le migsionnaire se trouvera bien des
fois dans I'embarras.

Assez pour la colonie de la Riviére Rouge : passons
maintenant aux sauveges. Je ne parlerai point ici
‘des travaux de M. Belcourt parmi les Sauteux. Les
lettres intéressantes qu'il a écrites sur ces missions
sout connues de tout le monde.

Le second missionnaire que Mgr Proveneher & con-
sacré aux missions sauvawes ezt M. J. B. Thibaul,
qui a fait ses adieux, il y a 22 ans, a sa famille chérie
et & sa patrie, et ne Jes a point revues depuis. Son

,humilite I'a toujours empéché de faire conpaitre ses
fravaux et scs prividions dens ces lointaines missions.
il me pardonnera, j'espére, mon indiscrétion, si je
dis ici quelque choge de ce gue j'en sais.

Ce courageux cf zélé missionnaire, sur-la demande
dun cerlain nombre de familles méticses, se dirigea
vers l'ouest jusqu’au petit lac du Diableet ala
distance d'environ trois-cent-cinquante lieues, y jeta
les fuondements d’une des plus florissantes mis-
sions du diceéee, lui imposant e beau nom de mis-
sion du lac Saintc Anne. Ce fut en 1842 qu’il y filsa
premiére visite.  Comme il y avait pres de la un mi-
nisire wesleyen, la Compagnie de la baie d'Hudson
vit d'un mauvais il Iaprivée du prétre, qui n'y vint
pourtant que sur la demande réitérée et faite par
ceril des gens du pays. En conséquence, elle travailla
de tout son pouvoir & faire manquer cette mission.
On ne saurail croire ce que M. Thibault eut & souffriv
de cette opposition, qui était une persécution faite &
coups d'epingles. Je dois dire ici franchement que
ces traca-series, & mon avis, n’étaient point soulevies
en haine de la religion, mais parce que la Compagnie
croyait devoir favoriser le premier arrivé dans un
poste, a 'exclusion de tout autre qui pourrait venir
ensuite.  Quo.quil én soit, M. Thibault, a force de
patience et de courage, a enduré toutes les miséres
qu’on lui a suscitées, ct surmonté tous les obstacles
quon lui a oppogés ; finalement le ministre a fini par
déguerpir, il y a six ans, et aujourd’hui la presque
totalité de ses adeptes ayant pu s’ingtruire & fond de
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ja religion catholique, ayant reconnu la fauskelé de
toutes les calomnies que plusieurs ministres ne s¢
génent point de deébiter sur notre compte et contre
notre sainte religion, a fini par se réunir au sein de
Véglise catholique. 1l a eu pour compagnon de
ses travaux et de ses miséres M. Joseph Bou-
rassa, de la Pointe-Lévi, qui cst venu en 184k, Ces
deux zélés missionnaires ne restaient point oisifs dans
leur résidence du lac Sainte-Anne. Commuie le trou-
peau quils avaient réuni autour d'eux n’était pas
assez nowbreux pour les occuper continuellement,
ils convinrent de visiter tour a tour qnelgquune des
tribus voisines, pour connaitre leurs dispositions.
baptiser les enfants, et préparer ainsi les voies a
I'établissement de quelques nouvelles résidences. M.
Thibault, en consequence, dans le printemps de 1845,
se dirigea vers le fort de I'lle & la Crosse, 4 environ
cent-cinquante lieues de distance, ou il arriva aprés
beaucoup de fatigues, jetinant depuis quaire jours.
L’aceneil cordial qu'il recat du respectable Roderick
McKenzie, bourgeois, en charge du district, et d'un
grand nowbre de sauvages réunis au fort, lul {it bien-
tot oublier ce qu’il avait souffert. Ces pauvres sau-
vages tout joveux de voir enfin un des envoyes du
malitre de la vie, dont ils avaienl entendu parler de-
puis si longtemps, le pressérent de se rendre au Por-
tage de li Loche, ou il passa six semaines avec eux.
La il put sonder la disposition de ces infideles et se
convainere que réellement ils désiraient connaitee et
pratiquer la religion. 1l en écrivit, en conséquence,
a Mgr Provencher et dés lors le bon évéque prit les
mesures nécessaires pour établir au plus tot 1a rési-
dence de I'lle & Ia Crosse.

Quelque temps apres le retour de M. Thibault, M.
Bourassa se dirigea du c0té de la Riviere a lo Pair,
vers la tribu des Castors, etilpassa hiver aufort Ver-
millon, & 130 lieues du lac Ste. Anne. Lessauvagesde
ce lieu montrérent & peu preés les mémes dispositions.
Mais jusqu’a présent, faute de prétres et de moyens,
il a été impossible de fixer parmd eux une résidence.

Aumonent ot ces deux missionnaires ont remis
leur établissement entre les mains de M. Lacombe,
Jeune prétre du diocese de Montréal, il y avait au lac
Ste. Anne une jolie église en bois presque finie, etun
presbytére passable avec les dépendances nécessaires,
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en grande partie P'ceuvre des mains des mission-
naires. . L

Aujourd’hui, ces deux messieurs, & moitié usés par
les fatigues de leur dur apostolat, exercent le mnis-
tére dans la paroisse du Cheval-blanc, et fontla desserte
de la Riviére Esturgeon ; leur résidence dulac Ste,
Anne continue & progresser sous les soins de M. La-
combe. Le climat de cette résidence est un peu plus
rigoureux que celui de St. Boniface ; les gelées intem-
pestives de 1’6t nuisent beaucoup & la culture.
(’est pour cette raison quele blé y réussit difficile-
ment. L’orge et les patates y viennent bien. D’ail-
leurs, on ¢’y procure aisément de la viande des prai-
ries, etle lac Ste. Anne abonde en poisson blane
d’une excellente qualité.

Je ne puis dire cxactement la population de cette
résidence, mais je sais qu’il ¢’y fait environ75 a 80 bap-
témes par année, dont uelques-uns d’adultes. Lenom-
bre de haptémes enregistrés était, au 1 janvier 1854, de
2792. Ce regitre contientles baptémes faits par M. Thi-
bault pendant sonvoyage de l'ile alaCrosse, quiétaient
de 500, autant que je puis me le rappeler, et ceux faits
par M. Bourassa chez les Castors. Cenombre de chré-
liens se compose principalement de Métis et de Cris des
bois 5 il 8y trouve peu de Cris des prairies. Dans
une lettre que M. Thibault écrivait & Mgr. Provencher,
il disait : « Quand fe dernier bison sera mort, on
pourra tenter alors quelque chose du cdté des
praires. »

Comme je viens de le dire plus haut, sur la lettre
que M. Thibault lui avait edressée du Portage de la
Loche, Mgr. avait végolu de fonder au plus (6t une ré-
sidence au milieu de gens (ni miontraient d’aussi heu-
reuses dispositions. En conséquence je partis dela Ri-
viere-Rouge avec le Pére Taché (aujourd’hui évéque de
Saint-Boniface), le 8 juillet 1847, et nous arrivames au
fort de I'lle & la Crosse, le 8 septembre, ayant par-
couru une distance d'environ 300 lieues. Comme il
etait trop tard pour batir, nous primes logement au
fort, suivant nos conventions faites avant notre départ
avec le gouverneur Sir George Simpson. C'était en-
core le brave M. Roderick Mackenzie, qui était en
charge de ce district. Je suis heureux de pouvoir
{ui donner un temoignage public de ma reconnais-
sance, pour I'honnéteté et la générosité de sa conduite
a notre egard. Puisse le Seigneur lui accorder em
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retour la récompense qu’il a pronrise a ceux qui don-
nent Thospitalité & ges envoyes.

Je ne puis m’empécher de vous rapporter ici un
événement bien tragique, qui eut liew un an avant
notre arrivée, et qui cependant devait servir, dans les
vaes de la Providence, & préserver la nation si bonne
et si simple des Montagnais, des dangercuses erreurs
du protestantisme. Le Rév. M. Evans, ministre Wes-
leyen, homme d’un zele digne de servir une meilleure
eause, avait fait pendant 'hiver de "%, ot par ordre du
gouverneur, la visite des difiérents po:zlea du Nord ;
ayant eu occasion d'entendre parler des Montagnais,
il leur avait donné un rendez-vous pour l'été suivant.
Il leur avait adressé une letire magnifique, dans la-
quelle, suivant la pittoresque expression du bon
vieux Mackenzie, il leur promettait plus de beurre
que de pain. De bonne heure au printemps, il se mit
en route pour ne pas manguer au rendez-vous donné,
avec un excellent interprete qui avait pour nom, Tho-
mas Habel, et qui était lui-mcnie Montagnais et fort
estimé de sa nation. Rien done ne manquait aw
-ministre pour un eomplet suceés. DBieu pourtant en
décida autrement. I voulut épargner une épreuve
aussi dangereuse que celle-1a, a un peuple qui y allait
dans la simplicité de son coeur. Au moment ou iis
entraient sur les terres des Montagnais, -au détour
d'une pointe de la riviere, M. Evans, qu gouvernait
lui-méme son canot, apercut quelques canards, et
comme il saisissait son fusil pour les tuer, le coup
partit soudain, et frappa dans le dos I'infortuné Babel.
Hn’eut que le temps de dire un mot et expira. Force
fut 8 M. Evans de rebrousser chemin, car il n'était
pas prudent pour lui, aprés un semblable accident, de
se montrer parmi les Montagnais : laut les meilleurs
sauvages, méme, sont SOUPCONNEUX.

Ce fut 1’été suivant que nons fimes notre apparition
au milieu des Montagnais ; nous les trouvimes aussi
bien disposés qu’il était possible de le désirer et déja
passablement instruits par M. Thibault. Noftre pre-
miére occupation fut étude de 1a langue.

Au mois de mars snivant, le P. Taché partit pour
visiter les Montagnais du lac Caribou, et dans quatorze
jours de marche a la raquette, il franchit un espace
d’an peu plus de100lieues, en sedirigeant vers le Sud-
List de I'lle 4 la Crosse. Il passa le printemps avec
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les sauvages de ce lac, qui étaient & peu prés dans les
mémes dispositions que ceux du Fort de I'lle ala
Crosse. Quelques-uns, prévenus par les promesses de
présents faites par un nuitre d’école protestant, se
moutraicnt un peu plus difficiles. Ve retour a notre
résidence au mois de juin, il en repartit quelques se-
meines aprés pour vigiter les sauvages du lac Atha-
baska, quiest aussi a plus de 100 lieues aunord de
Vle & la Crosse. Il passa 1a l'automme, et vint me
rejoindre & Ia fin de la navigation. Pendant que
mon compagnon faisait ainsi le service des deux des-
gertes de ma pavoisse, qui se trouvaientd 300 leues 'une
de FPuulre, jétaiz foreé de me tenir & ma résidence de
St. Jeau-Bptiste de e a la Crosse ; tel est le vo-
cable sous leque! nous Vavons placée. Je n’avais qu'a
m'oceuper de I’élade du Cris et du Montagnais, sous un
profuzzenr aveugle, qui n'entendait pas un mot de
francais, mais qui parlaitles deux langues sauvages ;
Pinstruction de nos néephytes et la construction de
nos bitisse: venaient faire diversion & mes charmantes
étuiles de Cris et de Montagnais. Pour me punir de
ma paresse, le bon Dieu n’envoya un rhumatisme,
quime tourmenta longtewps, etqui, pour m’empécher
d'oublier la lecon, a eu soin enseretiyant de me laisser
boitenx.  Je w'en fus débarrassé qu'aprés avoir dé-
gaerpi de Pile a la Crosse en 1849, et m'étreréfugié a
la Tiiviere Rouge. Jene puis dire exactement quelle
e:t la population chrélienne de cette résidence; mais
¢t que e suis, c’est qu'elle est a peu prés la population
totale de endroit ; il 'y reste peut-éire pas quinze
Infideles. Il s’y fail environ soixante baptémes par
année, dont guelques-uns d’adultes.

Le nombre de baptémies dans les regitres de cette
residence, au ter janvier 1854, élait de 499, auxquelsil
faudrait joindre ceux faits par M. Thibault, et portés
auregitre de lamission du lac Ste. Anne.

My a prézentement & cete résidence une jolie
¢glise en bois, quin‘est pas encore comyplélement finie.
de dois dire, & la louange des employés catholiques de
ce district daus le service de la compagnie, qu'ils se
sont montrés fort. aénéreux, ayant faitentre cux une
souscription, quis’est montée a plus de £160 pour
aider 1'Evéque dans la construction de cette église.
Ils tenalent fort & ceeur d’avoir quelque chose qui fit
honneur & la religion. Un des bourgeois, . Fisher,
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a souscrit pour sa part £50. L’interpréte, qui estun
Canadien de Maskinongé nommé Antoine Morin, s'cst
chargé de fournir le fer-blanc nécessaire pour couvrir
le clocher; ce qui s'est elevé & la somme de £11.
N'est-ce pas vraiment consolant de voir tinl de zéle
pour la gloire de Dieu, dans des paysounaguéreil n'é-
tait connu que pour étre oflens¢! Anssi le fort de l'lle
a la Crosse est-11 remarquable ponrla picté etla bonne
conduite des catholiques qui s’y trouvent, et qui
mettent a profitlafacilité quils ont de remplir leurs
devoirs religieux. La mission n'est qu'd un mille du
Fort.

Monseigneur Taché n'est parti de cette résidence que
cet autommne, pour y retourner au printemps. Sa
présence esl necessaire jusqua ce que les Rév. PP.
Tissot et Végréville possedent assezla langue du pays
pour le remplacer. Lajeunesse ct le zéle de ces deux
courageux missionnaires donnent beaucoup a espérer
pour lavenir de la mission.

Le climat de celte résidence est trés-rigoureux ; le
thermometre de Réaumur y descend souventa 32¢
au-dessous de zéro, et le froid continue dans son in-
tensit¢, pendant toutle mois de janvier. Malgré la
riguear de ce climat, on v cultive avec uscez de succes
le blé et les autres cércaies.  Lapatate cependant est
le pain du pays, et I'excellent poissonblunc dulac en
est la viande.

Le lac Athabaska fut visité pour la premidre fois, en
1847, par le Pere Taché ; une résidence nété fondée en
1849 puar le Pére Faraud, prétre Francais, aussi de
Pordre des PéresOblats, homme d'un eourage et d'un
zéle & tout épreuve. Les sauvages de cette résidence
sont & peu presles mémes .que ceux de St. Jean-
Baptiste, et sont presque tous chrétiens aujourd’hui.
Le Pére Faraud a eu la consolation de recevoir dans
la personne du Rév. Pére Grollier, autre prétre fran-
cais de la’ méme société, un compagnon (ui réunit
toules les qualités d’un véritable missionnaire. De
leur résidence ils visilent aussi les sauvages du
grand lac des Esclaves a4 70 lieues au nord, et les
Mangeurs de Cariboux, qui se réunissent a l'ex-
trémité Est du lac Athabaska, & uné distance a peu
prés égale. La population de cette résidence est un

" peu plus considérable que celle de I'lle ala Crosse.
Il 8’y fait environ 70 baptémes par année, et le nom-
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bre total des baptémes du regitre de ceite mission était
de 586, au mois de janvier 1854 ; quelques bap-
témes de cette misston, faits au Portage de la Loche par
M. Thibault, ont aussi été poriés au regiire du lac
Ste. Anne.

Cette résiderce possede une jolie église, bate par le
Pere Faraud.  Unc maison convenable avece ses dépen-
dances, aussil'icuvre du Pére Faraud, offre aux mis-
sionnaires un abri stir conltre la rigueur du climat. J
ne puis dire exactement quels sont les plus grands
froids ; mais le climat est tel qu’on ne peut y cultiver
fe blé. L'orge et les patates y réussissent difficile-
ment. Laressource principale est lepoisson. Ilya,
@ ladesserte du grand lac des Esclaves, 108 haptémes
enregisirés a la méme date, et 67 aufond du lac.

Enfin le Pére Rimas, autre Oblat Frangais, a jeté I'été
dernier les fondements d’une nouvelle residenceau lac
la Biche. Celte résidence, par sa position centrale,
pourra hientot devenir d’une grande importance pour
alimenter les aulres missions.

Voila donc, en résumé, I'ctat du diocése de St. Boni-
{ace.

_1° Paroisge de St. Boniface, résidence ordinaire de
PEvéque. 1l s’y fait environ 120 baptémes par année.

_2° Paroisse de la Riviere Sale, de-servie de St. Bo-
niface ; on u'y tient pas encore regitre.

3 Paroisse de St.Francois-Xavier du Cheval Blane,
ou il ge fait annuellement 60 baptémes, et d’ol I'on
dessert 1a paroisse de la Riviere Esturgeon et le lac
Manitoba.

> Résidence du Lac St. Anne, otiil se fait 75 & 80
baptémes annuellement, avec deux dessertes.

5 Résidence de 8t. Jean-Baptisle de I'iic ala Crosse;
60 baptémes par an, avec deux dessertes.

6> Résidence d'Athabaska, onilse fait 70 baptémes
par an, aussi avec deux dessertes.

7° Enfin la nouvelle résidence du lac la Biche, fon-
dée I’été dernier.

Le nombre total de baptémes dans nos résidences
sauvages, le 1 janvier 1854, était de %309. L’évéque
de. St. Boniface a, aveclu, pourla desseriedetoutes ces
Imssions, & prétres séculiers et 8 Péres Oblats.

Quanta la maniére de vo yager, Monseigneur Taché

I'a fait connaitre assez pour me dispenser d’en par-
ler ici,
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Il me reste & vousdire, mon cher monsieur, que ¢'est
avec peine que je vous livre ces lignes écrites si
rapidement ; au moins elles seront une preuve de ma
bonne volonté,-et ont le mérile de 'exactitude. Je
lesmets A votre disposition ; faites en ce qu'il vous
plaira, et veuillez bien recevoir 'assurance de mon
respect le plus sincere.

Votre tout dévoué serviteur,

' L. Lariicue, Plre. Miss,

N NN NN NEE NP AN UL N U

Nous extrayons les lettres sutvantcs, avee les observations
qui les accompagnent, de Uintéressant « Ropport de
U Association de ln Propagution de la Foi. pour le dis-
trict de Montréal.»

MISSION
DES SOEURS DE LA PROVIDENCE AU CHILIL

Le 18 octobre 1852, cing Sceurs de la Providence,
(1) sous la conduite du révérend M. Huberdeault, cé-
dant aux pressantes sollicitations de Mgr N. Blanchet,
évéque de Nesqualy, en Orégon, s’arrachérent des
bras de leurs chéres compagnes, ef apreés avoir recu
labénédiction deS. G. Mgrde Montréal, etdit un dernicr
adieu 4 leur pays, se mirent en route pour 'Orégon.
Aleur arrivée & Orégon-City, elles reconnurent avec
douleur qu’il leur seraitimpossible d’y faire I’établisse-
mentquileur avait été demands. En quelques mois tout
le pays avait changé de face : d'un coié, les malheurs

(1) Voici les noms de famille et de religion de ces Sceurs :
Sceur La Rocque, supérieure,
Scenr Dorion, dite sceur Amable,
Sceur Bérard, dite seeur Marie-dn-sacré-ceeur,
Sceur Morin, dite sceur Bernard,
Seeur Worsworth, dite sceur Denis-Benjamin. .
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causés par une inondation désastreuse, et de Uautre
la soif de l'or, avaient été cause qu'une granle partie
de la population venait d'émigrer, de sorte qu’il fallut
renoncer a I'idée de la fondation projetée. Ce furent
probablement les mémes motifs qui délerminérent
aussi d’autres communautés religieuses déja établies
en Orégon, & quitter ce pays pour aller se fixer en
Californie. Ou verra par les letires suivantes que les
Sceurs de la Providence, dans leur voyage de retour,
ne purent résister aux vives sollicitations qui leur
furent faites au Chili, par S. G. Mgr I’Archevique de
Santiago et par le gouvernement, et qu’elles crurent
devoir s’arréter dans ce piays, ou la divine Providence
les avait conduites d’'une mamére si jinattendue, pour
v former un éiablissement de charite dont on avait le
plus grand besoin dans la capitale du Chili,

B A R U N N Y/

& M. ls Grand Vicaire Truteau, Doyen du Chapitre de
Montréal.

En Rade de €an-Juan del-Norte, 29 oct. 1852.
MoxsTEUR,

Je vais tacher de m’acquitter a la hate, et vaille
que vaille, de la promesse que je vous ai faile en
quittant New-York. A I'heure qu’il est, nous nous
préparons a laisser le stesmer, pour prendre les flot-
foats qui doivent remonter la riviere Seon-Juan, et
traverser le lac Nicwragua. La confusion & bord est
a son comble, et cela n'est pas tonnant, quand on
songe que plus de quatre cenls passagers s’agitent en
tous sens, chacun s’occupant de son bagage, criant
et jurant dans toutes les langues ; et au milieu de
tous ces gens sont mes pauvres Sceurs de Charité
que je dois conduire et protéger !

Priez, ct faites prier, je vous en conjure ; car nos
miseres ne font que commencer. Je m’efforce de de-
rober mon inquiétude, mais elle n’est pas médiocre,
je vous assure.

Depuis notre départ de New-York, nous n’avons
pas eu un seul jour de calme ; gros temps, grosse
mer, et de temps en temps une bonne tempéie, et en
sug, le mal de mer a rendre Vdme, sans parler de nos
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frayeurs de jour et de nuit; teile a été hotre traversée.
Jal ét6 moins maltraité ‘que les pauvres Sceurs, et
cependant il y a eu tel moment ol je n'eusse pas fait
grande résissance, je pense, s’il se fat agl de me
Tancer & la mer pour alléger le navire. Sceur Marie-
du-Saecré-Coeur fait vraiment pilié, elle a été la plus
visitée.

Je m’arréte. .. .Ma tite ef mon cceur se révoltent &
qui mieux mieux. Ajoutez aux nausées du mal de
mer, une chaleur de 90 degrés, et jugez de ce que
nous devons soudltrir avec nos habits du Canada.

Vous serez bien habile, si vous parvencz a dé-
brouiller ce griffonnage ; tel quil est, il me cotite
des efforts heroiques. Clest toul ce que vous aurez
d’ict & San-Francisco.

Hommages respeciueux et saluts a qui de droit, et
surtout trouvez-nous de hons priants, comme - dit
notre brave Jean. (1)

Votre tout dévoué en N. S.

G. HuserprauLT, Pire.

A la Révérende Mare Caron, Supérieure de la Providence, &
Montréal.

) San-Francisco, 18 nov. 1852,

Ma BIEN CHERE MERE,

Grace & Dieu, j'ai la joie de pouvoir vous annoncer
que nous voila enfin rendues & San-Francisco, et re-
tirées chez les bonnes sceurs de la charité, qui nous
ont accueillies de la maniére la plus cordiale, et nous
donnent I'hospitalité de si grand cceur qu'ii nous
semble étre dans notre conmunauté de Montréal. En
somme, notre voyage & 6té passablement heureux,
quoique souvent {res-pénible. M. Huoberdeault -a
beaucoup souffert, surtout les quatre derniers jours
dans le voyage & travers 'lsthme. Nous avons bien
eu aussi notre petite part de souffrances ; car, ma
bonne mére, nous ne vous cacherons point qu'il nous
a fallu endurer le froid, la chaleur, la faim et la soif,

(1) Domestique accompagnant lcs sceurs par pur dévouement. Son
tom de famille est Campagnat.



140

la privation du sommeil, la peur, et des miséres de
tous genres ; mais enfin tout cela n'est plus mainte-
naunt que de Phistoire ancienne, et nous bénissons le
boun Dieu, qui nous a préservées de tous les dangers
de I'dme et du corps.

Nous sommes arrivées ici mardi & 11 heures du
soir, mais nous navons quitté le batiment que le
lendemain matin. Les sceurs de charité, qui ont bien
voulu nous donner lhospitalité, nous pressent de
roster (uelque temps chez elles pour nous remettre
un peu de la fatigue dun si long et si pénible voyage;
il est vraisemblable que nous nous déciderons a pro-
fiter de cette offre bienveillante, d’autant quil nous
faut atiendre deux de nos malles qui sont restées en
arritre avec le gros du bagage de plusieurs autres
voyageurs.

Noire capitaine ne voulut pas attendre que tout le
bagage porté par les mles a travers I'Isthme fut ar-
rive, disant qu'il avait déja perdu trois jours & nous
attendre et que c¢’dtait assez ; mais il a bien promis
de nous les expédier le plus promptement possible.
Je suis forcée de remettre ala prochaine malle 2
vous douner les détails du voyage, car le steamer est
sur e point de partic. M. Sicard, canadien qui re-
tourne a Moniréal, veut hien se charger de vous re-
mettre lui-méme cette lettre.

Ce matin nous avons eu le bonheur d’entendre la
sainle messe, pour la premiére fois depuis notre dé-
part de New-York, c’est-d-dire, juste un mois. Que
de choses je voudrais vous dire si le temps ne me
pressait pas lant; et cependant je ne sais sijele
pourrats, car ma pauvice téte tourne comme ubne
girouette. Je ferme donc ma lettre en vous embras-
sant avec loute I'affection de mon cceur, ainsi que
toutes nos cheres sceurs de la communauté ; inutile
de vous dire que mes bicn-aimées compagnes se joi-
gunent a mol, et que toutes ensemble nous réclamons

le secours de vos ferventes priéres, avec la bénédic-
tion de S. G. Mgr de Montréal,

Votre humble et dévouée fille en N. S.

S@&Eun AMABLE.
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A 5. G. Mgr Bourget, Evéque de Montréal.

San-Francisco, 22 nov. 1852.
MONSEIGNEUR,

Je m’empresse de faire connaitre & V. (.. comment
nous avous fait le voyage de New-York a San-Fran-
cisco. Nous avons eu ce qu'on appelle en Californie
une courte traversée, et cependant nous avons été
trente jours & la faire, cc qui nous a paru au moins
aussi long qu'une année en Canada.

A notre départ de New-York, le bon Dieu a voulu
nous éprouver en nous envoyant deux jours de gros
temps ; bientdt le mal de mer nous réduisit & un état
vraiment digne de pitié. Je n’entrerai pas dans le
détail des mille et une miséres que nous elimes a en-
durer pendant cette longue traversée ; qu’il me suf-
fise de vous dire que pendant tout ce temps, le mal
de mer ne cessa point de nous tourmenter tous plus
ou moins, et qu'a peine elimes-nous un instant de re-
pos ; cependant, tout cela était insignifiant, en com-
paraison de ce qui nous attendait a Iisthme.

Sur mer, nous avons beaucoup souffert, a la vérité ;
mais du moins nous n'avions aucun danger sérieux
et évident a appréhender ; tandis qu’en traversant
Pisthme, plus d’une fois j’ai pensé que nous finirions
par partager le sort des nombreuses victimes dont les
0s sont semés ca et 1, dans toute la longueur de cet
horrible trajet. €Ce qui me parait certain, Monsei-
gneur, c’est que si 'on avait une juste idée des souf-
frances et des dangers qu’il faut aftronter pour fran-
chir cette route, bien peu d’hommes Oseraient I’en-
treprendre. Eh bien ! ces fatigues inouies, ces dan-
gers réels, ce sont de faibles filles de charité qui
viennent de les surmonter, fortes de leur dévouement,
et de leur confiance en leur toute-puissante patronne,
N. D. des Sept-Douleurs.

A Pembouchure de la riviere San-Juan-del-Norte,
nous laissames le steamer, pour remonter cette riviere
sur des flatboats, qu’il nousfallait quitter souvent dans
les endroits on les rapides étaient trop dangereux.
Plus d’une fois, ces fréles embarcations, surchargées
de voyageurs et d’effets, faillirent se briser dans les
rapides ou couler a fond, de sorte qu'outre le dan-

L
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ger de la noyade, nous avions encore la perspective
de devenir la proie des crocodiles qui fourmillaient
autour de nous ; car la riviére Sen-Juan est remplie
de ces monstres hideux, dont la vue glace le sang
dans les veines. )

Ajoutez & cela 1a géne extréme de nous voir entas-
sés les uns sur les autres, au point de ne pouvoir
trouver le plus petit espace pour prendre un peu de
repos. Notre seule ressource quand il fallait suc-
comber au sommeil, ¢’étuit ’épaule plus ou moins
complaisante des voising, heureux encore de pouvoir
ainsi fermer el a la belle étoile pendant quelques
minutes. Un pareil éiat devait naturellement éire
accompagné d'une grande malpropreté ; aussi ne
nous a-t-elle pas {uit défant. De 1a bien des
malades, mais point de morts, ce qui m’'étonne en-
core. Je dois confesser, Monseigneur, que je me
suis vu plusieurs {ois obligé de faire la charité & IA-
méricaine ; ce qui consisiait a placer mon petit ba-
taillon le mieux, ou plutdtle moins mal possible.
Aussi quand nous éiions ainzi établis dans un bon
coin, ce n’élait pas chose facile que de nous en dé-
loger. Sans celte précaution, nous élions exposés a
éire foulés aux pieds, dans cette cohue de chercheurs
d’or, qui n’étuicnt pas ious des meérinos, comme dirait
le bon M. Crevier.

La moindre de nos miséres, c'est lu petite vie qu'il
nous fallut faire ; car il est bon de vous dire que la
Compagnie ne nourrit pas les passagers qui traver-
sent V'isthme ; chacun s’en tire comme il peut.

Pour nous, nous avous vécu sur un panier de bis-
culls que nous avions emporlé de Moutréal, sans pré-
voir assurément de quelle immense ressource ce pa-
nier nous devait éire pendant le voyage.

’.Mals yarrive au tragi-comique. Le trajet & travers
l}stbme ge fait en pavtie sur la riviere et le lac, eten
pariie sur les mules ; nous avious quilté les embar-
cations et échappé au naufrage et aux crocodiles, et
nous allions avoir affaire aux mules. Ici je renonce
a vous peindre cetle noavelle scéne ; jamais je ne
pourrais approcher de la réulité. Figurez-vous une
tmense troupe de pros d’un millier de mules, eflan-
quées et ¢puisées de fatigue et de mauvais trailocments,
dontonamisenréserveles plus vigoureuses pour trans-
porter les bagages. A peine les passagers ont-ils
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mis pied & terre, que chacun s’élance pour choisir sa
monture. De la un désordre complet, et une confu-
sion inextricable. Avec toutes les peines du moade,
je parviens & en tirer huit & part, pour mon pelit ba-
taillon, et we voild palefrenier improvisé, & fixer
les selles et & y installer les sceurs.. .. .Enfin nous at-
teignons ia mer Pacifique, ¢t nous veild placés sur
le steamer, et de nouvcay lancés sur la mer. Pen-
dant les ¢ix premiers jours, nous faillimes succomber
d I'exeés de la chaleur ; un atmosphére étouflant de
98 dégrés nous dévorait.e vevveesseveniuarennninnn.

Dieu soit béni! nous voild & San Francisco, oll nous
passerons quelque temps pour nous remettre un peu.
S-G. Mgr Alemany nous a accueillis avec une bonté
toute apostolique : il m’a défendu d’aller & I'Hotel et
m’a retenu chez lui, et a placé les sceurs chez les
sceurs de la charité. Nous resierons ici & atlendre
le départ du vaisseau pour ’'Orégon, qui n’aura lieu
que dans quinze jours. Aussi bien, il nous faut at-
tendre une partie de notre bagage, qui est restée en
route, de méme que plus d’un tiers des effefs des au-
tres passagers. 1l parait que plusieurs des mules qui
portaient le bagage ont succombé & la fatigue, et
sont mortes en route. On dit qu’il court grand risque
’étre pillé. Dans la prévision d’un pareil accident,
jal pris mes précautions, et suis en mesure, si nos
malles sont perdues, de m’en faire payer la valeur
par la compagnie. Je n’en voudrais pas dire da mal,
mais si nous ne sommes pas tous moris en roule, ce
n'est pas sa faute. Que ceux qui aiment les décep-
tions, les aventures tragi-comiques, la faim, la soif
et les miséres de toutes sortes, cachées derriére le
puff des brillantes annonces de la ligne de San-Juan,
fagsent comme nous, et rien de toutcela ne leur man-
quera ; ils en auront comme on dit en Anglais, to
their heart’s content.

Veuillez, Monseigneur, agréer ce récit tracé 3 la
hite ; tout imparfait et incomplet qu’il soit, il vous
donnera une idée de notre péntble voyage.

Les sceurs se joignent a moi pour vous prier de
nous bénir, et réclamer le secours des priéres de
V. 4., etde toutesles personnes quis’intéressent a nous.

Fai 'honneur d’étre, ete.
G. HuserpEAviT, Ptre. Migs.
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A la Révérende Mere Caron, Supéricure du Couvent de lg
Providence, & Montréal.
San-Francisco, 14 Mars, 1853

1l y a deux mois, nous vous écrivions d’Orégon-City,
pour vous donner les raisons qui nous ont fait pren-
dre, quoiqu’d regret, la résolution de renoncer &
fonder un établissement de charité, & Nesqualy. Cette
mission manquée, nous nous trouvions complétement
& la grice de Dieu, dans un pays ou nous ne devions
plus séjourner, et sans les moyens nécessaires. pour
retourner au Canada. C’est surtout dans cette po-
sition critique que nous avons pu apprécier le dévoue-
ment de M. Huberdeault qui, comme un bon pére,
se sacrifie pour nous, afin de pouvoir dire comme
son divin Maiire : « Je w'ue perdu aucune de celles que
VOUS M’ avies confiées. »

Les excellentes Sceurs de Notre-Dame ne pouvaient
plus nous garder chez elles, car elles-mémes se dis-
posaient & quilter aussi 'Orégon pour aller s’établir
en Californie. Done, apres deux mois de séjour
chez elles, il fallut nous séparer, les larmes aux yeux,
et le ceeur plein de la plus vive reconnaissance pour
leur tendre charité et leurs douces attentions, quine
frouveront de récompense convenable que dans la
charité du céleste Epoux. Nous nons embarquimes
le premier jourde février pour la Californie, dans la
compagnie de trois Sceurs de Notre-Dame.

_La navigation fut des plus heureuses et ne dura que
cig jours. Le 6, nous étions a San-Franeisco, in-
stallées de nouveau chez les Fonnes swurs de la Cha-
rité, qui ne furent pas surprises de nous revoir.
Adorons les desseins du bon Dieu, qui saura bien
tout conduire & bonne fin. Nous avions d’abord
pense a nous en revenir par la route de Nicaragua;
mais voila que par la perte de deux Steomers coulés
a fond derniérement, les prix sont tellement aug-
mentes que nous avons di. forcément y renoncer ;
quant 4 la route de Panama, il 0’y faut pas songer, a
cause des fievres quiy causent des ravages terribles
actueliement. ~
cid%?? Qelfng volles nous etant fermées, nous nous dé-

84 lawre le grand tour par le Cap Horn, & bord
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A'un navire Chilien, prét 4 faire voile pour Valpa-
raiso. Ce sera un voyage de pas moins de cinguante
jours. Un bon Missionnaire, le Révérend M. Roch,
qui comnait bien ces pays, nous accompagne ; ce
sera un compagnon pour M. Huberdeault, qui est en-
chanté d’avoir un confrere & bord. Nous laissons le
bon Jean a San-Francisco, chez les Révérends Péres
Jésuites. Nous venons de recevoir nos deux malles,
restées en arriére au passage de l'isthme. . . . . . .

Veuillez dire a nos chéres sceurs de Montréal «ue
nous n’en oublions pas une seule, et que nous espé-
rons qu’elles vont redoubler leurs ferventes priéres
pour que nous soyons dignes de remplir les vues de
la Divine Providence, en profitant des épreuves aux-
quelles elle nous soumet . . .. ........ .

Votre filleen N. S.

Scevn LAROCQUE.

A Sa Grandeur Mgr Bourget, Evéque de Montréal, Canada:

Mission de San-Jose,
Californie, 12 mai 1853.
MONSEIGNEUR, .

Votre Grandeur ne dédaignera pas, je sais, unmot,
un signe de vie de son humble et fidele serviteur, vu
surtout que me voila resté dans ce pays lointain.
Hélas ! nos cheéres sceurs sont parties de San-Fran-
cisco, avec M. Huberdeault, sur un vaisseau a voile,
pour Valparaiso, le 2% mars, je crois.

Fai eu beaucoup de chagrin de les voir partir, et
moi séparé d’elles. Elles étaient toutes en bonne
santé, et bien toujours les mémes pour le courage et
la résignation dans toutes les peines du voyage,
comme je leur en ai vu souffrir surtout dans I'lsthme
de Panama.

Dieu, quelle boue qui embourbait les pauvies
mules ! et des passages effrayants, et puis des gens
barbares toujours préts a se darder & coup de cou-
teaux ! Ah ! quelles peurs j’ai eues pour mes chéres
SRUTS fvuensunrvansensaasss Mais 1l parait quelles
n'ont pas méme été assez heureuses de pouvoir s’en
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rotourncr par cetté route bien plus courte, faute de
1noyens.

Moi je suis resté ici en atiendant que je puisse m’en
revenir aussi; ma santé est bonne, grace a Diew.
Toujours que la différence du monde qui nous en-
vironne ici, avec les honnes gens du Ganada, est bien
capable de me faire ennuyer, si je m’écoutais. Mais
qgue le bon Dieu s0it héri feeveeneaivieennaenreens.

Je me recommande aux charitables priéres de tous
les saints prétres de I'évéché, qui s'mntéressaient a
moi, en les priant de recevoir mes humbles respects,
si cela peut leur étre agréable, en vue de mon devoir
propre.

Me prosternant pour recevoir votre sainte bénédic-
iion,

Je suis et serai toujours,
Monseizneur,
Votre trés-fidéle serviteur,
Jean (1).

A la Révérende Mdre Caron, Supérieure du Couvent de la
Providence.
Valparaiso, (Chili), 29 juin 1853.
A REVERENDE MERE,

Grace a la protection évidente de N. D. des Sept-
Douleurs, notre puissante et aimable patronne, nous
voiel enfin arrivés au Chili, apres 78 jours de mer.
Vos bonnes et courageuses filles, qui vous éerivent en
méme temps que moi, vous donueront, sans doute,
1esy_deta.1!s de notre traverséc ; et comme a heure
qu’il est, vous avez du recevoir nos lettres de 'Oré-
gon et de San-Francisco, vous connaissez les motifs
qui nous ont fait renoncer a la mission de 1'0régon.

ﬁdg,ll) Nous n’avons pas cru devoir omettre cette lettre de ce brave et
e eQ‘ Servitenr des sceurs. Sauf 'ortographe, nous n'y avons rien
changé, afin de ne rien lui Oter de sa naive simplicité. Le dévouement

& toute épreuve, et la grande foi d i i i mé
e e )
ritaient cette m,ention h%norable. o digno joune homme lal ¢
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Jarrive donc de suite A co qui doit éire le sujet de vos
sérieuses réflexions. On veut & tout prix retenir les
seeurs aa Chili, et les charger de 'Hopital qui est en-
tre des mains laigues, et assez mal adwministré & ce
quil parait.

S. G. Mgr D'Archevéque de Santiago insiste forte-
ment pour leur faire accepter cet emploi. Nous avons
réponda que nous ne pouvions rien conclure, sans
I'agrément de la maison-mére, car notre désir a tou-
jours été de nous conformer a votre volonté........
teeiieraneeaa.e... . En‘attendant volre réponse, je
vais me mctire en rapport avec les autorités, et pren-
dre tous les renseignements qui pourraient nous étre
utiles. Veuillez bien donner de mes nouvelles & mes
bons parents que je n'oublie pas devant Dieu, et
agréez, etc., ele.

G. HuperpeaurT, Ptre.

A LAMEME
Valparaiso, 29 juin 1853.
TRES-MONOREE ET BIEN CHERE MERE,

Notre derniére lettre, écrite de San-Francisco, vous
annoncait notre retour au Canada, par le Cap Horn.
Aujourd’hui jai & vous donner les détails de notre
voyage au Chili, qui comme tout voyage sur mer a
été pénible. Ce fat le 27 mars dernier, jour de
Paques, que nous nous embarquimes, apres avoir
eu le bonheur de communier, & la messe que nous en-
tendimes de grand matin ; mais a cause des vents
conlraires, nous ne sortimes du port que le 30. Nous
avons toutes été bien malades du mal de mer, et par-
ticuliérement notre chére swur Marie du Sacré-Ceeur,
qui ressentit de si grandes douleurs de coté et une
telle oppression que nous crimes ses poumons atta-
qués. La maladie augmenta tellement qu’elle regut
le saint Viatique, pensant bien cue sa fin n’était pas
éloignée. Jugez, ma bonne mere, de notre inquié-
tude et de notre douleur, surtout ne pouvant donner
& notre chére malade les soins que réclamait son état;
car il 0’y avait pas de médecin a bord, de sorte qu'il
nous a fallu la soigner nous-mémes avec les remedes
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que nous avions apportés de Montréal. Mais nolre
confiance était avant tout dans notre paironne, N, D,
des Sept-Douleurs, a laquelle nous nous adressames
avec ferveur, en lui promettant de faire britler sept
cierges en son honneur, de communier et passer denx
heures devant son autel, le premier vendredi aprés
notre arrivée a Valparaiso.

Notre bonne Mére eut pitié de notre juste deuleur,
et exauca nos veeux, car hientdt sceur Marie fut assez
forte pour se lever et méme passer une partie des
journées avec nous sur le pont du navire. Actuelle-
ment le médecin qui la traite dit que ses poumons
ne sont pas attaqués, et que sa maladie n'était pas
autre chose que |'épuisement causé par la trop grande
fatigue du voyage.

Nous sommes arrivées ici le 17 du courant, et nous
avons élé accueillies par les dames duSacré-Ceeur, qui
nous traitent avec une charité incomparable. Leurs
douces atlentions et leurs soins bienveillants ne tai-
deront pas & nous remettre de nos fatigues., Veuillez
bien, chére mére, faire continuer les priéres afin que
nouis puissions reprendre notre voyage, si telle estla
volonté du bon Dieu.

C’est ici, pour la premiére fois depuis notre départ
du Canada, que nous avons eu le bonheur de nous
revétir de notre saint habit de religion. Oh! qu’il
nous tardait de le reprendre : depuis si longtemps
que nous portions des vétements séculiers, a notre
grand regret. Notre joie en le reprenant était aussi
grande que le jour bienheureux ol on nous le donna
pour la premiere fois. Notre pére, M. Huberdeault,
doit vous écrire au sujet des propositions qui nous
sont faites par S. G. Mgr U'Archevéque de Santiago,
et par le gouvernement. On veut absolument nous
garder ici, pour les ceuvres de charité qui sont trés-

grandes, tandis qu'il n’y a aucune seeur de charité
pour s’en charger.

L’Archevéque a fait prier notre pére de se rendre a
Santiago, qui est & trente lieues de Yalparaiso, pour
lui communiquer ses plans et ceux du gouvernement,
Pour nous, nous sommes abandonnées a la sainte

volonté de Dieu, et prétes & servir I'église et ses pau-
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vres, partout. ol il plaira & la divine Providence de
NOUS PACET. c e ettt i e e e

Veuillez bien offric nos hommages a S. G. Mgr de
Montréal, et & M. le grand vicaire, et nos souvenirs
les plus tendres & nos chéres sceurs de la ville et des
missions.

Votre fille en N. S.

Sxor LAROSQUE.

A LA MREME.
Valparaiso, 30 aoat 1853.

M REVERENDE MERE,

Jarrive de Santiago, ou S. G. Mgr I’Archevéque et
le gouverneur m’avaient invité & me rendre. Mal-
heureusement je trouve & mon arrivée ici que la malle
estsur Ie point de se fermer, et je n’ai que le temps
néeessaire pour vous écrire un mot tres a la hate.
Vous saurez donc, ma révérende meére, qu’il nous a
été impossible de refuser les offres si bienveillantes et
si pressantes de S. G. Mgr Valdiviesco, qui ne pouvait
entendre parler de notre départ du Chili, out la divine
Providence venait de nous jeter d'une maniere siinat-
tendue. En me voyant, ses premiéres paroles ont
616 : « C'est le bon Dieu qui a envoyé vos_sceurs ici ;
oui, ce sont vraiment les sceurs de la Providence.
Je ne souffrirai pas qu’elles nous abandounnent, etc.»

Bref, il nous fallui consentir & accepter le soin des
orphelins, qui sont horriblement abandonnés dans ce
pays. Sl se fut agi d’un hopital, comme il en avait
élé d’abord queston, nous aurions persévéré dans
notre refus pour attendre vos ordres, parce que d’a-
bord il nous efit fallu quatre ou cing sceurs de plus
Immédiatement, et ensuite que cela se fut écarté du
bat de notre mission a I'étranger. Mais pour la fon-
dation d’un Orphelinat, nous avons cru rencontrer
vos désirs en cédant aux pressantes sollicitations de
Mgr PArchevéque et du gouverneur, d’autant que
nous ne sortions pas de notre ligne ; et que puisque
nous avions quitté notre patrie pour cela, peu 1m-
porte que ce soit ici ou ailleurs, maintenant que 1'é-
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tablissemeni de I'Orégon est remis indéfiniment
Quelle Providence ! qui se serait attendu & cela, quan
nous (uittdmes le Canada, I'année derniére ? Qu
aurail pa croire qu’aprés avoir fait le tour du monde
nous finirions par planter notre tente dans la capitak
diz Chili 7—Je vous assure que nous en hénissons I
Seigneur de lout notre cceur.

L’affaire a été mlirement négnciée avec Vautorit
ecclésiastique et civile, et dans quelques jours non
allons nous transporter & Santiago ponr nous mettr
a'ceuvre.  Prochainement, je vousdonnerai tous le
détails que le temps ne me permet pas de vous don
ner aujourd hui.

Nous n’avons pas encore recu un seul mot du Ga
nada. Je crois que 'on a beaucoup prié pour now
car il me parait évident que le bon Dieu s’en est mélé

Adien, etc., elc.

G. Huserpsavrt, Ptre.

A LA MEME

Valparaiso, 30 aoiit 1853,

'

Tais-MONOREE ET CUERE MIRE,

Ma derniére lettre du 27 juin vous annongait noti
arrivée a Valparaiso, et Voffre qui nous était faile ¢
nous fixer au Chih. Aujourd’hui, jai & vous dir
que nous avons cru ne poini trop présumer de v
intentions, en consentant enfin aux instantes sollic
tations qui nous éiaient faites, non pour un Hopita
mais pour un Asile d’orphelins et d’orphelines & Sa
tiago.

_Nous avons les ordonnances ecelésiastiques et civile
amsi que les conditions de la fondation en bont
forme, que nous vous ferons parvenir plus tar
Nous nous disposons & nous rendre dans la capilal
pour nous mettre de suite & I’ccuvre, et alorg no'
pourrons vous donner de plus longs détails, sur ¢
etabhssement‘ fait d’une fagon si inopinée. Le vén
{abie‘ Archevéque de Santiago, qui avait cette guv

ant a ceeur, dit hautement que notre arrivée inatte
due au Chili estun événement tout providentiel,
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plaisant & dire souvent : « elles sont vraiment les filles
de la Providence.»

Il parait qu’on a un {rés-grand besoin des sceurs de
¢harité a Santiago, ol les vieux, les vieilles, les in-
firmes, les orphelins, les pauvres sont en grande
souffrance, et trés-nombreux. Tout notre regrel, et
celui de Mgr I'Archevéque, c’est de voir notre petit
nombre pour remédier un peu a lant de maux pres-
cants.

Dés notre arrivée, I'Archevique ayant dit gqu’il ne
nous laisserait jamais partir, nous avons cru devoir
nous appliquer a I'étude de la langue espagnole, pour
nous préparer a tout événement et ne pas perdre le
temps dans 'oisiveté.

Les dames du Sacré-Ceeur, quinous donnent la plus
gracieuse hospitalité, se réjouissent beaucoup de co
que nous allons partager ensemble la belle tache de
soigner la jeunesse: elles en instruisant les demoiselles,
et nous, en prenant le soin des pauvres petites or-
phelines, qui jusqu’a présent ont élé dans le plus grand
abandon. Croyez cependant, bonne et tendre mere,
que ce n’est pas pour nous un petit sacrifice, que de
renoncer pour la seconde fois a jamais vous revoir en
ce monde, ainsi que nos bien-aimées sceurs du Ca-
nada. Mais nous avons cru que telle était la volonté
du bon Dieu, et nous avons renoncé a ce bonheur
passager, pour meriter celui de vous revoir toutes
dans ce beau lieu d’éternel repos ou il n'v aura plus
de séparation. En altendant celle bienheureuse union
de la vision béatifique, nous nous unissons toutes &
vous dans le coeur Immaculé de N. D. des Sept-Bou-
leurs, en réclamant les priéres de notre chére com-
munauté de Montréal, etc., €le.oveernereceriainnse

Votre fille en N. S.

Sceur LAROCQUE.

A S. G. Mgr Bourget, Evéque de Montréal.
Valparaiso, 30 aoht 1853,
MoxsEIGNEUR,

A mon arrivée de Santiago, je trouve la malle
préte a se fermer et & partic pour Panama, et je
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m’empresse d’en profiter pour vous dire, quoique
bien a la héte, ol nous en sommes, moi et ma paite’
colonie. ) '

Depuis notre arrivée au Chili, j’ai presque toujours
été a la capitale, ot Mgr I'Archevéque et le Président
de la République m’avaient fait appeler. Cétait;
comme j’al eu Y'honmeur de vous le dire dans ma der-
niére leltre, pour aviser aux moyensde garder les
sceurs de charité au Chili, ot 1a Providence venait de
les conduire d’une mamére si inopinée. Je ne sau-
rais vous dire loutes les instances qui me furent faites
par 8. G. Mgr T'Archevéque, et S. E. le Président ;
force me fut de préter Voreille aux offres bienveil-
lantes qui nous fureunt faites par ces deux illustres
personnages, et de négocier sérieusement I'établisse-
ment des sceurs de la Providence a Santiago. .

Bref, le résultat de ces conférences fut que le Chili
est maintenant pour nous ce que devait étre 1'Orégon,
—notre geconde patrie. L’autorité civile posséde a
Santiago un fonds considérable, légué pour la fonda-
tion d’'un Asile d’orpheling, ou comme nous sommes
convenus de lappeler, d'un Asle de la Providence.
On ne savait comment s’y prendre, ni a qui s’adresser
pour cette fondation, quand nous sommes arrivés. A
peine le bruit de notre arrivée fut-il parvenu a San-
liago, que I'Archevéque et le Présidents’écriérent que
la Providence venait de les tirer d’embarras. On me
fait appeler, et apprenant que notre intention était de
nous embarquer prochainement pour retourner au
Canada: « Non, non, me dit PArchevéque, vous ne
partirez pas, nous avons trop besoin de vos seeurs au
Chili 5 Ah ! elles sont vraiment les filles de la Pro-
vidence »—Quelle douce violence nous faire !

Nous avions quilté notre cher Canada pour tacher
de travailler au salut des ames, en travaillant aux
ceuvres de Charité >—que ce soit dans un lien ou
dans un autre, peu importe ;—d’ailleurs, nous voyons
que pour un enfant & qui les sceurs auraient pu étre
de quelque utilité en Orégon, ily en a des milliers
dans cette ville, qui sont complétement abandonnés.
Nous avons done cru ne pas trop présumer de volre
volc_mte, en aceeptant cette fondation, qui consiste a
tenir un Asile pour les orphelins et les orphelines.
Jai fait reconnaitre la communauté officiellement,
avec les privileges accordds aux autres communautés
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du pays, et j’ai- pris toutes los mesures nécessaires
pour mettre les s@urs chez elles, et je les conduirai
sous peu de jours dans leur nouvel établissement.
Yéeris pour faire venir notre bon Jean de la Califor-
nie ; ce sera une grande joie pour ce brave jeune
homme de se retrouver avec nous. Votre grandeur
voudra bien excuser la précipilation avec laquelle je
suis forcé de lui écrire aujourd’hui ; je me ferai un
devoir de compléter ces deétails trés-prochainement.
Nous sommes tous ascez bien actuellement ; il ne
nous manque plus que de recevoir des nouvelles du
tanada. Nous sommes tous & étudier lespagnol
avec ardeur ; déja les sceurs s’en tirent passablement,
et nos professeurs nous disent que dans peu de temps
elles parleront facilement cette belle langue.

Agréez, Monseigneur, etc. ele.

G. Huserprauvrt, Ptre.

AU MEME.
Santiago, 19 povembre 1853.
MonszieNEUR,

Enfin je suis heureux d’avoir a annoncer que nos
courses sur terre et sur mer sont terminées, et que
n0s bonnes seceurs sont maintenant chez elles, et deja
a leurs belles ceuvres de charité. Ce fut le 30 oc-
tobre dernier, (dimanche) que s’est faite leur installa-
tion solennelle, & Santiago. S. G. Mgr 'Archevéque
a daigné les conduire Ini-méme dans leur nouvelle
demeure, et les mettre en possession de leur établisse-
ment. Le jour fixé, un grand nembre de personnes
des premieres familles de Ja capitalese réunirent pour
les escorter.

A 10 heures, A. M. ’Archevéque, accompagné de
s6s principaux. officiers, dans une voiture couverte,
ouvrait la marche ; puis venait la voitare des socurs,
puis une longue suite de carosses, et enfin une foule
immense. Car la nouvelle de I'installation des sceurs
de charité s'était répandue dans la ville, ety avait
causé une grande sensation. Voir des sceurs de U'A-
mérique du. Neord, paraissait chose si extraordinaire
que chacun se faisait une obligation de les voir de
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ges yeux. Aussi outre la foule de voitures, de cava-
liers ¢t de piétons qui nous suivaient, toutes les rues
par ot nous défilions étaient encombrées d’une foule
avide de nous contempler. Le drapeau de la répu-
blique flottait atoutes les fenétres gornies de dames,
qui agilaient leurs mouchoirs en.signe de réjouissance,
et lous, par les décorations qu'ils avaient faites devani
leurs maigons, cherchaient a témoigner leur joie.—
Votre Grandeur peut juger de notre étonnement ey
voyant tant de démonstrations en Yhonneur de quel
ques pauvres sceurs de charité, d la vérité double-
ment filles de la Providence, par sa divine protection
sur elles. A mesure gque nous approchions du now
vel « Asile de la Providence,» nous marchions de
surprige en surprise, mais elle fiit & son comble lors
que nous apercumes I troupe de ligne, attendan
sous les armes 'arrivée des saurs américarnes, comme
on les appelle ici. Au moment ott les voitures en
fraient enire les deux lignes de soldats, la musique
commenca a jouer, et accompagna les sceurs jusqui
Pentrée de la maison.

La solennité de cette file, cet enthousiasme dt
peuple, toute celte ovation en wotre honneur, fai
salent naitre en nous des pensées bien diverses. U
début ci éclatant dans noire carriere au Chili now
conduizait a penser u’il n'enserait pas toujours ainsi
et que plus tard toutes ces roges pourraient bien s
changer cn autant d'épines. Le fardeau que nou
Prenions sur nos faibles épanles nous paraissait bies
pesant, surtout dans un pays étranger et inconnu, €
si Join de la maizson-mére.  D'un autre cdté, le bo
Bieu avait jugque 13 semé notre route de tant d’épine
el d’épreuves diverses, qu'il semblait nous convier @
ce moment a prendre part A cetie réjouissance qu
avail liew, apreés tout, non pas a cause de nous pré
cisernent, mais bien en Fhonneur de la divine charit
qui fait toute notre force et notre honheur. Aust
tachions-nous de faire une large place a la reconnais
sance, dans notre cceur, bien convaincus que nou
he pourrions jamais assez reconnaitre tout ce que !
ciel avait fait POUr NOUS. e v vverve i e nrnrnrnnanns

Nous entrdmes dans la chapelle, ot S. G. Mgr V'Ax
chevéque se prepara a célébrer la saintemesse. Avar
de commencer, il fit une touchante allocaticn, dap
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laquelle il fit voir le bien que les sceurs de la Pro-
vidence étaient appelées a faire dans le Chili, et la
reconnaissance que devait avoir la capitale, pour la
faveur insigne que venait dc lui faire la divine misé-
ricorde, en conduisant au Chili les seeurs du Canada,
d’une maniére si merveilleuse ; puis adressant la pa-
role aux sceurs @« oul, mes cheves seeurs, dit-il, vous
« &tes vraiment les seurs de la Providence ; car c¢est
« certainerent la divine Providence gui vons a con-
« duites ici, ot l'on soupirait aprés vous, sans vous
«eonnaitre,  Depuis longlemps, nous désirions vive-
«mment une Institution de Charité pour prendre soin
« des pauvres et des orphelins de cette grande ville,
« eb voila «que tout-a-coup, au moment olt nous nous
« y attendions Je moins, nos veux sontexauncés d'une
« maniére vraiment miraculeuse, et que les deux ex-
« trémites du nouveau-monde vont ¢¢ trouver rvap-
«prochées et unies par les doux el forts liens de la
« charité, et cela sans que personne s’en fui douté,
«et par un pur effet de la divine bonté. Volre de-
« vonement intrépide vous a fait quitier tout ce (ui
«vous était le plus cher, pour aller, A travers mille
« dangers, exercer vos ceuvres admirables de charite,
« et Dieu, par un effet de sa bonté miséricordieuse, @
« permis que votra noble courage elit pour thédtre la
« Répnblique du Chili ; oh! qu’il en soit & jamaiz
{153 33 0

LI N R R R R T R R e I I

Ah! Monseigneur, quand je compare 'avant veille
de la Toussaint de Vannde derniere, avec celle de
cette anmée, qne je trouve de différence ! A pareille
épogque l'année derniére, nous ctions & (raverser
I'lsthme de Panama, sounffrant toutes sortes de priva-
tions, et aux prizes avee la mort ; car pias d’'une fois,
nous avons été sur le point d’y laiscer nos dépouilles
mortelles, comme tant d’autres ont fait avant et aprés
nous ; et aujourd’hui, & la disiance d’ane anndée jour
pour jour, quel changement !

Cependant, nous ne nous faisons pas illusion sur
les diffinltés qui ne manqueront pas, sans doute, de
surgir avant longtemps.

- I serait bien étonnant que l'ennemi de tout hicn
ne cherchat bientdt & mettre en jeu ses ressorts ac-
coutumés contre les ccuvres de Dieu. Cependant,
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nous espérons que celul qui a conduit ses enfant
dans ce pays, saurd aussi soutenir son uvre.....,.

Nous voild donc au milieu d’une ville de cent-vingt-
cing mille &mnes, et chargés d’en recueillir les in-
nombrables orphelins. Elle posséde un fonds de deux
cent mille piastres, formé par les donations de per-
sonnes charitables, et destiné exclusivement au sou-
tien des orphelins. Le gouvernement avait chargé
fle ce soin des personnes laiques, mais il parait que
les orphelins n’en étaient pas mieux gu’auparavant,
quoique des sommes considérables fussent censées
tire employées en leur faveur. C’est ce fonds que le
gouvernement confie maintenant & 'administration
des « sceurs de la Providence,» aprés leur avoir loué
une maison, en attendant que celle quil va faire
construire ad koc soit préte & les recevoir, avec les
orphelins des deux cexes.  On ne sauraitse faire une
idée de 1’état déplorable de ces pauvres enfants, dont
un grand nombre périssent de misére, et les autres
finiscent par devenir le fiéau de la société.

Ainsi les sceurs sont appelées a faire sous ce rap-
port un bhien incalculable, en sauvant des milliers
J'enfants qui se perdent chaque année. .

Je réserve a une prochaine letire & vous parler plus
su long du Chili, me contentant de vous dire aujour-
d'hui, avec tous les étrangers qui y vivent, que le
Chili est un des plus beaux pays du monde, par sor
magnifique climat, sa grande salubrité, et la fécon
dit¢ incomparable de son sol, sans parler de liné
puisable abondance des mines d’or et d’argent.

Les épidemies y sont, et y ont toujours été incon-
nues. On y fait la moisson d’un bout de Yannée &
l'antre. La chaleur y est toujours tempérée, et quot
Jue 10us ne s0yons pus encore i 'époque de son in
lensité, (ce qui n’arrive que lorsque le Canada es
dans la saison Ja plus froide) cependant nous avon
eu quelques jours qui ont éte regardés comme les
plus chauds quwon a coutume d’y éprouver, et je pui
dire que je n'ai pas souffert de la chaleur autantqu'er
Canada, tant s’en faut.  Ceci est dti & un certain peti
vent quiy regne toujours, et quise rafraichit en passan
par les Cordilliéres, dontle sommet est couvert de ne’
ges élernelles. Or, comme vous le savez, Sanliag
sé trouve aux pieds des Cordillitres, 4 une dstanc
«{’environ trente lieues de Valparaiso.

’
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Personne de notre petite colonie n'a été malade de-
puis notre arrivée dans ce pays, et ¢c’est du jour ou
nous y sommes entrés que date notre entice et parfait
rétablissement, sauf sceur Marie du Sacré-Ceeur, qui,
ayant beaucoup plus souflert, est aussi plus longtemps
a reprendre ses forces. Aussi bien, nous avons be-
soin que toutes les santés se conservent, car P'ceuvre
que nous avons entreprise demanderait trente sceurs,
et elles ne sont en tout que six, en y comprenant la
bonne Eloise. que nous avons emmeneée du Canada. (1)

Nous espérons que la maison-mére ne nous aban-
donnera pas, et qu’avant longtemps elle nous enverra
un renfort, qui nous estsi nécessaire. Le vif désir
des sceurs de se rendre utiles, le plus tdt possible, a
été cause qu’elles ont fait des progrés merveilleux
dans I'étude de la langue espagnole, qu’elles parlent
déja suffisamment, pour se tirer d’affaire dans leurs
rapports avec les personnes du dehors. Quant a moi,
lelatin m’est d'nn grand secours dans I'étude de cette
belle Jangue espagnole....ceeerenciecennieennnnn.

Agréez, Moenseigneur, etc., etc., etc.
G. HuserpEAuLT, Ptre.

A la Révérende Mire Caron, Supérieure de la Providence, &
Montréal.

Agile de la Providence, Santiago, 30 mai 1853.
Ms REVERENDE MERE,

La letire espagnole ci-incluse est de Don Miguel
d’Avila, bienfaileur de notre établissement. Ce digne
gentilhomme, bien connu dans tout Santiago pour
son zéle et sa charité envers les pauvres, a été nom-
mé par le gouvernement pour fournir tout ce qui est
néeessaire a I'établissement des sceeurs. Je dois dire
qu'il S’acquitte de sa charge d’'une maniére digne d’é-
loge. Comme je présume que vous pourriez étre em-
barrassée pour faire traduire sa lettre, je vais vous
en donner le sens : ‘

«¥ai eu le plaisir de connaitre de prés vos filles,

(1) Bloise Tradean, jenne fille canadienne accompagnant les seeurs,
par dévouement,

M
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« les sceurs de la Providence, et le gouvernement
« m’ayant fait ’honneur de m’occuper dans la forma-
« tion de I'établissement qu’elles dirigent, j'ai pu me
« convaincre des résultats avantageux qu’il y a pour
« notre pays, dans I'acquisition de l'institution bien-
« faisante dont vous étes la supérieure. Veuillez re-
« cevoir, pour cette faveur inestimable, mes sincéres
« remereiments, ainsi que ceux de mes concitoyens.
« Les sceurs ont dépasse nos espérances, dans lac-
« complissement du ministére de leur institution évan-
« gélique,. -« .. ... etc., etc. )

Don Miguel termine sa lettre en vous priant de vou-
loir bien lui communiquer ce que vous croiriez utile
et avantageux pour I'établissement, et la faveur de
quelques lignes accusant la réception de sa lettre.
Comme il sait un peu l'anglais, quelques mots de ré-
ponse dans cette Jangue lui feront beaucoup plaisir.
(’est un homme trés-bien disposé, excellent chrétien,
et qui fait tout ce qui dépend de lui en faveur de 1'é-
tablissement des sceurs de charité. Nous disons quel-
quefois entre nous que c’est le second volume de
votre bon M. Lacroix, & qui le couvent de la Provi-
dence, de Montréal, doit tant. Je vous prie, en pas-
sant, de lui offrir nos respectueuses salutations et
notre affectueux souvenir : nous espérons que le bon
Dieu vous le conservera encore longtemps, et qu’il
revivra un jour dans son fils, dont nous connaissons
Pexcellent cceur. Toutes vos filles sont bien portantes
et bien occupées ; vous ne tarderez pas a recevoir
leurs lettres........

¥ai Phonneur d’étre, etc., ete., etc.

G. HuperpEAULT, Ptre.

A LA MBME.
Asile de la Providence, Santiago, 5 Juin, 1854.-
TrES-CHERE MERE,

Avec quel bonheur nous avons lu et relu vos
lettres! Ah! croyezle, 1'éloignement n’a point
émoussé les sentiments qui nous attachent & notre
bien-aimée communauté de Montréal, 4 notre chére
patrie, & nos bienfaiteurs et amis ; c’est tout le con-
traire qui est arrivé. Nous allons nous efforcer, Dieu
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+ aidant, de retracer, & la pointe méridionale de ’Amé-
rique, le zéle et la charité de nos bonnes sceurs du
Canada. Vous connaissez déja, par nos lettres précé-
dentes, quelque chose de 'extréme misére et de ’aban-
don de la classe orpheline du Chili ; nous recevons
ici les enfants des deux sexes, mais comme le local
temporaire que nous occupons est trop étroit, il nous
a été impossible de les recevoir tous. Nous n’avons
pu en admettre plus de quaire-vingts. .. ........

On visite notre maison avec beaucoup d’intérét, car
¢’est un spectacle tout nouveau dans ce pays. Nous
avons ainsi la consolation de travailler a amener le
riche & ne point dédaigner la misére du pauvre, mal-
heureux et délaissé, surtout de ces pauvres petites
victimes du malheur, qui nous appellent leur mamite
(jolie petite maman).

Nous avons dix filles pour nous aider ; ce sont des
jeunes personnes, qui voulant se retirer du monde,
sedonnent & nous pour leur entretien. Klles sont
loin d’avoir la force de nos filles du Canada. Iciles
constitutions sont faibles, par suite du climat, etpeui-
étre aussi de Phumidité des maisons, dont la plupart
sont faites de terr® et de paille séchées au soleil. Ces
maisons sont trés-basses, pour mieux résister aux fré-
quents tremblements de tetre de ce pays.

Notre pére, M. Huberdeault, s’occupe en ce mo-
ment, avec le gouvernement, de 'achat d'un terrain
pour v fixer notre futur établissement. Noussommes
en neuvaine a St. Joseph, le suppliant de prendre
cette affaire sous sa puissante protection.

Nous avons actuellement une petite chapelle, dont
Pornement principal est un beau tableau de I'Imma-
culée Conception, et une image de Notre-Dame des
Sept-Douleurs, notre douce patronne. Nous n’y
avons ni chaises, ni bancs, pour suivre la mode du
pays. Ici les plus grandes damés s’asseyent & la
facon des orientaux ? c’est-a-dire qu’elles font porter
un tapis, sur lequel elles se placent pour s’asseoir sur
leurs talons. Mais notre lieu favori, aprés notre
chére petite chapelle, c’est notre saile de commu-
nauté ; car c’est la surtout, ot nous trouvant réunies,
le souvenir le plus tendre nous reporte versnotre salle
de communauté de Montréal, pour y écouter vos avis,
et les puissantes et ferventes instructions du vé-
nérable et saint évéque de Montréal. Ah! que nous
anvions votre bonheur !
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Comme le temps- est presque toujours invarias
blement beau, nous faisons le lavage dans notre cour;
a Ia suite de laquelle se trouve une vigne quinousa
rapporté une prodigieuse quantité de raisins. Notre
enclos renferme encore une quantité d’arbres fruitiers :
tels que des orangers, citronniers, pommiers, poi-
riers, etc., etc., etc. L’olivier et le palmier s’y trou-
vent aussi, et servent & nous rappeler que nous som-
mes les filles du Calvaire.

Nous tenons un compte exact des dépenses que nous
faisons pour le soutien de I'établissement, et nous en
envoyons une copie au gouvernement. Jusqu'a pré-
gent, nous n’avons encore rien acheté pour nous,
depuis notre départ de Montréal. Nous n’avons pas
encore de postulante, quoigue quelques-unes se soient
présentées ; mais nous croyons utile de les éprouver
un peu plus longtemps.

Les communautés religieuses indigénes sont trés-
nombreuses dans ce pays, mais toutes sont consacrées
a la vie contemplative, et font les vooux solenuels de
la cldture. '

Les sceurs de Picpus, de Paris, qui sontici depuis
neuf ans, etles Dames du Sacré-Ceeur, qui ne font que
d’arriver, sontles seules qui se livrent 4 I'enseigne-
ment. Les sceurs' de Charité de France, arrivées
aussi tout récemment, sont chargées du soin des ho-
pitaux ; et enfin nous, les derniéres de toute fagon;
que notre Seigneur daigne employer au service de ses
neembres soulfrants sur cette terre hospitaliére.

Les communautés d’hommes ne sont pas moins
nombreuses que. celles des femmes. Nous ne
connaissons les unes etles autres que par ce qu'on
nous en dit, sauf les Franciscains, les Bominicains,
et les Jésuiles, qui sont venus nous rendre visite. Ces
deérniers, chassés autrefois du Chili, s'y retrouvent

aujourd'hui, 4 peu prés comme nous-mémes, d'une
MANIEre INOPINEE.¢vveeeisetrroseennreanoenearons

Nous comprenons maintenant et parlons passa-
blement Vespagnol. M. Huberdeault a fait de ra-
pides progres, au point de faire son premier sermon
-en espagnol, moins de trois mois aprés avoir com-
mence a.étudier cetle langue. Nos santés se sou-
tiennent ; mais Phiver: nous est plus favorable que
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I’été, sinous pouvons appeler hiver la neige qui cou-
vre le sommet des Cordillicres ; sa vue lointaine ser!
du moins 4 nous rappeler celle du Canada, et les
carioles que nous ne reverrens probablement plus.
Vous aurez sans doute recu la lettre du bon Don
Migue! ; il est toujours plein de bonté et d’attentions
pour nous, et sera un bienfaiteur signalé de «1’Asile
de 1aProvidence” de Sanliago.

Bonne mére, 'énorme distance qui nous sépare de
corps ne nous a pas empéchées de nous réunir 2 nos
chéres sceurs de Montréul, le jour de votre féte, pour
vous dire tout ce que nos cwurs é¢prouvent pour vous,
et donner ensuite & nos sceurs bien-aimées les plus
tendres témoignages de notre attachement et de notre
tendresse inaltérable.

Veuillez bien aussi nous rappeler au souvenir de
notre bonne maitresse, et de nos compagnes du no-
viciat, sans oublier nos sceurs des missions ; un bon
jour affectueux aux dames pensionnaires, aux vieilles,
aux orphelines, et a tous nos bons amis du Canada,
en nous recommandant & leurs ferventes priéres.

Agréez etc., elc., etc.
Votre fllle en N. S.
S®ur LARocQuE.

A LA MEME.
Acile de la Providence, Santiago, 28-Juillet, 1854.

BIEN CHERE MERE, .

Combien vos lettres nous ont apporté de joie, de
bonhieur et de force !—et que nous vous sommes re-
connaissantes de votre sollicitude pour vos pauvres
filesdu Chili!—.vieneeeiriiieenneceennenrnosenns
Nous' sommes toujours dans la méme maison, el
le nombre de nos orphelins est le méme, car le local
nenous permet pas d’en recevoir davantage. Les
principaux citoyens de la villes’occupent anous trou-
ver un terrain convenable A notre établissement.

Je regrette d’avoir & vous dire que la santé de nos
chéres sceurs, Marie du Sacré-Ceeur et Denis-Ben-
Jamin, est teds faible ;- il parait qu’elles seront long-
temps & s’acclimater. Heureusement que quelques-
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unes de nos orphelines commencent & nous aider un
peu, de maniére que nous pouvons suffire a tout pour
le moment. On continue & nous porter le méme in-
térét ; mais rien n’égale les atlentions etles soins
bienveillants de Don Miguel d’Avila, qui atlend votre
réponse avec impatience. )

Les sceurs de Charité, de France, viennent de per-
dre une de leurs sceurs ; nous avons assisté a son en-
terrement, ce qui a para leur élre trés-agréable. I
les convois funebres ne sortent que la nutt.

Nous avons fété la Si. Vincent, et c’est la dame de
Don Miguel qui a donné le diner, et qui a voulu ser-
vir elle-méme nos enfants ; ce qui est un exemple
de charité et d’humilité trés-considérable et rare dans
COPAYS: cvveercnoanenns
Yous voudrez bien excuser celte petite leitre, qui est
trés-courte pour pouvoir étre insérée dans une autre.
Veuillez bien faire parvenir a leur destination celles
que nous écrivons a nos parents ; et recevez, bonne
mére, 'expression de nos sentiments de tendre recon-
naissance et de filiale affeciion.

Votre fille en N. S.

Scevr LAROCQUE.

A 8. G. Mgr. Bourget, Evéque de Montréal,

Santiago, 29 Octobre, 1854.

MonsEIGNEUR,

Lalettre que V. G. a bien voulu écrire 4 notre ami
et protecteur, Don Miguel d’Avila, lui a été extréme-
ment agréable. Sa réponse, ci-incluse, étant en es-
pagnol, je pense que V. G. ne trouvera pas mauvais
que j’en fasse une traduction, pour lui en faciliter
Vintelligence.

Le gouvernement vient d’acheter une magnifique
propriété pour y établir les sceurs de la Providence:
On pourrait comparer la situation de cette propriété
par rapport a Santiago, a celle du Coteau-Baron par
rapport 4 Montréal. Nous aimons a croire pieuse-.
Inent que notre pere nourricier, St. Joseph, a amené
cet heureux déneuement, car certainement ‘les eir-
constances qui ont précédé et accompagné cet achat
N6 sont pas ordinaires ; ce quinous donne lieu d’es
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érer que notre puissant et bienhoureux protecteur
gaignera protéger toujours et affermir ce nouvel éta-
blissement. S. G. Mgr. I'Archevéque travaille acti-
vement & le rendre solide et durable. Par la pro-
chaine malle, je pourrai donner & V. G. les détails
qu'elle me demande dans la letire qui nous promet du
secours, afin qu’elle soit bien au courant de tout.
Dieu sait combien nous désirons le renfort que vous
avez bien voulu nous faire espérer f................
Toutes les sceurs sont assez bien, et se recomman-
dent aux priéres de V. G, ainsi que celui qui a hon-
neur d’étre, elc., ete.; ete.

G. HuperoeavLt, Plre.

AU MEME.
(Traduit de 1'Espagnol.)
Santiago, 29 octobre 1854.
MONSEIGNEUR,

Les sentiments de bienveillance que V. G. me té-
moigne, dans son affectueuse lettre du 3 aott dernier,
me causent un plaisir extréme, en méme temps qu’ils
me fournissent I'occasion d’apprécier la noblesse et
élévation de votre esprit. Mes plus vifs désirs ont
toujours été de voir s’établir solidement, dans notre
pays, la charitable institution des sceurs de la Provi-
dence ; et en m’adressant & V. G. j'ai voulu, pour
mieux m’acquitter de mon devoir, profiter de vos
sages instructions et de vos excellents conseils, com-
{ne Jal déja eu 'honneur de le dire & V. G. dans ma
ettre.

Jevois,avec une douce satisfaction, que la maniére
dont V. G. a daigné accueillir ma lettre a surpassé
mes espérances. La promesse d’un prompt envoi de
nouvelles sceurs, ausecours de leurs compagnes, nous
a beaucoup réjouis ; et nous sommes heureux de pou-
voir annoncer a V. G. qu'aujourd’hui méme se signe
le contrat d’achat d’un terrain, dont le gouvernement
vient de faire I'acquisition, au prix de soixante-douze
mille piasires ($72,000), pour les sceurs de la Provi-

ence, que nous aurons la joie d’installer prochaine-
ment dans ce nouvel établissement.
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Ce terrain a une étendue d’environ 90 acres ; ilya
de bons édifices, une belle vigne se composant de
vingt-six mille plantes, et quantité d’arbres fruitiers
de différentes espéces.

Yai fait connaitre a S. E. le président I'expression
de vos sentiments, et Son Excellence me prie d’offrir
a V. G. ses plus sincéres remerciments.

Espérant que vous voudrez bien m’honorer de la
faveur de vos lettres, selon que vos occupations vous
le permettront,

Jai Phonneur d’étre, etc., ete., etc.

D’AvVILA.

A la Révérende Mere Caron, Supérieure de la Prowidence,
2 Montréal

Santiago, 29 octobre 1854.
Ma REVERENDE MERE,

Je n’ai le temps que de vous glisser un petit mot ala
hite, aprés veus avoir donné la traduetion d’unelettre
de Don Miguel. Au moment ou je vous écris, on signe
un conirat d’achat d’un terrain pour Iétablissement
de vos filles. C’est une superbe propriété, de pas
moins de 90 acres, avec de grands édifices, une vigne
immense, et force arbres fruitiers de toutes les es-
péces. Vous voyez que notre bon archevéque avait
bien raison de dire que vos filles sont vraiment les
filles de la Providence. Cela veut dire aussi que le
secours que vous nous avez promis va devenir d'une
nécessité urgente. Peut-étre les desseins de 1a divine
Providence sont-ils que le Canada soit appelé a tra-
vailler & la grande et immense ceuvre qu’offre VAmé-
rique Espagnole. Quand les sceurs seront Jdans leur
nouvel établissement d’une maniére stable, elles se
proposent de prendre chez elles un vieux St. Joseph,
(1) pour témoigner leur reconnaissance & leur puis-
sant protecteur. Nous soromes tous bien, et récla-
mons vos prieres et celles de la communauté. «-....-

Voire, etc., etc., efC.evererreasss
G. HuBERDEAULT.

(1) Vieillard & qui Pon donne sa pension et i i
en "honneur de St. Joseph. P toub oo dont; il & bosoin






